L EXICO
HEBREO-ESPANOL
Y ARAMEO-ESPANOL

INTRODUCCION

Este L éxico contiene todo el vocabulario hebreo y arameo de la Biblia, incluyendo los fragmentos
gue se conservan del Eclesiastico (Siracida). En la mayoria de |os casos salamente se presentan las
formas basicas, es decir, € estado absoluto en singular de los sustantivos;ta formadel masculino de los
adjetivos, y laforma Qal de los verbos. Solo para algunas pal abras que'tienen formas derivadas
irregulares (estado constructo, plural, conjugaciones verbales) y sotde uso frecuente se sefialan las mas
importantes. Se han incluido también algunas formas irregularesimas frecuentes y més dificiles para el
estudiante. Para algunas palabras se haindicado €l plural o el estado constructo de los sustantivos, o la
forma que estos adoptan cuando van con un sufijo. Generalmente se haindicado laforma con e sufijo
de tercera persona masculina (“de él”), aunque a veces'sea sol o hipotética. Lo mismo se ha hecho con
las conjugaciones: solo se han indicado expresamente; ademas de laforma basica (el perfecto Qal),
algunas formas irregulares més usadas. Para facilitar la pronunciacion de los radicales verbales, se han
puesto en todos los verbos las vocales del perfecto Qal, aungue sean solo hipotéticas. En este caso la
formaverbal va seguida de un asterisco (*).

Después de cada palabra hebrea de la lista alfabética se indicala pronunciacién, en transcripcion
convencional paralas consonantes y simplificada paralas vocales; también se indicala pronunciacion
en algunos otros casos en gque estapuede ofrecer duda a principiante.

Como traduccion espariol a.se'sefialan las acepciones mas importantes, sin pretender abarcar todos
los matices que tienen las palahras hebreas ni 1os sinénimos castellanos.

L os casos en que a unaniisma forma gréfica corresponden diversas raices se sefialan con nimeros
romanos (I, I1...).

Se haincluido una seleccion de nombres propios cuyos equival entes espafioles no son obvios.

Solo en muy contados casos se citan |os textos biblicos.

TRANSCRIPCION
Paralas consonantes hebreas se usa el sistema habitual de transcripcion, a saber:

Plalef 1 lamed
b bet m mem
g gimel n nun

d dalet S samek
h he Playin
he + mappiqg p pe

w waw Plade
Z zayin q gof



Zlet r res
Zlet S Sin
y yod S Sin
k kaf t taw

L as consonantes reduplicadas se escriben dobles.
La pronunciacion de las vocales se ha simplificado como sigue:
a= gamelZ, patah, Platef patall
e = [lere, segol, Plallef segol, shewa mo bile
i = Bireq qallon, Fireq gadol
0 = waw [Blolem, Plolem, Zlallef qamelZ, gamel Flalluf
u = sureq, qibbulZ
ABREVIATURAS

*  formahipotética

—  Véase

(?) traduccion dudosa
adj. adjetivo

adv. adverbio

Af. Afd

ap. apocopado

colect. colectivo
cstr.  constructo
enf. enfético
fem. femenino

Haf. Hafel
Hi.  Hifil
Hitp. Hitpael
Hitpa Hitpaa
Hitpe Hitped
Hof. Hofal
Itpa. Itpad
Itpe. Itped
masc. masculino
Ni. Nifal

Pa. Pael

part. participio
partic. particula

pas. pasivo
Pe. Ped

Fi. Pid

pl. plura

prep. preposicion
pron. pronombre
Pu. Pua



Q. Q4
sust. sustantivo
var. variante
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L éxico
Hebr eo-Espanal
X [Ealep]
AX [Eab] (pl. NI2R) padre, antepasado .
2N [Eeb] (12R) retofio, brote, planta.

72X [Babad] Q. perderse, vagar, perecer; Pi. hacer perderse, hacer perecer, exterminar, destruir; Hi.
exterminar.

72 X [@obed] siempre.

172N [@abedah] cosa perdida

7 72X [Pabaddoh] perdicion.
7172X [Babaddon] perdicion, reino delos muertos.
773N [@abdan] perdicion.

773N [@obdan] perdicion.

112X [Babah] Q. querer, desear.
AN [Bebeh] junco, cafa.

12N [@aboy] lamento, jay!
02N [Eebus] pesebrera, establo.
nIAX [Bib@ah] matanza

TUIN [BabalR{al] sandia

pl. plural
Q. Qal
Pi. Piel
Hi. Hifil



"IN [Babi] ojaa

22N [Eabib] espigas; abib (mes).

172X [Elebyon] pobre, miserable.

H;ﬁ”:{'{ [Elabiyyonah] alcaparro.

772N [@abir] fuerte, poderoso, defensor.

772X [@abbir] adj. fuerte, poderoso, noble; sust. fuerte; ser celestial; caballo, toro.
*7AN [@abak] Hitp. levantar en torbellinos.

'7;?5 [Eabal] Q. lamentar(se), hacer lamentaciones; marchitarse; Hi. (‘7’:§§t) incitar a hacer
lamentaciones; Hitp. ponersetriste, llorar.

5;1&5 [@abal] sin duda, realmente; no, sino, sin embargo, pero.
‘7;?5 [Elabel] doliente, que se lamenta.

92X [Bébel] luto, duelo.

‘7;?5 [Elubal] conducto de agua, canal.

12X [@ében] (112X; pl. O°12X) piedra, roca, peso, rueda de piedra.
12 X [@6ben] (dual) sexo; torno (de afarero).

U1AN [Eabnel] faja

D2X [Fabas] Q. part. pas. (012X) cebado, gordo.

N 'Y2YIR [BabaBbuBot] llagas, plstulas.

i? AN [Elabaq] polvo fino.

*?2N [Eabaq] Ni. luchar.

122X [Fabaqah] polvo de condimento.

*72N [Eabar] Hi. ensefiar a volar.

2N [@éber] alas.

12N [Bebrah] aas.

772X [Aabrek] primer ministro (?).

1IN [Baguddah] haz, manojo, grupo apretado, cuerda

adj. adjetivo

sust. sustantivo

* forma hipotética
Hitp. Hitpael

part. participio

pas. pasivo

Ni. Nifal

(?) traduccién dudosa



TR [Begoz] nuez.

172X [Bagorah] jornal, pago.

‘7;25 [Eégel] gota.

0JX [Bagam] estanque, laguna.

0MX [Hagem] triste, afligido.

7 73R / 17723% [Bagmon)] junco, cafia; cuerda.

1AN [@aggan] plato, copa, taza.

NAN [Eagap] aas de un gército, escuadrones.

AN [Bagar] Q. almacenar, guardar.

27X [BlagarBal] copa, cesta (?)

f) 73X [Begrop] pufio.

NN [Biggéret] carta

TN [@ed] fuente, corriente subte rranea, vapor (?).
27N [Badab] Q. estar abatido; Hi. hacer miserable.
717X [Badon] duefio, sefior, amo.

77X [Aaddir] poderoso, magnifico.

Q7N [Badam] hombre, ser(es) humano(s), varon:
Q7N [Badam] Q. ser rojo, marrén; Pu. ser, estar rojo; Hi. ponerse rojo; Hitp. tener visos rojos.
07X [@adom] rojo, marron.

07 X [@6dem] rubi, cornalina (?).

Q77N [@adamdam)] rojizo.

RIN [Badamah] tierra, arcilta, ,campo, terreno.
*19MTX [Badmoni] moreno, rubio (?).

178 [Béden] (pl. D°17) basa, escabel .

°] 7N [@adonay] Sefior (ref. aDios).

*7IN [@adar] Ni. ser magnifico, ilustre; Hi. honrar, acreditar.
77N [Eadar] adar (mes).

77N [@éder] valor, precio.

0°19277X [@adarkonim] dracmas, déricos.

NIIXR [@addéret] (1ANTR) brillo, magnificencia; ropa de gala.
WIN [Badas] Q. trillar.

Pu. Pual



27X [Bahab] Q. amar, querer; Ni. ser amado, amable; Pi. amar; Hi. ser amable.
27X [Aahab] amor, amores.

277 X [E6hab] amor, caricias.

277 X [Boheb] amigo, amante, aiado.

110X [Fahabah] amor.

AN [Bahal] jay!

*27 [Bahal] 1. Hi. brillar; 11. Q. acampar; Hi. acampar.

21X [E6hel] (1278 [Boholo]; pl. 0°7:7" R) tienda de campaiia, carpa, habitacion.
N0 [Fahalot] doe.

0°77R [Mahalim] &loe.

X [@o] o, o bien.

2R [Eob] I. odre, (recipiente de) cuero; |1. fantasma, espiritu (de un muerto).
TR [Aud] tizdn.

NITIN [Bodot] (NITIR=DY) por causa de.

* 1IN [@awah] Ni. ser amable; Pi. desear, codiciar; Hitp..estar avido, anhelar.
1IN [Bawwah] deseo, apetito.

IR [Boy] jay!, jay de...!

17X [@oyah] jay!, jay de...!

’7’]&5 [Eewil] necio, tonto, estlpido (impio).

IR [Elul] vientre, cuerpo (?)

"71& [Eewili] torpe, inepto.

"9IX [Bulay] quiza, ojala

D?HN [Eulam] I. pero, en cambio; I1. atrio, vestibulo (del templo).

NN [Biwwélet] (IAIR) necedad , estupidez (impiedad).

7R [Bémer] cosa.

11X [Bawen] fraude, crimen, desgracia.

7IX [Bon] fuerza, vitalidad; fortuna, riqueza.

1DIR [B6fan] rueda.

TIN [Eul] Q. insistir, urgir, apresurar; Hi. urgir.

WTEﬁN [Bolar] deposito, granero, despensa, tesoro.

7R [Bor] Q. brillar; Ni. ser alumbrado; Hi. (7°X7]) iluminar, encender.

AR [Zor] luz, resplandor.

TN [@ur] luz, fuego, fogon.



07N [Aurim] suertes.

77 [Borah] I. luz; Il. malva.

NMIX [Bawerot] establos.

NIX [Bot] sefial, prodigio, presagio.

NN [Eut] Q. consentir.

TX [Eaz] entonces.

23TR / 27X [@ezob] hisopo.

AR [Eezor] cefiidor, faja, prenda intima, prenda que cubre de la cintura para abajo.
TN [Blazay] entonces.

112N [Bazkarah] obsequio.

21X [Pazal] Q. irse, agotarse.

*NX [Bazan] I. Hi. (7TR3) escuchar , atender; 1. Pi. ponderar.
11 X [Bézen] (dua O’ [Boznayim]; 1°1IX) oreja, oido.

1IN [Bazen] gjuar, equipo.

Q°?IN [Baziqqim] esposas, cadenas .

AIN [Bazar] Q. cefiir(se), ponerse el cinturdn; Ni. estar cefiido; Pi. cefiir; Hitp. cefiirse.
YIIN [Bezréal] brazo.

NN [Bezral] nativo, autoctono.

N\ [Bal] I. hermano, pariente, compafiero; H. jay!; I11. brasero.
7 X [@6al] lechuza (?).

0N [BeBad] (fem. NIX) uno, dnico, primero, cada uno.
ﬂm}l[a u] junco.

1IN [Ba@wah] exposicion.

n1ON [Ba@awah] fraternidad.

11?1?5 [Ballor] atrés, espalda, trasero, occidente, futuro.

NINY [@aBot] hermana, parienta.

TOX [Balaz] Q. agarrar, sujetar, retener; Ni. (TJX]) quedar preso, estar engarzado; Pi. sostener (?).

fem. femenino

'Ortiz, P., V., S.J. (2000). Lexico Hebreo-Espanol y Arameo-Espanol (electronic ed.). Miami: Sociedades Biblicas
Unidas.

Q. Qal

Ni. Nifal

Pi. Piel



N [Baluzzah] posesion, heredad .

110X [@allazyah] Ocozias

’777725 "??_]?_{ [Ballalay, BaRale] ojala

770X [BaBlamah] amatista.

0N [BaRar] Q. retrasarse; Pi. (MIX) demorarse, retrasar; Hi. retrasarse; Hitp. tardar.
OX, 0K [@alar, BaBare] detras (de), después (de).

NN [Aaller] otro, diverso, geno, segundo.

ﬁﬁmt [BaBaron] siguiente, futuro, ocidental, tardio, ultimo.
DN [@alarit] final, futuro, extremo , descendencia.
ﬂ’Jj'ﬂg [@aBorannit] hacia atras, de espaldas.
D’JDW]WUN [@aPasdarpenim] satrapas.

W?W?WUN [@aBlas weros] Jerjes.

D’JjﬂWUN [@aBasteranim] imperiales, reales.

NN [BaBat] — TON.

UNX [@all] despacio, suavemente.

TUN [BaBad] zarza

TTUR [Belun] sdbana

0°UN [EiBRim] adivinos, magos.

QUX [Ba@am] Q. cerrar, tapar; Hi. tapar.

JUN [@aBar] Q. rodear, cerrar.

YN [RiRBer] impedido (zurdo).

X [@e] ¢dénde? ¢cudl?

X [@i] (pl. O**X) 1. idla, pais maritimo, costa; 11. chacal (?); [11. jay!
2X [Bayab] Q. ser enemigo.

2° X [Eoyeb] enemigo.

1°X [Eeba] enemistad.

T°X [Bled] desgracia, tragedia.

17X [Bayyah] buitre, halcon.

11°X [Bayyeh] ¢donde?

(?) traduccion dudosa
Hi. Hifil

Hitp. Hitpael

pl. plural



23X [Biyyob] Job.

221X [Bizébel] Jezabel.

TN [Eek] ¢cdmo?, jcomo!

112°N [Bekah] ¢como? jcdmol

7'D°X [Bekoh] ¢donde?

122X [Bekakah] ;como?

DX [Bayil] (pl. 2°72°R) carnero; poderoso, magnate; poste.
2°X [Beyal] fuerza.

2°X [@ayyal] ciervo.

72X [Bayyalah] cierva.

25X [Belo] esto, aguello.

NI [Beyalut] fuerza

07°X [Belam] atrio, vestibulo.

NX [Bayyélet] cierva.

0 [Bayom] (fem. 722X) terrible,

2N [Bemah] terror.

PN [Bayin] I. (cstr. 7°X) no existencia = no hay, ro.tiene, no; 11. ¢donde?; 7°X7A = ¢de donde?.
DX [Bepah] efa (medida = 22 litros).

77'DX [Bepoh] ¢donde?

7R [2iE] Q. insistir.

VIR [@i8] (pl. DMWIN; cstr. *WIR) hombre, marido, uno, alguien, cada uno, quien.
UK [@ison] pupila, nifia delos'ojos.

TR leer gere: WY [Besun.

WX [Biday] Jesé.

71N°X [@iton] exterior (?)

NN /0K [Betan] perenne, siempre verde; anciano.
0°1N X [Betanim] etanim (mes).

IN [@ak] solo, en cambio, precisamente , con tal que.
272X [Bakzab] engafioso.

219X [Bakzar] cruel.

fem. femenino
cstr. constructo



PIIX [Bakzari] cruel.

DPAIIN [Aakzariyyut] crueldad.

12°2X [Bakilah] alimento.

92X [Bakal] Q. comer, devorar, gustar; Ni. (?283) ser comido; Pu. ser consumido; Hi. (7°2X:7) dar de
comer, alimentar .

92X [Bokel] (172X [Eoklo]) comida, alimento; acto de comer.

n?;zg [@oklah] comida, alimento.

12N [@aken] ciertamente, en verdad .

NI [Bakap] Q. estimular, incitar.

NN [Békep] urgencia, presion.

72X [RAikkar] campesino, agricultor.

oX [@al] no, nada.

‘7}5 [Eel] (prep.) a, hacia, para, hasta, junto a, acercade.

‘78 [@el] (sust.) I. Dios, dios, idolo; 1. poder, capacidad.

DX [Bel] (ad.) estos, -as.

V227X [Belgabis] granizo.

D°M37K [Balgummim] — DO37K.

H]T??j [@alah] maldicion, juramento.

H]T??j [Ealah] I. Q. suspirar, gemir; Il. Q. serincapaz; I11. Q. maldecir; Hi. hacer jurar.

HL??; [Eelah] encina.

19X [Ballah] encina.

19X [Bélleh] estos, -as.

0779 [Belohim] Dios, dioses.

19X [Billy] Si.

79X [Bel6al] Dios, dios.

139X [Belon] encina

219K [@elul] elul (mes).

199X [Ballon] encina

719X [Ballup] |. amigo, compaiiero; buey; I1. jefe.

Pu. Pual

prep. preposicion
sust. sustantivo
adj. adjetivo



*ﬂ‘??} [Elala®] Ni. (ﬂ?gg;) estar corrompido.

n;‘?zg [Ealyah] colagordadelaovea

2¥9X [@elil] dios falso, idolo.

12X fut. Q. de 7217

27X [Balelay] jay!

*D?}T{ [Ealam] Ni. (D'?Q{;) guedar mudo, guardar silencio; Pi. atar.
07X [Bélem] silencio (?).

09X [Billem] mudo.

D°3 7R [Balmuggim] madera de séndalo.

77X [Balummah] gavilla

17X [Balman] viudo.

1IN [Balmanah] viuda.

19X [@almon] viudez.

NINYR [Balmanut] viudez.

1" 19X [Balmoni] fulano.

L'f??j [@alap] I. Q. acostumbrarse; Pi. ensefiar, acostumbrar; I1. Hi. producir amillares.
n9X [Bélep] (197X; pl. D3DTR) toro, buey; mil, elan.

*Y9X [Balad] Pi. insistir.

DP9 [Balqum] tropas (?).

OX [@em] (172R) madre; bifurcaci on

ON [Bim] s (cond.), pero si, aunque), ojala; partic. interrog.: ¢,..?, ¢acaso?.
n7X [@amah] sierva, esclava,servidora, concubina

17X [@ammah] codo (medida = 45 cm); umbral, jamba.

AN [Bummah] tribu, clan, pueblo.

71X [@amon] artesano.

12X [Bemun] lealtad, fidelidad; fiel, digno de confianza.

11X [Bamun] — 7I72N.

3NN [Bemunah] ANPNY) firmeza, fidelidad, sinceridad, verdad .
7OIN [Aammi @] fuerte, valiente.

77N [@amir] ramade un arbol.

* forma hipotética
partic. particula



91X [Bamal] Pulpal (?27R) marchitarse, desfallecer.

‘72;?_{ [EBamul] calenturiento, enfermo (?).

991X [@amelal] desgraciado.

991K [Bumlal] — 272X,

1N [@aman] Q. part. pas. sostenido; Ni. (728 J) ser firme, duradero; ser fiel, de confianza; ser verdadero,
veraz, durar; Hi. (1°7217) creer, confiar, esperar.

1N [@omman] orfebre.

77N [@amen] amén (= en verdad), veraz.

1N [@emunah] ledltad, fidelidad.

1M X [Bomen] (fem. NI 'R) tutor, educador, (f.) nodriza.

M X [@émen)] fidelidad.

12X [Bamanah] pacto, compromiso .

AN [Bomnah] cuidado, educaci 6n; en verdad.

NNX [Bomnot] pilares, dinteles (?).

QN [Bomnam] en verdad.

01N [Bumnam] en verdad.

VN [@amaB] Q. ser fuerte; Pi. fortalecer, consolidar; Hi. sentirse fuerte; Hitp. obstinarse, esforzarse .

Y X [Bamof] (caballo) manchado.

Y X [B6mel] fuerza.

XN [@amBah] fuerza

AN [@amar] Q. decir, hablar;,Itamar, pensar, prometer; Ni. (0728]) decirse, llamarse; Hi. (71°7X:7)
comprometerse; Hitp. ufanarse.

X [Bémer] (IMX) 1. palabra(s), dicho(s); I1. cria

77 R [@émer] palabra, mensgje.

11X [Bemrah] palabra.

X [Eimrah] palabra, mandato, promesa.

7 MY [Bemori] amorreo.

WY [@émes] anoche, de noche.

NN [Aemet] (mmg) firmeza, fidelidad, constancia, verdad.

DONRAN [Bamtalat] saco, costal.

part. participio
pas. pasivo



X [Ean] adonde, ¢adonde?, donde, ¢donde?, (cuando?.

1IN / RIX [Aonnal / Bonnah] por favor.

11X [Banah, Banah] ¢donde?, ¢adonde?, (cuando?.

11X [Aanah] I. Q. gemir, lamentarse, hacer duelo; I1. Pi. permitir; Pu. suceder, acontecer; Hitp. buscar un
pretexto.

X [Baneh] ¢donde?, (adonde?.

11 X [Eoneh] luto, duelo.

1R [Banu] nosotros.

YR [Banug] incurable.

WX [Benos] ser humano, hombre; humano.

*MIX [Banal] Ni. (7IN1) gemir, quejarse; Hitp. suspirar, lamentarse .

13X [Banallah] gemido, lamento, queja, suspiro.

171X [BanaZnu] nosotros, nosotras .

*1IX [Bani] yo.

*1IX [Boni] flota, naves.

12N [Eoniyyah] nave.

122N [Eaniyyah] lamento, queja

73N [Banak] plomada.

%2 IX [@anoki] yo.

*7AN [Banan] Hitp. lamentarse, quejarse:

OIX [Ranas] Q. obligar; Ni. verseforzado.

D] X [@énes] violencia

AIN [Aanap] Q. enojarse, estar enojado; Hitp. idem.

193N [Banapah] garza, cormor an (?).

X [Banaq] Q. suspirar, sollozar; Ni.idem.

12AX [Aanaqah] I. suspiro, lamento; 1. salamanquesa.

*tzz‘;zg [Fanas] Ni. enfermarse.

QW [Panasim] — UPX.
TIOX [Easuk] jarro pequefio.
TIOX [Elason] desgracia, accidente.

’Ortiz, P., V., S.J. (2000). Lexico Hebreo-Espanol y Arameo-Espanol (electronic ed.). Miami: Sociedades Biblicas
Unidas.



70N [Aesur] atadura, cadena.

A°ON [@asip] cosecha

770N [Easir] preso, cautivo.

°OK [@assir] preso, cautivo.

OOX [Pasam] granero.

NOX [Aasap] Q. reunir, cosechar, aliarse, encarcelar, retirar, eliminar; Ni. pasiva del anterior; Pi. recoger,
recibir, cerrar filas; Pu. agruparse, reunirse; Hitp. idem.

5" OX [Blasop] depdsito.

A0 X [Eésep] cosecha

190N [Easepah] accion de recoger .

120X [Easuppah] coleccion.

NODOX [Rasapsup] gentio.

POX [Bessaq] — 7?@

IO [Basar] Q. atar, ensillar, apresar , encadenar, encerrar; Nivypasivo de Q.; Pu. pasivo de Q.

AON [Rissar] compromiso.

11 JON cohort. Q. de710.

AN [@ap] |.y, también, incluso, cudnto mas, cuanto menos, pues, pero; |1. (dual: D 3X; 19X) nariz, olfato,
cara; enojo, ira

*7ON [@apad] Ni. cefiir, sujetar.

179X [Bapuddah] cinturon.

172X [@appéden] palacio.

19X [Eapah] Q. cocer, hornear; Ni."pasivo de Q.

19 X [Hopeh] panadero.

RIDN, DX [Bepo, Hepol] partic. que refuerzalainterrogacion, e imperativo o la exclamacion.

79X [Eepod] efod (prenda del sumo sacerdote; Ex 28:6-14; tunica sacerdotal: 1 S 2:18; instrumento para
consultar a Sefior: Jue 8:27).

1 1ON [Eapunah] sentido incierto (abatido?).

Q. Qal

Ni. Nifal

Pi. Piel

Pu. Pual

Hitp. Hitpael

* forma hipotética
partic. particula



239X [Bapil] tardio.

i? DX [Rapiq] I. orilla, cafiada, tubo, hilera; 11. fuerte.

99X [Bapel] oscuridad.

29X [B6pel] oscuridad, tinieblas.

129X [Bapelah] oscuridad.

19" X [B6 pen] oportunidad.

OOX [Fapes] Q. cesar, terminar.

OON [Eépes] nada, vacio; extremo, confin; no hay; *2 DIN: pero, solo que.
005N [Eopsayim] tobillos.

VDX [@épal] vacio.

nY9ON [BepReh] vibora

NOX [Aapap] Q. rodear, estrechar.

*PON [@apaq] Hitp. atreverse; aguantarse.

9N [@éper] polvo, ceniza

75N [Eaper] venda

1 79X [Eepréal] pichdn, cria

71°78R [Bappiryion] litera.

YIXX [Ae@bal)] (pl. NIWIXX) dedo (dela mano o del pie).

’7’3?5 [@a@il] 1. extremo, confin; 11. noble;

TRR, DOXN [BaB@il, BaBRilah] articutacion, axila, codo, mufieca.
QXN [BaBal] Q. retirar, quitar; Ni,ibrarse.

D3N [Bélel] (178R) lado; juntod

N JVIN [Be@Badah] brazalete.

AXN [@aBar] Q. amontonar; Ni. pasivo de Q.; Hi. encargar de almacenar.
M7TPN [Beqdal] berilo, esme-ralda (?).

PR [Elaqqo] cabra montés.

DX [BerBellam] ¢Jeer D°PRIN = guerreros?

2N [Earab] Q. espiar, tender una emboscada, intrigar; Pi. idem; Hi. poner emboscadas.
2N [@éreb] guarida.

27 X [Béreb] emboscada, asechanza.

pl. plural
Hi. Hifil
(?) traduccién dudosa



27 X [Eoreb] asechador; emboscada .

120X [Barbeh] langosta (insecto).

122X [Borbah] movimiento (de los brazos).

112N [Barubbah] ventana, compuerta, chimenea, palomar.
VAKX [Barbal] cuatro, cuarto; D’ NYAIN cuatro veces.
Q°V2IX [Aarba@im] cuarenta.

AN [Barag] Q. tejer, trenzar.

A7 R [Eoreg] tejedor.

M)W [Béreg] lanzaderade telar.

1127X [Aargewan] lanaroja.

TAON [@argaz] aforja, recipiente.

120N [Bargaman] lanaroja

11X [Barah] Q. recoger, cosechar.

71N [Burwah] establo.

TN [Haruz] fuerte.

AN [Barukah] curacion.

118 [Blaron] caja, cofre, arca, atadd.

TN [Bérez] (pl. DTN, cstr. *TN) cedro.

1N [Barzah] enchapado de cedro .

NN [Bara@] Q. caminar, andar.

M7 R [@éra@] camino, conducta, proceder.

177 X [Bor@ah] caravana.

0N [BaruBah] provisiones, racion.

"IN [Bari] ledn.

X9 [BariBel] brasero del altar.

2N [Baryeh] leon.

12X [Euryah] establo.

TN [Barak] Q. ser largo, aargarse; Hi. (7°N) alargar, diferir.
TR [Harek] (cstr. TIN) largo; DOXR TIN: paciente.

7 X [Barok] largo, duradero.

77 X [@érek] longitud, distancia; 33X 77 X paciencia.

cstr. constructo



111X [Barmon] palacio, alcazar.

DN RN [@aramit] en arameo.

10 R [@éren] ciprés, laurel (?).

N3N [@arnébet] licbre.

VIR [Béred] (en pausay con art. TIN; ﬁszs; pl. mxjg) tierra, suelo, campo, terreno, territorio, pais.
AN [Barar] Q. maldecir; Ni. incurrir en maldicion; Pi. maldecir; Ho. quedar maldito.
sz;t [@aras] Q. comprometerse, desposarse; Pu. estar comprometida, desposada.
NI [Baréset] peticion.

NZJW'@/HDW}_{ [PartaSastall] Artgjerjes.

WX [@es] fuego, llama, incendio, rayo.

TWR [Based] ladera, declive.

NTITYR [Basdodit] en asdodeo (lengua de Asdod).

YR [Bissah] (cstr. NYR; IAWK; pl. D)) mujer, esposa; una; tada una.

WX [@isseh] ofrenda (que se quema).

TWY [@esun] tiempo, hora.

W [Bassur] Asiria

D IR [@assurim] asirios.

12WR [Aosyah] pilar.

NOWR [@asial] estanque.

YWY [Basisah] torta de uvas pasas:

TWR [@ések] testiculo.

292N [Eeskol] racimo de uvas.

N2WX [Bleskar] tributo, impuesto, regalo.

QUK [@é3el] tamarisco (arbol).

QWY [Fasam] culpa, delito, responsabilidad , castigo, compensacion, sacrificio expiatorio.
DW}TI [@asam] Q. hacerse/ser culpable; pagar la culpa; Ni. perecer; Hi. castigar.

QWY [Fagem] culpable, responsable .

AWK [Ma$mah] culpa, sacrificio expiatorio.

0on WN [@asmurah] vela nocturna (unade las tres partes en que se dividiala noche).
D’S?_JW?S [@Masmannim] buena salud.

N MY [Fasmoéret] — TIMYK.

21X [Besnab] rejas de laventana, ventana.

AR [@assap] adivino.



1OWX [Ba$pah] aljaba.

I5YX [Elespar] tortade détiles.

N BYX [Baspot] basura, basurero.

1(;7'15 [@asar] I. Q. caminar, seguir; Pi. seguir; guiar; Pu. buscar un guia; I1. Pi. felicitar; hacer feliz; Pu.
ser feliz.

A W&; [@aser] que, el/lallo cual, log/las cuales, quien, cuyo, donde, porque, de modo que, para que, como.

WR, YR [@asur, Bassur] pisada, paso.

YR [@éSer] (pl. cstr. MIWR) felicidades de... = jdichoso...!

Y X [@éger] dicha, felicidad.

NIWR [Basera] representacion de Astarté, diosa cananea de lafertilidad .

MUK [Basre] — WXN.

YWY [Pasas] Hitpoel perder la esperanza (?), ser valiente (?).

DX [Rat] (pron. fem.) ta.

DX [@et] I. (Y7 'R) particula de complemento directo, a; 11. (YMX) con, en; NX7 desde (indica procedencia,
origen); I11. (ANX) arado, reja.

X [Eatah] Q. venir, llegar; Hi. sacar.

X [Fattah] (pron. masc.) ta.

1INX [@aton] burra, asna.

P’Bg?_{ [Elattiq] galeria, corredor, piso (?).

QDN [Eattem] (pron. masc.) Vosotros:; ustedes.

23108 [Betmol] ayer, hace mucho tiempo.

TADX, TN [Eatten, Batténah] (pron. fem.) vosotras, ustedes.
1NN [Betnah] paga.

1ADN [Eetnan] paga, salario.

2 [bet]

pron. pronombre

fem. femenino

masc. masculino

*Ortiz, P., V., S.J. (2000). Lexico Hebreo-Espanol y Arameo-Espanol (electronic ed.). Miami: Sociedades Biblicas
Unidas.

pron. pronombre

masc. masculino

fem. femenino



(2, 2) 2 [be, ba, bi] en, junto a, entre, con, por, por medio de; c. inf.: cuando, al.

nX2 [biZlah] entrada

*AN 2 [ballar] Pi. grabar, inculcar.

X3 [beler] pozo, manantial.

¥ N2 [belos] mal olor, peste.

W'?_I; [ba@as] Q. pudrirse, oler mal; Ni. estar enemistado; provocar; Hi. oler mal, hacer(se) odioso; Hitp.
enemistarse.

WX [baBug] uvas agrias.

7WR32 [bol3ah] malahierba,

YR [balaser] porgue.

1122 [babah] pupila

232 [babel] Babel, Babilonia.

723 [bagad] Q. traicionar, ser infiel.

732 [béged] (1732) I. traicion, infidelidad; 11. ropa, traje, vestido:

N17 2 [bogedot] infidelidad.

732 [bagod] infiel.

‘7‘233 [biglal] acausa de.

72 [bad] I. parte; 'f;’? solo, aparte, fuerade; |l. vara, travesafio, rama; I11. lino; IV. 0°72: charlatanes
(falsos profetas); charlataneria.

X732 [badalZ] Q. inventar.

7732 [badad] solo, solitario.

772 [badad] Q. estar solo, apartarse .

73 [bede] — 7.

9372 [bedil] estafio.

5’73 [badil] escoria.

‘7]; [badal] punta.

*‘73; [badal] Ni. apartarse, algjarse, ser excluido, ser escogido; Hi. separar, escoger, distinguir.

inf. infinitivo

* forma hipotética
Pi. Piel

Q. Qal

Ni. Nifal

Hi. Hifil

Hitp. Hitpael



12" 72 [bedélad] cilantro; &mbar.

712 [badaq] Q. reparar.

P73 [bédeq] (172) dafio, rendija

177 2 [bbhu] caos, vacio.

11772 [behon] dedo pulgar, dedo gordo.

032 [bahal] piedras finas.

77172 [bahir] oculto, oscurecido (?).

*‘733 [bahal] Ni. alarmarse, sentir panico, temblar; Pi. espantar; apresurarse; Pu. ser apresurado; Hi.
acobardar; apresurarse.

ﬂ?al [behalah] espanto.

12132 [behemah] animal domestico (cuadrdpedo), ganado , bestia de carga.
N33 [behemot] hipopdtamo.

77 2 [bbhen] dedo pulgar, dedo gordo.

P17 2 [béhaq] vitiligo (enfermedad de la piel).

D772 [bahéret] mancha (delapiel).

X312 [bol] Q. entrar, llegar, ir, venir, cumplirse, ponerse (&l sol); Hi. (X277) hacer entrar, hacer |legar,
meter, alojar, clavar, hacer caer; Ho. ser introducido.

792 [buz] Q. despreciar, no hacer caso.

792 [buz] desprecio, burla.

111312 [buzah] desprecio.

*772 [buk] Ni. estar perplejo, inquieto:

pik) [bul] I. bul (mes); 1I. comida(de un animal); pedazo de palo.
032 [bus] Q. y Polel pisar, patear; Ho. ser pisado; Hitpolel patalear.
Y12 [bull] Q. alegrarse; Hitpalpel disfrutar.

732 [buf)] lino, hilo.

11272 [buqgah] vacio.

7212 [boger] pastor.

9 2 /792 [bor] pozo, cisterna; calabozo; tumba.

12 [bos] Q. avergonzarse, quedar defraudado, desesperar; Pi. avergonzar; Polel demorarse; Hi.
avergonzar, defraudar, de-rrotar; Hitpolel sentir vergiienza.

112 [busah] vergiienza, deshonra.

(?) traduccién dudosa
Pu. Pual



T2 [baz] botin, saqueo.

XT2 [bazal] Q. surcar.

112 [bazah] Q. despreciar, burlarse; Ni. ser despreciable; Hi. despreciar.
17 72 [bazoh] despreciado.

1172 [bizzah] boatin, confiscacion.

112 [bazaz] Q. saquear, secuestrar, robar; Ni. y Pu. ser saqueado.
71°12 [bizzayon] desprecio.

i?12 [bazaq] rayo.

712 [bazar] Q. repartir; Pi. dispersar .

11172 [baBlon] examinador.

11712 [balun] torre de asedio.

73172 [ballur] joven; soldado.

nﬁm;, 0°773 [be@urim, befurot] juventud.

7°112 [ballir] escogido.

912 [baBal] Q. irritar (?).

1032 [balan] Q. examinar, poner a prueba, aquilatar, tentar; Ni. pasivo de Q.
172 [baRan] atalaya.

10 2 [béBan] prueba; 177 2 12N piedrade togue.

772 [baBar] Q. escoger, designar; Ni. y Pu:-ser preferible, elegido.
102/ X032 [baBal, balah] Q. ser charlatan; Pi. hablar alaligera
7702 [baual@] confiado.

102 [baBal] Q. confiar, estarseguro , hacerse ilusiones; Hi. inspirar confianza.
103 [bé@al] confianza, seguridad.

702 [biREah] confianza.

11702 [biBEalon] confianza.

NNY2 [ba@Bulot] tranquilidad.

2032 [baBal] Q. dejar de trabajar.

193 [béBen] vientre, estbmago, entrafias, seno.

1102 [bolnah] pistacho (especie de nuez).

°2 [bi] por favor, con permiso.

12/ 7°2 [ben] entre.

N33°2 [benot] entre.



1°2 [bin] Q. entender, conocer, considerar, pensar; Ni. ser inteligente; Polel cuidar; Hi. entender; ensefiar,
explicar; Hitpolel prestar atencion, refle xionar.

n’2 [binah] inteligencia, juicio, habilidad.

X2 [belah] huevo.

772 [bayir] pozo.

11172 [birah] ciudadela, fortaleza; templo.

N¥17°32 [biraniyyot] fortalezas.

N2 [bayit] (cstr. N°2; IN°2; pl. 0°N _2 casa, familia, palacio, templo; dinastia; pueblo; recip iente; parte
interior.

N%2 [bet] — N2 [bayit].

an? N2 [bet 1éBem] Belén.

11°2 [bitan] palacio.

IRW=N2 [bet $ellan] Betsan, Beisan.

X232 [bakal] morera (arbusto) (7).

11232 [bakah] Q. y Pi. llorar.

N33 [békel] llanto.

11122 [bikkurah] breva (higo tempranero).

0°731322 [bikkurim] primicias, primeros frutos.

N22 [bakut] llanto.

°22 [beki] llanto, duelo.

111722 [bekirah] la (hija) mayor.

N°22 [bekit] luto.

722 [bakar] Q. dar cosecha nueva, dar la parte del primogénito; Pu. ser primogénito; Hi. tener el primer
parto.

722 [béker] camello (joven).

9132 /722 [bekor] primogénito; primicia.
11723 [bekorah] derechos de primogénito.
11122 [bikrah] camella (joven).

mWQZ_I [bakkurot] brevas.

3 [bal] no.

*l?:;! [balag] Hi. tener sosiego, alegrarse.

cstr. constructo
pl. plural



H‘z; [balah] Q. (des)gastarse, agotarse, pudrirse; Pi. gastar, acabar.
11232 [baleh] gastado, vigjo.

*1172 [bala] Pi. desanimar.

n,j?; [ballahah] espanto, terror.

’ﬁ; [beloy] trapos.

"3 [beli] vacio, nada, sin, in-.

29932 [belil] forraje.

117772 [beli-mah] vacio.

2792 [beliyyamal] indtil, perverso, destructor.

‘7‘2; [balal] Q. amasar; dar pasto; confundir; Hitpoel mezclarse.
0?3 [balam] Q. refrenar.

072 [balas] Q. picar (ciertas frutas).

U‘?; [balaf] I. Q. devorar; Ni. ser devorado; Pi. devorar, destruir;\Pu. perecer; Hitp. desvanecerse. |1. Pi.
informar; Pu. ser comunicado. I11. Ni. y Pu. confundirse; Piy eonfundir; Hitp. mostrarse confundido.

ekl [ballal] momento.

37‘2; [bélall] bocado; destruccion.

’73_{‘?;, ’j;{‘?z [bilZlade, bal@ade] sin intervencion'de, fuerade.

0Y92 [bilam] Balaam.

P‘?; [balaq] Q. asolar; Pu. ser devastado.

13&!{7173 [belsallPar] Baltasar.

’};'1‘?3 [bilti] no, excepto, sin, porgque no, hasta que no; *nb:b para que no, de modo que no, que no.
722 [bamah] atura, cerro, colina:

ﬁ?ﬁ; [bemo] = 2 [be].

12 [4ben] (pl. 0”12) hijo, nifio, descendiente, sucesor; que tiene una relacion estrecha con alguien o algo.

1112 [banah] Q. construir, reconstruir, levantar, fundar; Ni. pasivo de Q.
1243 [binyah] edificio.

1232 [binyan] edificio.

70 2 [béser] frutas (uvas) agrias.

*Ortiz, P., V., S.J. (2000). Lexico Hebreo-Espanol y Arameo-Espanol (electronic ed.). Miami: Sociedades Biblicas
Unidas.

Q. Qal

Ni. Nifal



712Y2 [ballabur] a causade, para; paraque, con € fin de.

TY2 [balad] (cstr. 7Y 2) por, através de, detras de, sobre, afavor de.

n¥3 [balah] I. Q. preguntar; Ni. ser registrado; I1. Q. hincharse, hacer hervir, incitar; Ni. combarse.
TV 2 [b6 Baz] Booz.

11232 [beBulah] mujer casada ( — 2V3).

0°NY2A [biflutim] terrores.

0V3 [balal] Q. dar coces.

7°Y 2 [belir] ganado, animales.

‘73_7; [ballal] Q. ser duefio, dominar, ser marido, casarse (el hombre); Ni. casarse (lamuijer).
bya [ballal] duefio, sefior, esposo; Baal, idolo; que tiene/esta dotado de.

11293 [baBalah] duefia, que tiene/esta dotada de.

V32 [balar] I. Q. y Pi. arder, encender(se), incendiar(se), quemar(se),»Pu. encenderse; Hi. incendiar,
guemar. I1. Pi. pastar, arrasar; Pu. ser arrasado; Hi. dejar pastar, extirpar. 111. Q. ser necio, brutal; Ni.
ser estupido, ignorante.

Y32 [baklar] estdpido, necio.

1Y [belerah] incendio.

*NY2 [ballat] Ni. espantarse, sentir miedo; Pi. espantar, intimidar, infundir terror.
n]¥3 [belatah] terror, espanto .

¥ 2 [bo@] barro, lodo.

nX2 [bi@ah] ciénaga, pantano.

73X2 [ballur] fortificado, fuerte.

7°X2 [ballir] I. impenetrable; 1l vendimia.

%32 [baBal] cebolla.

VX2 [balal] Q. y Pi. cortar (del telar), acabar; aprovecharse, codiciar.

VX2 [bél@al] ganancia, provecho, soborno.

i? X2 [balBlaq] Q. hincharse.

i? X2 [balleq] masa (para hacer pan, €etc.).

X2 [balar] I. Q. vendimiar; I1. Q. humillar; I11. Ni. ser irrealizable, ser excluido; Pi. hacer inexpugnable.
X3 [béer] oro.

cstr. constructo
Pi. Piel

Pu. Pual

Hi. Hifil

* forma hipotética



11X2 [bolRrah] redil.

11)X2 [balBarah] sequia
119X3 [bilBaron] fortaleza.
ﬂjﬂ; [bal@oret] sequia.

i? 2?2 [bagbuq] botella, cantaro.
V73 [beqiall] grieta

V22 [baqa] Q. y Pi. rgjar, romper, cortar, invadir; incubar; Ni. y Pu. romperse, estallar, rasgarse; Hi.
abrir paso; Ho. abrirse brecha; Hitp. reventarse, agrietarse.

V23 [béqal] medio siclo.

n¥?22 [bigZah] valle, llanura

P22 [baqaq] I. Q. arrasar; Ni. quedar arrasado; Poel devastar; 1. Q. ser exuberante.
722 [baqar] ganado mayor (toros, vacas), res.

*722 [baqgar] Pi. examinar, reflexionar, visitar.

92 2 [béqger] mafiana (parte del dia), madrugada; mafana (diagiguiente).
11?2 [baqqarah] preocupacion.

N7 72 [bigqéret] indemnizacion.

*WP32 [baqas] Pi. buscar, procurar, averiguar, pretender; Pu. ser buscado.
nWP2 [bagqasah] peticion.

A2 [bar] I. limpio, puro; I1. hijo; 11. trigo, grano; 1V. campo abierto.

9 2 [bor] lgia; limpieza, pureza.

X732 [bara] I. Q. crear; Ni. ser creado, forjado; I1. Hi. cebar; I11. Pi. desmontar, cortar.
7273 [barbur] ganso, cuclillo (?)-

772 [barad] granizo.

772 [barad] Q. granizar.

792 [barod] manchado.

112 [barah] Q. comer; Hi. dar de comer.

7172 [barur] puro.

172 [beros] pino, enebro (?).

Ni72 [berot] pino, enebro (?).

NN 2 [barut] comida

N2 [barot] comida.

Hitp. Hitpael
(?) traduccién dudosa



‘7T1; [barzel] hierro.

122 [baral] I. Q. huir, escaparse; Hi. dedizar, ahuyentar; I1. Hi. herir.

X732 [bari] cebado, gordo.

X732 [beri@ah] portento; criatura.

11272 [biryah] alimento.

1772 [barial] fugitivo.

3773 [berial] cerrojo, tranca.

N 72 [berit] alianza, pacto, compromiso.

N 2 [borit] lgjia

772 [barak] I. Q. arrodillarse; Ni. hacer arrodillarse; 1. Q. bendecir; Ni. bendecirse; Pi. bendecir, felicitar,
alabar; eufemismo por maldecir; Pu. pasivo de Pi.; Hitp. bendecirse, féelicitarse.

773 [bérek] (dual: 0°272;1°272) rodilla.

11273 [berakah] bendicidn, regalo, accion de gracias; capitulacion.

11273 [berekah] alberca, estanque.

07 72 [beromim] tejido de varios colores.

72 [baraq] rayo, relampago.

712 [baraq] Q. lanzar un rayo.

0°1i27)2 [barqonim] zarzas, espinas.

D27 2 [bareqat] esmeralda, berilo.

D272 [baréqet] esmeralda, berilo.

7723 [barar] I. Q. purificar, seleccionar, sacar en limpio; Ni. conservarse limpio; Pi. purificar; Hi. cerner;
Hitp. purificarse; I1. Q. y Hi dfilar.

032 [bésem] badsamo (plantay perfume).

Q¥ 2 [bésem] balsamo (plantay perfume).

A2 [basar] carne, cuerpo, ser viviente, persona, razahumana, 6rganos sexuales.

*92 [basar] Pi. dar buenas noticias, anunciar; Hitp. recibir buenas noticias.

17 W32 [besorah] buena noticia, abricies.

‘727'; [basal] Q. cocer, hervir, madurar; Pi. cocer, hervir; Pu. ser cocido, hervido; Hi. madurar.

22 [basel] hervido.

11%2 [bo$nah] vergienza

*DW2 [basas] Poel pisotear, exigir tributo (?).

NY 2 [béset] vergilenza, derrota; idolo.



N2 [bat] I. (\A2; pl. N12) hija, nifia, joven; ciudad; suburbios; I1. bat (medida de capacidad de liquidos; =
ca. 22 litros; otros: 44 1.); I11. manto tejido (?).

ri2 [batah] campo abandonado (?).

nn2 [battah] caflada

112302 [betulah] virgen, mujer soltera.

0°73N3 [betulim] virginidad.

*?D2 [bataq] Pi. descuartizar.

N2 [batar] Q. descuartizar; Pi. partir por la mitad.

N3 [béter] trozo, mitad; barranco (?).

11902 [bitron] mafiana (parte del dia).

2 [gimel]
N3 [ged] orgulloso.
X3 [galah] Q. crecer, actuar con grandeza, con orgullo.
X3 [ge@ah] orgullo.
X3 [ge@eh] orgulloso.
1IN3 [gaBawah] orgullo, impetu, majestad, gloria
0°73R3 [geBulim] rescate.
1IR3 [gaBlon] espesura; majestad; orgullo.
NANA [gelut] atura, furia, orgullo.
11°R3 [ga@ayon] orgulloso.
5253 [ga@al] I. Q. rescatar, redimir, vesponder por; Ni. ser rescatado; I1. Ni. y Pu. estar manchado; Pi. y Hi.
manchar; Hitp. mancharse;contaminarse.
DX’ 2 [g6Bal] contaminacion.
‘73' A [gollel] el que rescata, responde por (un pariente asegurandol e descendencia), redentor.
19X 3 [geBullah] rescate.
22 [gab] espalda, parte saliente.
22 [geb] I. zanja, cisterna, artesonado; I1. langosta.
N33 [gébeld] pozo, pantano.
23 [gabal] Q. ser alto, sobresalir, ser orgulloso; Hi. levantar, exaltar, hacer remontarse.
723 [gabéal] ato, arrogante.
7 23 [gabéall] ato, eminente, arrogante.

pl. plural



M2 A [gébal] elevacion, cumbre, orgullo.
D132 [gabhut] orgullo.

7732 [gabhan] arrogante.

'74:3} [gebul] limite, contorno, borde, territorio.
119123 [gebulah] = 123,

7923 [gibbor] valiente, guerrero, héroe, caudillo.
11123 [geburah] fuerza, poder, autoridad, valor, hazafa.
123 [gibbéall] con lafrente calva.

NJ22 [gabbalat] calvicie en lafrente.

231 /2 A [gobay] nube de langostas.

V"2 [gabial] copa.

723 [gebir] sefior.

17723 [gebirah] (cstr. N7323; 1023) sefiora
"33 [gabis] cristal de roca.

923 [gabal] Q. y Hi. delimitar; colindar.

923 [gebal] Biblos.

"2 [gibli] natural de Biblos.

N33 [gablut] trenzado.

123 [gibben] jorobado.

11333 [gebinnah] queso.

1 123 [gabnon)] escarpado.

Y23 [gib@ah] colina, monte:

2 v23 [gib@ol] enflor.

1 VY23 [gibElon] Gabadn.

723 [gabar] Q. ser superior, vencer; ser valiente, dominar; Pi. hacer fuerza, hacer valiente; Hi. prevalecer;
Hitp. mostrarse superior, actuar con violencia.

722 [géber] hombre, vardn.

A} [gag] azotes, techo.

T2 [gad] I. cilantro; I1. fortuna, dios de la fortuna.

773 [gadad] I. Q. asaltar en tropel; Hitpoel acudir en tropel; 11. Hitpoel hacerse incisiones.
1172 [gadah] ribera.

7373 [gedud] I. terrones, muro; 1. banda de salteadores, destacamento, escuadron, correria
117173 [gedudah] incision.



‘7ﬁ73} [gadol] grande (en todos | os aspectos).

ﬂ];?ﬂ T T(L?W 73 [gedulah, gedullah] grandeza, hazafia
7172 [giddup] insulto.

119173 [gedupah] afrenta.

73 [gedi] cabrito.

11273 [gediyyah] cabrita.

1773 [gidyah] (pl. c. suf. 1°D173) ribera.

W73 [gadis] |. gavilla; 1. mausoleo.

'7'_fp} [gadal] Q. ser grande, crecer; Pi. criar, aumentar, hacer crecer; Pu. crecer; Hi. aumentar, hacerse
grande; Hitp. mostrarse grande, insolentarse.

‘735 [gadel] grande.

‘7'_{5 [gadil] borla, adorno trenzado.

97" 3 [godel] grandeza, orgullo.

V73 [gadal@] Q. arrancar, cortar; Ni. ser arrancado, derribado; Pivarrancar, desmenuzar; Pu. ser derribado.
11V 73 [gid@on] Gededn.

N73 [gadap] Q. insultar, ofender.

773 [gadar] Q. levantar una cerca, cerrar el paso.

773 [gader] cerca, valla, muro, pared.

1173 [gederah] (cstr. N7 73) cercade piedra, muralla.
r33 [gahah] I. Q. curar; I1. Q. deslumbrar.

1132 [gehah] remedio.

733 [gahar] Q. inclinarse.

12 [gaw] espalda.

12 [gew] |. espalda; 1. sociedad.

2 3 /292 [gob] nube de langostas.

LS 5[gud] Q. atacar.

)3 [gewah] |. espalda; 11. orgullo.
793 [guz] Q. atravesar.
‘71’?3 [gozal] tortola.

*Ortiz, P., V., S.J. (2000). Lexico Hebreo-Espanol y Arameo-Espanol (electronic ed.). Miami: Sociedades Biblicas
Unidas.
Q. Qal



%13 [goy] pueblo, nacion, pagano.

13 [gewi] intestinos = cuerpo.

1172 [gewiyyah] cuerpo, persona, cadaver.

Y72 [gewilah] funeral.

1123 [golah] deportacion, destierro, los desterrados,
Y212 [gummal] zanja

112 [gawall] Q. morir, perecer.

*732 [gup] Hi. trancar.

11912 [gupah] cadaver.

733 [gur] I. Q. emigrar, vivir como extranjero, asilarse; Hitpolel hospedarse;-H» Q. asediar; I11. Q. temer,
temblar.

733 [gur] cachorro (de ledn), cria.

731 [gor] cachorro (deledn), cria.

9713 [goral] suerte, sorteo, lote, destino.

W3 [gus] costra.

T2 [gez] lana, cosecha, césped.

A2J2 [gizbar] tesorero.

113 [gazah] Q. cortar.

113 [gizzah] lana.

173 [gazaz] Q. esquilar, cortar, afeitarse; Ni. ser trasquilado.

D73 [gazit] piedralabrada

'71_'; [gazal] Q. robar, apoderarse de, saquear, arrancar; Ni. verse privado de.
213 [gazel] robo, cosa robada.

213 [gézel] robo.

.'fl?f{;} [gezelah] robo, cosa robada.

073 [gazam] langosta.

V12 [gézall] cepa.

72 [gazar] I. Q. partir, cortar, apartar, decidir; Ni. ser arrancado; 1. Q. devorar.
]2 [gézer] trozos.

1173 [gezerah] lugar apartado.

* forma hipotética
Hi. Hifil
Ni. Nifal



11]a [gizrah] |. patio cerrado; I1. porte, venas (?).
72 [gizri] natural de Guézer.

1733 [gallah] Q. sacar.

I M3 [galon] vientre,

0°7773 [geMalim] brasas.

nY03 [gabélet] (\N713) brasa.

N3 [gay] (cstr. R}/ °3) valle, carada.

73 [gid] tendon.

1°2 [gia@] Q. brotar; Hi. sdlir.

293 [gil] Q. dlegrarse, celebrar; Polel alegrar.

293 [gil] I. legria, fiesta; 1. comparieros.

112°3 [gilah] alegria

23 [gal] 1. montdn, piedras; 1. ola, oleada.

3 [gel] estiércol.

293 [gallab] barbero.

’75’?5 [galgal] rueda, polea, cardo.

2373 [gilgal] rueda

N9 273 [gulgolet] calavera, cabeza.

72 [géled] (773) piel.

17171 [galah] Q. descubrir, revelar, publicar; ser desterrado; Ni. desnudarse, mostrarse, ser denunciado; Pi.

destapar, descubrir, ensefiar; DY)V .'t’?l = tener relaciones sexuales con; Pu. ser desterrado, ser
manifiesto; Hi. desterrar; Ho. 'ser desterrado; Hitp. desnudarse, descubrirse, manifestarse.

n?,-;_ [gullah] copa, capitel redondo, pozo.

2393 [gillul] idolo.

Dﬁ‘?:'} [gelom] manto.

N393 [galut] destierro, desterrados.

*ﬂ’?; [galal@] Pi. afeitar, rapar, cortar el pelo; Pu. pasivo de Q.; Hitp. afeitarse.
I ”71 [gillayon] tabla (para escribir); espejo (o vestido de gasa).

(?) traducciéon dudosa
cstr. constructo

Pi. Piel

Pu. Pual

Hitp. Hitpael



‘7"?3} [galil] quicio; anillo (para cortinas).

9993 [galil] Galilea

ﬂ?"?; [gelilah] region, comarca

993 [galal] estiércol.

923 [galal] (prep.) 2232: por, acausa de, por culpa de.

'7‘2; [galal] Q.y Hi. rodar, voltear, apartar; encomendar; acudir; Ni. enrollarse, desenvolverse; Poal estar
manchado; Pilpel hacer rodar; Hitpoel arremeter, revolcarse; Hitpalpel 1anzarse sobre.

D?} [galam] Q. enrollar.

07 '3 [golem] feto (?).

79193 [galmud] estéril.

*37‘2; [gala®] Hitp. enredarse.

7993 [gil Bad] Galaad.

W73 [galad] retozar.

03 [gam] también (con neg.: tampoco), ademés, incluso (ni siquiera), hasta.
X722 [gamal] Q. devorar; Hi. dejar beber.

X7 2 [gémeH] junco, papiro.

77 3 [gomed] cuarta (medida= 30 cm.).

‘7%733 [gemul] paga, premio, beneficio.

T(L?W 123 [gemulah] paga

‘7?;; [gamal] camello, dromedario.

'77_3; [gamal] I. Q. recompensar; 1. Q:destetar, madurar; Ni. ser destetado.
723 [gamar] I. Q. acabarse, faltar; concluir. 1. Q. quemar, abrasar.

13 [gan] jardin, huerto, huerta, parque.

212 [ganab] Q. robar, secuestrar, tomar a escondidas, disimular; Ni. ser robado; Pi. robar; Pu. ser robado,
[legar furtivamente; Hitp. disimular.

232 [gannab] ladron, bandido.

1213 [genebah] objeto robado.

1133 [gannah] jardin.

0°713 [genazim] (cstr. °113) tesoros; tapices.
7112 [ganzak] depdsito.

113 [ganan] Q. proteger.

V3 [gal] jbah! (en son de burla).

prep. preposicion



Y2 [galah] Q. mugir.

‘73_7; [gaBlal] Q. detestar, sentir asco; Ni. quedar manchado; hacerse antipético; Hi. malograrse.
DV A [goBal] asco.

V3 [gallar] Q. reprender.

V3 [gelarah] reprension, amenaza

W'I_J; [ga@as] Q. temblar; Pu. alborotarse; Hitp. agitarse; Hitpoel vomitar; ser violento.
A3 [gap] |. coling; I1. cuerpo; 1932 € solo.

1123 [gappah] orilla

193 [gépen] vid.

79 A [gbper] &rbol de maderaresinosa

N 792 [goprit] azufre.

A3 [ger] forastero, emigrante.

A2 [gir] cd

273 [garab] sarna.

202 [garger] aceituna

Ni7373 [gargarot] garganta, cuello.

17273 [gargeran] gloton.

*T72 [garad] Hitp. rascarse.

*172 [garah] Pi. provocar; Hitp. irritarse; declarar la guerra, prepararse (parala guerra).
113 [gerah] |. aimento masticado (por|os rumiantes); 11. gera (medida de peso = 0.5 gr.).
1173 [garon] cuello, garganta,

N7 3 [gerut] albergue.

*773 [garaz] Ni. ser rechazado.

1174 [garzen] hacha

073 [garam] Q. y Pi. morder, roer.

073 [gérem] hueso; escalones.

12 A [géren] (1373) era(detrillar).

073 [garas] Q. consumirse; Hi. romper.

V2 [gara@] . Q. disminuir, suprimir, afeitar; Ni. ser quitado, excluido; Pi. recoger (desprender?); I1. Q.
madurar.

A73 [garap] Q. arrasar.
773 [garar] Q. arrastrar; rumiar; Poal ser aserrado.
W73 [géred] trigo molido.



W'j; [garas] Q. expulsar; Ni. ser expulsado; Pi. expulsar, despedir, desterrar; Pu. ser expulsado.

W73 [géres] producto.

13 [gerusah] expulsion.

V3 imptv. Q. de WAl.

*DW) [gasam] Hi. hacer llover, dar lluvia

QY3 [gésem)] Iluvia, aguacero.

Dgfni [g6Sem] lluvia

WW3 [gasas] Pi. andar atientas.

NP3 inf. Q. de WAl.

N3 [gat] lagar (recipiente donde se exprimen las uvas).

NN3 [gittit] segtn la melodia de Gat, con la citara de Gat (7).
7 [dalet]

X7 [dallab] Q. desfallecer; Hi. &fligir.

112N7 [de@abah] terror.

112X7 [de@abon] cobardia.

N7 [dallg] pescado.

N7 [daBlag] Q. preocuparse; proteger.

AT [delagah] preocupacion, susto.

nN7 [daZlah] milano.

nN7 [daZah] Q. volar, lanzarse volando.

2 7 [dob] oso.

132 7 [dobeh] fuerza.

227 [dabab] Q. fluir.

1127 [dibbah] calumnia, murmuracion.

17127 [deborah] abeja.

0°19°27 [dibyonim] excremento de paloma (algarroba ?).

W’Z}gf [debir] lugar mas santo del templo.

11927 [debelah] torta de higos.

inf. infinitivo
®Ortiz, P., V., S.J. (2000). Lexico Hebreo-Espanol y Arameo-Espanol (electronic ed.). Miami: Sociedades Biblicas
Unidas.



727 [dabaq] Q. pegarse, asociarse, adherirse; Ni. adherirse, seguir; Pu. pegarse, trabarse; Hi. pegarse,
seguir; Ho. pegarse.

727 [dabeq] pegado, unido, fiel.

727 [débeq] soldadura.

727 [debar] descendencia

727 [dabar] palabra, mensaje, cosa, suceso, causa.

727 [dabar] I. Q. hablar; Ni. conversar; Pi. hablar, pensar, anunciar, discutir; Pu. decirse; Hitp. conversar;
I1. Pi. apartarse (?); exterminar (?); Hi. someter.

127 [déber] |. peste, plaga; 11. espina(?).
227 [dibber] palabra.

932 7 [déber] pastizal.

11127 [dibrah] causa, manera

mﬁ;l'? [doberot] balsa.

D737 [dabbéret] orden.

W27 [debas] miel.

N7 [dabbéset] giba (del camello).

A7 [dag] pez, pescado.

1127 [dagah] pez, pescado(s), pesca.

1127 [dagah] Q. multiplicarse.

937 [dagal] Q. izar labandera, descollar; Ni. ser abanderado.
937 [dégel] bandera, insignia.

1347 [dagan] trigo, cereal, grano.

127 [dagar] Q. empollar, incubar.

77 [dad] pecho, seno.

*1177 [dadah] Pi. o Hitp. andar (?).
*077 [daham] Ni. estar aturdido.

Q. Qal

Ni. Nifal

Pu. Pual

Pi. Piel

Hitp. Hitpael

(?) traduccién dudosa
Hi. Hifil

* forma hipotética



137 [dahar] Q. galopar.

N737 [daharot] galope.

*237 [dub] Hi. agotar.

M7 [dug] — M7 [dig].

A17 [dawwag] pescador.

11217 [dugah] pesca

797 [dod] amado, novio; amores, caricias; tio (paterno).
717 [dud] olla, canasta.

0°X737 [duda@im] mandrégoras (planta).

1717 [dodah] tia (paterna), tia politica.

1117 [dawah] Q. tener las reglas (lamujer).

)7 [daweh] con reglas (la mujer); enfermo, debil.
*MT [dual@] Hi. (1I7°77]) lavar, limpiar.

17 [deway] debilidad.

17 [dawway] desfallecido.

717 [duk] Q. machacar, moler.

NB3237 [dukipat] abubilla (pgjaro).

111217 [dumah] silencio.

112117 [dumiyyah] silencio, calma.

0277 [dumam)] silencioso.

117 [dawon] pena.

117 [dun] juicio.

2137 [donag] cera.

77 [dul] Q. sdtar.

717 [dor] |. generacion, gente, época, edad; |1. habitacion.
77 [dur] . Q. habitar; I1. Q. amontonar.

77 [dur] cerco, bola.

W17 [dus] Q. trillar, triturar; Ni. ser pisoteado; Ho. ser trillado.
1137 [daBah] Q. empujar; Ni. y Pu. ser derribado.

N7 [daBal] Q. ser empujado.

117 [deBi] caida

07 [dé@an] millo (mijo).

A7 [daBap] Q. apresurarse, expulsar; Ni. apresurarse.



777 [dalaq] Q. estorbar, oprimir.

7 [day] (cstr. °7) bastante, suficiente, necesario.

27 [dig] Q. pescar.

217 [dayyag] pescador.

1127 [dayyah] buitre.

ﬁ’;? [deyo] tinta.

17 [din] Q. juzgar, hacer justicia, condenar, gobernar; Ni. discutir.

1°7 [din] pleito, disputa; derecho, sentencia.

127 [dayyan] juez, defensor.

227 [dayyeq] rampa de asalto.

T [dayis] trilla.

1 U7 [diSon] antilope.

77 [dak] oprimido.

*NJT [daka®] Ni. estar afligido; Pi. machacar, aplastar; Pu. estar abatido, arrepentirse; Hitp. ser
atropellado, destrozado.

X237 [dakkal] abatido (= polvo), humilde.

*1127 [dakah] Ni. estar abatido; Pi. triturar, moler; Pulpal estar abatido.

1127 [dakkah] aplastamiento.

727 [doki] estruendo.

k| [dal] 1. pobre, flaco, sin importancia, ¢lase pobre; 11. puerta.

327 [dalag] Q. saltar; Pi. saltar, asaltar.

1177 [dalah] Q. sacar (agua); Pi-fibrar.

.'fl?j [dallah] I. trama, trenza; I1. la clase pobre.

N197 [dallut] pobreza.

127 [dalal] Q. enturbiar.

"7 [deli] balde.

12°77 [delilah] Dalila.

n°97 [dalit] follaje.

'7’23 [dalal] Q. |. empobrecer, desfallecer, agotarse; I1. Q. estar suspendido.

N27 [dalap] Q. gotear, llorar.

’]177 [délep] gotera.

cstr. constructo



|7]_73 [dalaqg] Q. arder, quemarse, perseguir; Hi. encender.

NP9 [dalléget] ardor delafiebre.

ﬂ]77 [délet] (dual D?IJ‘T?’:{; Cstr. ’IJ‘?’_{) puerta, hoja de la puerta, compuerta, tapa.

07 [dam] sangre, homicidio, asesinato, responsabilidad por una muerte violenta, matanza.

1727 [damah] 1. Q. y Ni. ser semejante, parecerse, imitar; Pi. comparar, proyectar; Hitp. emular; I1. Q.
cesar; Ni. perecer, cesar, enmudecer.

1727 [dumah] silencio (?).

N7 [demut] semejanza, imagen, figura.

727 [demi] mitad (lo mejor) (?)

727 [domi] descanso, silencio.

717 [dimyon] semejanza, especulacion.

7727 [damak] Q. tratar.

Q17 [damam] Q. callarse, descansar, cesar; Ni. callarse, perecer;y Poel calmar; Hi. dejar morir.

1777 [demamah] calma, quietud, silencio.

1% 7 [démen)] egtiércol.

VYRT[damal] Q. y Hi. llorar.

V7 [démaf] jugo (de las uvas = vino) (?).

YT [dimBah] lagrimas, [lanto.

PWnT [damméseq] Damasco.

Y+ [déal] saber, conocimiento(s).

Y7 [de@ah] saber, conocimiento, ensefianza.

W7 fut. Q. de V7.

7Y7 [dalak] Q.y Pu. apagarse; Ni. secarse.

DYTinf. cstr. Q. de V7.

NY7 [damat] (\YT) saber, ciencia, conocimiento, prudencia, habilidad, experiencia.

9" 7 [dopi] deshonra

?97 [dapaq] Q. llamar alapuerta, urgir; Hitp. agolparse.

(77 [daq] escaso, tenue, flaco, fino, vacio; polvillo.

P 7 [doq] toldo.

P27 [daqaq] Q. moler, triturar; Hi. pulverizar; Ho. ser triturado.

177 [daqar] Q. atravesar; Ni. ser atravesado; Pu. ser atravesado, apufialado.

inf. infinitivo



A7 [dar] n&car (0: marmol) (?).
07— M.
I Ng'f [deraBlon] (cstr. 11X 7) abominacion, horror.

1227,7277 [dorban, dorbon] aguijada (para punzar los bueyes).

777 [dardar] espinas, maleza.

0177 [darom] sur, viento del sur.

7177 [deror] I. golondring; 11. (mirra) en granos; 111. libertad (de esclavos, presos), indulto.

W) 7 [dareyawes] Dario.

777 [darak] Q. caminar, pisar, dominar, tensar (el arco); Hi. pisar, trillar, establecer, guiar, tensar.
777 [dérek] (1377; pl. ©°377) camino, direccidn, trecho; vigje; empresal.conducta, proceder.
111277 [darkemon] dracma.

W'Tj [daras] Q. buscar, preocuparse por, estudiar, consultar, investigar, pedir cuentas; Ni. ser pedidas|as
cuentas, ser consultado.

N7 [dasal] Q. reverdecer; Hi. hacer brotar.

N7 [désed] hierbatierna, pasto, prado.

wj:r [dasen] Q. engordar; Ni. ser generoso; Pi. perfumar; robustecer; aceptar; desengrasar; retirar la ceniza
(de los animales sacrificados); Pu. llenarse de grasa, engordar; Hotpaal cubrirse de grasa.

17 [dasen] jugoso, gordo.

11277 [désen] grasa, manteca (manjar exguisito); ceniza.

N7 [dat] decreto, ley.

1 [he]
(7, 7) 7 [ha, ha, he] (reduplicalacons. sigte.) €, |a, lo, los, las (articulo); en combinacion con las preps. '7
7, 2 [be, ke, le], seelidela .
(7, 3) g [ha, ha, he] particulainterrogativa: ¢,..?, (acaso?
N1 [hel] jaqui tienes (tienen)!

"Ortiz, P., V., S.J. (2000). Lexico Hebreo-Espanol y Arameo-Espanol (electronic ed.). Miami: Sociedades Biblicas
Unidas.

Q. Qal

Hi. Hifil

pl. plural

Ni. Nifal

Pi. Piel

Pu. Pual



NNJ [heR@al] jqué bien!

1217, 7273, 1214, 2 [hab, habah, habi, habu] imperat. de 213 [yahab].

1217 [hebu] — 27X [Rahab].

0°2J37 [habhabim] ofrendas.

'7;3 [habal] Q. quedar vacio, hacerseilusiones; Hi. decir mentiras.

'7_;;! [hébel] (T?;,_j; pl. D”?;,_'j) suspiro, soplo; vacio, vanidad, ilusion; fantasma; nada (se aplica
despectivamente alos idol 0s).

217 [hébel] Abel.

0°13217 [hobnim] ébano.

7277 [habar] Q. interpretar los signos del cielo (astrélogos).

1] [hagah] I. Q. susurrar, pronunciar, gemir, meditar; Hi. susurrar; 11. Q.desprender, algjar.

1127 [hégeh] gemido.

D7 [hagut] meditacion.

A2 [hagig] meditacion, gemido.

7727 perf. Hif. de* 7.

11°37 [higgayon] murmuracion, meditacion, son (del arpa); indicacion musical.

1277 [hagri] Hagri; agareno.

717 [hed] grito dejubilo (?)

1173 [hadah] Q. meter.

17 17 [héddu] India.

0°7373 [hadurim] aturas.

777 [hadak] Q. aplastar.

0 71 [hadom] estrado (de los'pies).

074 [hadas] arrayan, mirto.

A7 [hadap] Q. empujar, expulsar, derribar, embestir.

773 [hadar] honor, prestigio, gloria, gala

777 [hadar] Q. honrar, distinguir, adornar; Ni. ser honrado, glorioso; Hitp. gloriarse.

A7 [héder] dignidad.

11174 [hadarah] honor.

A [had] jay!

* forma hipotética
(?) traduccién dudosa
Hitp. Hitpael



17 [ho] jay!

X377 [hul] (pron. masc.) é, e mismo, aquel; sirve de copula (= es).
7977 [hod] belleza, honor, gloria.

1] [hawah] I. Q. caer; I1. Q. hacerse, ser (— 1121]).

111 [hawwah] |. caida, desgracia, maldad; 1. palabra; I11. ambicion.
11 11 [howah] desgracia.

177 [hoy] iay!

n319%i7, 9937 [holelot, holelut] locura.

037 [hum] Q. desbaratar; Ni. alborotarse; Hi. alborotar, estremecerse.
7177 [hon] fortuna, riqueza; jbastal

1977 [hun] Q. atreverse.

Y97 [hoséal] Osess.

D7 [hut] Polel embestir (seguin otros: NN1J).

D7 7 [hozim] jadeantes (?).

71 [hi] lamento.

X7 [hil] (pron. fem.) ella, ello.

77777 [hedad] grito (de aegria, de guerra).

N7 [huyyedot] cantos de alabanza.

] [hayah] Q. llegar a ser, suceder, hacerse; servir de, convertirse en; ser, existir, estar, haber (la
traduccion depende mucho del contexto); Ni. suceder, convertirse en.

1127 [hayyah] desgracia (?).

Ny inf.cstr. Q. den’i.

7717 [hek] ¢como?

'7;’,_7 [hekal] palacio, templo, sala central del templo.

9557 [helel] lucero.

1°#1 [hin] hin (medida para liquidos = 3.208 litros; otros: 7.11.).
7217 [hakar] Q. insultar.

1121 [hakkarah] descaro, parciaidad (?).

pron. pronombre
masc. masculino
fem. femenino
inf. infinitivo
cstr. constructo



*R?:7 [halal] Ni. estar |gjos.

1TX? 17 [haleBlah] més all4, més |gjos, después.
0°919:7 [hillulim] fiesta

1917 [hallaz] este, esta, ese, esa.

111277 [hallazeh] aquel.

1957 [hallezu] aguellos.

"1 [halik] pie, pisada

ﬂ;"?,_'j [halikah] camino, caravana, cortejo, conducta.

j‘?ﬂ [halak] Q. ir, caminar, proceder, algjarse; Ni. desvanecerse; Pi. caminar, pasear; Hi. llevar, hacer
caminar, guiar; Hitp. pasearse, vagar, merodear, escurrirse, ir y venir.

7217 [hélek] abundancia (flujo), visitante.

*9977 [halal] 1. Pi. iluminar; Hi. brillar; I1. Pi. alabar, admirar; Pu. ser-alabado, loable, famoso; Hitp.

gloriarse, presumir; Hitpalal merecer alabanza; 111. Q. ser orgull0s0; Poel volver loco; Poal estar 1oco;
Hitpoel volverse loco.

02:7 [halam] Q. golpear, destrozar.

091 [halom] ac4, aqui.

NI 777 [halmut] martillo.

71213, 077 [hem, hémmah] ellos, aquellos.

mad [hamah] Q. agitarse, hacer ruido, rugir; gemir, conmoverse.
71117 [hamon] multitud; alboroto, tumulto; ruido; riquezas.
11273 [hemyah] sonido (de arpas).

19717 [hamullah] griterio.

0117 [hamam] Q. trastornar, €spantar, empujar.

0°071 [hamasim] ramas secas.

W13 [hamsel] poder.

13,173 [hen] mira, ahi tienes; si (condicional).

*1117 [hanah] Ni. gozar de.

n3] [hénnah] aqui, aca, ala

1137 [hinneh] he aqui, mira; si (condicional).

11310 [hanaBah] supresion de impuestos.

1931 [hanapah] sacudida (?).

O [has] jsilencio!

19 [hasah] Q. imponer silencio.



11227 [hapugah] descanso.

7917 [hapak] Q. voltear, volcar, cambiar, volverse; Ni. convertirse en, volverse, ser destruido; Ho.
volverse; Hitp. agitarse, transformarse.

7277 [hépek] lo contrario; manera de pervertir.

11291 [hapekah] catastrofe.

79251 [hapakpak] tortuoso.

977 perf. Hif. de 772.

17877 [haP@alah] liberacion.

71X 77 [hé@en] tropa.

A7 [har] monte, colina, montafia.

11277 [harbeh] mucho, muy, demasiado.

A0 [harag] Q. matar, sacrificar, destruir; Ni. y Pu. ser asesinado.
A1 [héreg] matanza

11274 [haregah] matanza

1] [harah] embarazada.

117 [harah] Q. concebir, quedar embarazada; Pu. ser’concebido.
71777 [heron] embarazo.

11727 [herayon] embarazo.

11974 [harisah] ruina

D07 [harisut] arrasamiento.

0277 [haras] Q. destruir, romper; Ni. ser destruido, arrasado; Pi. arrasar.
073 [héres] sol.

177 [harare] variante del pl.'cstr. de 73 (monte).

73w [hasigah] alcance.

mU@WU [hasmaRut] noticia.

UPW;‘_‘ [hasqgel] calma.

HJHDWH [histaBlawah] — 7).

TR [hittuk] fundicion.

NIM2I077 [hithabberut] alianza

*2107 [hatal] Pi. burlarse, engafiar; Pu. dejarse engafiar.

0°7101 [hatulim] burla,

*NNiJ [hatat] Poel arremeter.



8

(11,1, )) Y[we, wa, we, wi, u] y, también, pero, a saber, o, tanto... como, sea... sea, aunque, pues.
1 [wa] + reduplicacion de la cons. sigte.: waw consecutivo (forma narrativa).

1] [waw] clavo.

AR 7 [wayyéBmer] y dijo (é) (— 2R).

QP [wayyaqom] y selevanto (— 0772).

A7 [wazar] malvado.

791 [walad] hijo.

AR M [wattéBmer] y dijo (ella) (— MR).

T [zayin]
2ANT [zelleb] lobo.
DX T [zoBt] (fem. de 17]) esta, esto.
27 [zab] — 277,
727 [zabad] Q. dar, regalar.
737 [zébed] regalo.
2327 [zebub] moscas (colect.).
12J [zaball] Q. y Pi. matar, sacrificar.
n2] [zébal] A 12T) matanza, sacrificio, animal sacrificado.
‘7:_11 [zabal] Q. conceder el lugar de preferencia.
9327 [zebul] palacio.
112327 [zebulun] Zabulén.
Al [zag] hollgjo (delauva).
77 [zed] orgulloso.
1171 [zadon] orgullo,
] [zeh] (fem. NX'T) este, esta, esto; el/lallo que.
717 [zoh] var.de DX T =esta

®Ortiz, P., V., S.J. (2000). Lexico Hebreo-Espanol y Arameo-Espanol (electronic ed.). Miami: Sociedades Biblicas
Unidas.

fem. femenino

Q. Qal

colect. colectivo

Pi. Piel

var. variante



23] [zahab] oro.

777 [zahir] prudente.

*07 [zaham] Pi. sentir asco de.

*737 [zahar] I. Hi. brillar; 11. Ni. vigilar, tener precaucion; Hi. avisar.
27 T [z6har] brillo.

T [ziw] ziv (mes).

17T [z0] este, esta, esto.

7 [zu] (=17) este, esta, esto.

217 [zub] Q. manar, destilar, desangrarse, padecer flujos (gonorrea, menstruacian, hemorragias); Hi.
derramar.

23 T [zob] flujo (gonorrea, menstruacion, hemorragias).

771/ 737 [zud, zid] Q. ser arrogante; Hi. hervir; ser insolente, enojarse.
737 [zGal] Q. retirarse.

D] [zawit] esquina, columna.

o [zul] Q. sacar.

H]T?W [zulah] excepto, fuerade.

2917 [zolel] comilén, licencioso, vano.

*717 [zun] Ho. estar gordo.

111 T [zonah] prostituta.

VT [zaalR] Q. temblar, apartarse de; Pilpel asustar.

VAT [zual] escarmiento.

Y17 [zewalah] temblor.

A7 [zur] — 7.

*N07 [za@al] Ni. desprenderse.

911 [zaBal] Q. arrastrarse; temer.

nY0'T [zoBélet] serpiente.

777 [zid] — 7.

37 /37 [zir, zur] 1. Q. exprimir, aplastar; I1. Q. apartarse; Ni. apartarse; Ho. ser un extranio; 111. repugnar.
17T [zedon] impetuoso, turbulento.

177 [ziz] |. animales salvgjes; |1. pecho materno.

* forma hipotética
Hi. Hifil
Ni. Nifal



N3P°7T [ziqot] antorchas, rayos.

N7 [zayit] (cstr. N°T) olivo, aceituna, aceite.

71 [zak] puro, limpio, sincero.

1121 [zakah] Q. ser puro, inocente; Pi. purificar; Hi. declarar justo; Hitpael purificarse.
N°2327 [zekokit] cristal.

7127 [zekur] varones (colect.).

A1 [zakap] Q. ser puro, limpio; Hi. lavar.

721 [zakar] vardon, hombre, macho.

727 [zakar] Q. recordar, tener en cuenta, mencionar; Ni. pasivo de Q.; Hi. invocar, mencionar, acusar, dar
aconocer, celebrar.

727 [zéker] recuerdo, memoria, mencion, nombre, fama, invocacion.
11737 [zikkaron] memoria, memorial, recuerdo.
172021/ 72727 [zekaryah, zekaryahu] Zacarias.
N397 [zullut] bajeza.

2191 [zalzal] ramas (de lavid).

*997 [zalal] Ni. temblar; Hi. despreciar.

HQSTJ’?I [zalRapah] violencia, indignacion, tormenta:
11737 [zimmah] plan, pensamiento; infamia.

11737 [zemorah] ramo, sarmiento.

777 [zamir] |. poda; 11. musica, canto.

077 [zamam] plan.

0727 [zamam] Q. planear, pensar; tramar.

1727 [zeman] fecha, tiempo determinado.

*172] [zaman] Pu. estar establecido.

A7 [zamar] |. Pi. cantar (con acompafiamiento musical), tocar un instrumento, celebrar; I1. Q. podar; Ni.
ser podado.

71 [zémer] especie de gacela.

77T [zimrah] |. canto, musica; |1. fuerza
1T [zan] especie, clase.

217 [zanab] cola, cabo.

*21T [zanab] Pi. atacar laretaguardia.

cstr. constructo
Pu. Pual



11 [zanah] Q. fornicar, prostituirse, ser infiel; Pu. ser buscada (la prostituta); Hi. llevar ala prostitucion,
dedicarse ala prostitucion.

0°1317 [zenunim] fornicacion, prostitucion, infidelidad.

DT [zenut] fornicacion, prostitucion, infidelidad.

*11T [zana] I. Hi. despedir mal olor; I1. Q. aborrecer, repudiar; Hi. rechazar, descartar.
*2d1 [zanaq] Pi. saltar.

1 YT [ze@ah] sudor.

YT [zaRlawah] terror.

YT [zeRer] un poco.

*TV7 [za@ak] Ni. apagarse.

QYT [zallam] Q. estar furioso, descargar la colera; Ni. estar indignado.
QYT [zaRam] ira, colera, indignacion.

AVT [zaBap] Q. indignarse; tener mal aspecto.

AYT [zaRap] furia, ira.

AVT [zaBep] enfurecido.

i? VT [zallaq] Q. pedir auxilio, gritar, reclamar; Ni. darlaaarma. movilizarse; Hi. clamar, dar la alarma,
movilizar.

NPYT [zeBagah] clamor, grito.

N3] [zépet] brea, pez.

Q°?7 [ziqqim] |. cadenas; |1. flechas encendidas.

1121 [zaqan] barba, melena

121 [zagen] Q. ser/estar viejo, envejecer; Hi. envejecer.
121 [zagen] vigjo, anciano, persona de autoridad.

1?2 T[z6qgen] vejez.

13?7 [zignah] vejez.

0°Ji27 [zequnim] vejez.

N?T [zaqap] Q. enderezar.

P 2] [zaqaq] Q. refinar, filtrar; Pi. refinar; Pu. ser refinado.
A] [zar] extranjero, extrafio, profano.

A7 [zer] borde, ribete.

XTI [zarall] asco, ndusea.

*277 [zarab] Pu. secarse.

‘73;'17 [zerubbabel] Zorobabel.



1] [zarah] I. Q. aventar, esparcir; Ni. ser aventado, dispersado; Pi. esparcir, dispersar; Pu. ser esparcido,
extendido; I1. Pi. calcular.

Y77 /Y N [zeroal)] brazo, poder, fuerza, ayuda, fuerzas armadas.
V197 [zertal@] semilla, germen.

A1 [zarzip] llovizna

17 [zarzir] galo (?).

1] [zaraB)] Q. salir (el sol), brillar, aparecer.

M7 [zérall] amanecer.

*077 [zaram] Poel soltar (lalluvia).

Q77 [zérem] lluvia, aguacero.

1277 [zirmah] miembro viril.

VT [zaral] Q. sembrar; Ni. ser sembrado, concebir; Pu. ser sembrado; Hi. producir semilla, quedar
embarazada.

Y7 [zéral] (WWT) semilla, semen, siembra, descendencia.

D°Y 7 [zero@im] legumbres.

0°1 Y7 [zer@onim] legumbres.

i? ] [zaraq] Q. rociar, esparcir; Pu. ser rociado.

A7] [zarar] |. Poel estornudar; 1. Q. ser exprimido (curada una herida).
D71 [zéret] palmo (medida= 22.1 cm.).

1 [Bet]
2 11 [@ob] (3217) pecho, seno.
*N277 [Babal@] Ni. y Pu. esconderse; Hi. esconder; Ho. estar encerrado; Hitp. esconderse.
227 [@abab] Q. amar.
n27 [Babah] Q.y Ni. esconderse.
1120 [@abburah] herida, cicatriz.
027 [@abal] Q. trillar, varear (tumbar |as aceitunas con varas); Ni. ser golpeado, trillado.
2°27] [Babib] querido.
11°217 [Bebyon] velo.

‘7:_1?3 [Eabal] I. Q. tomar en prenda, como garantia; Ni. quedar empefiado; 11. Pi. concebir, estar
embarazada; I11. Q. hacer el mal; Ni. sufrir los males; Pi. perjudicar, arrasar; Pu. ser quitado; faltar.

D2 [@ébel] (122m; pl. 2°721) I. cuerda, lote, ataduras, terreno, banda; 11. destruccion.

(?) traduccién dudosa
Hitp. Hitpael



‘7;{7 [Eébel] (pl. D”?;f_j; Cstr. "2;1{]) dolores de parto, cria.

112°21 /2 25 [@abol, Babolah] prenda, garantia.

F(’T?;U [EBablah] atadura.

D2 [Bibbel] mastil (7).

2211 [Bobel] piloto.

0°72 17 [Aobelim] concordia.

nY¥7] [AabaBBélet] narciso, lirio.

777 [Babaq] Q. abrazar, cruzarse de brazos, Pi. abrazarse, revolcarse.
i?A77 [Eibbuq] (sust.) cruzarse (de brazos).

7277 [Babar] Q. unir, asociar; Pi. unir, sujetar; Pu. unirse; Hi. amontonar; Hitp.aliarse, juntarse.
7277 [Baber] compariero, amigo.

7277 [Babbar] socio.

27 [Béber] |. compaiiia, banda; I1. conjuro, brujeria.

Ni72727 [Babarburot] manchas delapiel (del leopardo).

1127 [@ebrah] compafiia

N0 [Babéret] compafiera.

ﬂﬁ:g 7 [BFobéret] serie.

W;U [@abas] Q. fajar, envolver, vendar, trenzar; condenar; Pi. vendar; Pu. ser vendado.
W2 1 [@obes] médico.

0°N27] [Aabittim] galletas (o: fritos):

A7 [@ag] fiesta, procesion.

11377 [Baggah] espanto, terror.

7] [Bagab] langosta, saltamontes.

AT7 [Bagag] Q. celebrar unafiesta; rodar (7).

1277 [@agu] grieta, escondite.

pl. plural

sust. sustantivo

®Ortiz, P., V., S.J. (2000). Lexico Hebreo-Espanol y Arameo-Espanol (electronic ed.). Miami: Sociedades Biblicas
Unidas.

Q. Qal

Pi. Piel

Pu. Pual

(?) traduccién dudosa



2927 [@agor] cinturdn.

173217 [Bagorah] cinturdn,

’A1 [Elaggay] Ageo (Hageo).

A7 [Bagar] Q. cefiir, sujetar, armarse.

0 [®ad] I. &filado; 11. uno (= TX).

777 [Badad] Q. ser &filado; Hi. afilar; Ho. estar afilado; Hitp. mostrarse afilado (?).
117 [Badah] Q. alegrarse; Pi. alegrar.

73917 [@addud] filo.

1177 [Bedwah] aegria

277 [Badal] Q. cesar, desistir, acabarse, faltar.

270 [Badel] (cstr. 271) que renuncia a algo; rechazado.

2717 [@édel] mundo.

P27 [Biddéleq] Tigris.

i? 777 [@édeq] espino, maleza

777 [@adar] Q. amenazar de todas partes.

2717 [@éder] habitacion, alcoba, nicho, sur.

W77 [Badas] nuevo, reciente; otro.

*W 71 [@adas] Pi. inaugurar, renovar; Hitp. renovarse.

W7 1 [@6des] lunanueva, mes, duracion, época de celo (de un animal).
2377 [@ob] deuda.

* 2377 [Aub] P. hacer pagar.

A [Bug] Q. trazar un circulo:

A7 [Bug] circulo, boveda.

77 [Bud] Q. proponer una adivinanza.

*7177 [@awah] 1. Pi. exponer, ensefiar; |1. Hishtafel arrodillarse, inclinarse, adorar (segun otros: — 11Y).
117 [Bawwah] aldea, campamento.

117 [@awwah] Eva

17 [@6al] (pl. D7, D7) 1. esping, zarza; |1. hueco.

Hi. Hifil

Hitp. Hitpael

cstr. constructo

* forma hipotética
pl. plural



VT [Aul] hilo, cuerda.

291 [Bol] arena, playa

2 [@ul] — 201,

07 [Aum] gris (?).

1111 [Bomah] muro, muralla.

031 [Aus] Q. tener compasion, preocuparse por, perdonar.
73717 [Bop] costa, orilla.

717 [Bul] fuera, afuera, por fuera; calles, intemperie, €l exterior.
P21 [Boqeq] jefe.

77 [@awar] Q. ponerse/estar paido.

217 [Eur] blanco.

7971 [Boray] pélido.

Y [@us] |. Q. apresurarse, estar impaciente; Hi. apresurar; angstiarse; I1. Q. gozar (?)
DN [Aotam] sdllo, anillo; candado.

117 [Bazah] Q. mirar, ver, tener visiones, imaginarse.
117 [@azeh] pecho (de un animal).

1] 1 [@ozeh] vidente, profeta.

11777 [@azon] vision, vision profética.

N1} [@azot] visiones.

DT [@azut] vision, aspecto; contrato.

11°177 [Bizzayon] vision, pesadilla

1°11] [@aziz] relampago.

9°17] [Bazir] cerdo, jabali.

11 [@azaq] fuerte, duro, violento, poderoso.

210 [Bazaq] Q. hacerse/ser fuerte, tener valor, endurecerse; Pi. fortalecer, reforzar, apoyar; Pu. ser
consolidado; Hi. agarrar, sostener, persistir; Hitp. esforzarse, tener valor.

P10 [Bazeq] fuerte.

P17 [Bézeq] fuerza

PTH [@6zeq] fuerza

210 [Bezqah] (con) fuerza.

210 [Bozqgah] fuerza, violencia

VPRI 72217 [Bizgiyyah, Bizqiyyahu] Ezequias.
17 [Bazar] Q. girar.



177 [Ba@] gancho, argolla, hebilla

XUT [BaBal@] Q. fallar, pecar; Pi. compensar, reparar, expiar; Hi. fallar; hacer pecar; Hitp. purificarse;
huir.

X077 [Ee@E] error, pecado, culpa

XU [BaBBal] pecador.

XU [HaBaRah] falla, pecado, culpa; sacrificio por el pecado.
XU [ZaB@aBah] pecado, delito.

AXDT [ZeB@ah] falla

NXRYT [RalRalt] pecado, sacrificio por € pecado.

2077 [BaRab] Q. cortar (lefid); Pi. ser tallado.

Y 17 [Boleb] lefiador.

N2V [BaBubot] colcha, sdbanas (?).

U [BiRRah] trigo, cereales.

QU7 [@aBlam] Q. contenerse.

07 [Balap] Q. secuestrar.

2 11 [E6@er] retofio.

1 [@ay] vivo, (agua) corriente; usado en los juramentos (= por vida de...).
’7J [Bay] (sust.) —» D0 [Bayyim].

271 [Aayyab] deudor (= pecador).

11’1 [@idah] adivinanza, enigma.

17 [Bayah] Q. vivir, revivir, sanar; Pi. dejar con vida, revivir, realizar; Hi. dar vida, perdonar lavida
127 [Bayyah] ser viviente, animal, fiera; buitre; ejército; habitacion.
N1 [Bayyot] fuertes.

NP7 [Aayyut] de por vida

077 [Bayyim] vida, salud, sustento.

'7’11 [@il] I. Q. girar, retorcerse, temblar, tener dolores de parto; Polel retorcer, dar aluz; Polal
estremecerse, nacer; Hi. sacudir; Ho. nacer; Hitpolel girar, estremecerse, acobardarse; Hitpal pel
temblar; 11. Q. ser firme; I11. Q., Polel y Hitpolel esperar.

5’}3 [@ayil] fuerza, riqueza, habilidad, vigor, clase pudiente, gjército.
D11/9°1 [Bel] baluarte, muralla.

5’3_1 [&il] dolores de parto, dolor.

.‘l?’i_'i [@ilah] tormento.

sust. sustantivo



1°11 [Rin] fuerza.

770 [BaiR] pared.

71X 17 [@iBon] exterior.

i 11 [@eq] seno, regazo.

Won [@i8] aprisa

77 [Bek] paladar, boca.

1127 [@akah] Q.y Pi. esperar.

120 [@akkah] anzuelo.

’1?’1?3_1 [Eaklili] chispeante, oscuro (7).

m‘7‘7;z:g [Eaklilut] cualidad de ser chispeante, turbio (?).

0277 [Fakam] Q. hacerse/ser sabio, sensato, habil, actuar sabiamente, aprender; Ni. ser sabio; Pi. ensefiar,
hacer sabio; Pu. ser experto; Hi. hacer sabio; Hitp. hacerse sabio,-darsel as de sabio.

Q277 [Bakam] sabio, habil, experto, maestro.

172977 [Bokmah] sabiduria, inteligencia, habilidad, prudencia:
N7 [Bokmot] sabiduria.

7277 [Rakar] Q. insultar (?).

2 '1[@ol] profano.

RO [Palal] Q. enfermarse; Hi. corroerse.

FTR?77 [Bel@ah] herrumbre, moho.

291 [@alab] leche.

2‘2?3 [Eéleb] grasa, gordura; lo més nutritivo, lo mejor.
| ;;‘?ij [Elelbenah] gdlbano (resiha aromatica).

790 [Béled] vida.

79" 11 [@6led] topo (otros: comadreja).

n?q [@alah] I. Q. enfermarse, estar enfermo, perder las fuerzas, sentir dolor; Ni. enfermarse, debilitarse,
afanarse; Pi. provocar enfermedades; Pu. estar agotado; Hi. afligir; Ho. ser/estar herido; Hitp.
enfermarse; 11. Pi. aplacar, buscar € favor.

11971 [Ballah] rosca (de pan).
01717 [Balom] suefio (vision).
1991 [Ballon] ventana.

1397 [Balop] indefenso.
Y1217 [Balum] liso.

Ni. Nifal



AR [Balusah] derrota.

F(L?U’?U [Pal@alah] estremecimiento.

*U‘?U [Elala@] Hi. tomarle aaguien la palabra

71 [@ali] joya

"1 [Boli] enfermedad, sufrimiento.

71291 [Belyah] collar.

%91 [@ali]] flauta

112°777 [Balilah] jDios melibre!

HQ"?Z_'} [@alipah] cambio, turno, remedio, mudade ropa; €l pasado.
11%°91] [BaliBlah] despojos, armas.

11271 [Belkah] infeliz (?).

'7‘2?3 [Ealal] I. profanado, violado, infame; I1. herido, asesinado.

*'7‘2?3 [Ealal] 1. Ni. ser/quedar profanado; Pi. profanar, violar; ceSechar; Pu. ser profanado; Hi. quebrantar;
profanar; comenzar; Ho. comenzarse; 11. Q. y Ni. ser traspasado; Pi. apufialar; Pu. ser asesinado; Poel
ser traspasado; 111. Pi. tocar la flauta.

D?U [Elalam] I. Hi. hacerse fuerte, fortalecer, dejar impune; I1. Q. sofiar.
mm?g [Eallamut] malva (otros. clara de huevo, suere) (?) (= cosainsipida).
Wn91 [Ballamis] pedernal.

L']?U [@alap] Q. pasar, avanzar, sucederse, rozar, deslizarse, cesar; Pi. cambiar; Hi. sustituir, cambiar,
renovarse.

l']?fj [@élep] cambio, recompensa.

’r‘l?fj [Eala®@] I. Q. armar; Ni. armarse; Hi. armar; I1. Q. quitar, despojar; Ni. librarse; Pi. arrancar, librar,
salvar.

0°%71] [BalaBayim] caderas, cintura.

P97 [Balaq] liso, llano, suave, pelado.

P?U [@alaq] I. Q. ser suave; Hi. martillar, adular; I1. Q. repartir, recibir su parte; Ni. ser repartido,
repartirse; Pi. repartir, dividir; Pu. ser repartido; Hi. repartirse; Hitp. dividirse.

P91 [Balluq] liso.

P?U [@éleq] I. halago; I1. parte, porcion, herencia, suerte, destino, puesto.

HE?U [Eelgah] I. halago; parte sin pelo; 1. campo, parcela.

P71 [Balugqah] grupo.

N3P 2R 217 [Balaglaqqot] lugar resbaladizo; halagos, intrigas.

W9 [Bala3] 1. Q. derrotar, vencer; I1. Q. desaparecer.

W9 [Ballag] débil.



Q7 [Eam] I. suegro; 11. caliente.

01 [@om] calor.

NN [BemBah] cuajada, leche.

777 [Mamad] Q. desear, codiciar, anhelar, deleitarse; Ni. ser deseable; Pi. anhelar; Hi. causar placer.
777 [@émed] encanto, belleza.

1 JA77 [emdah] lo que es deseable, valioso.

m-flz%g [Flamudot] tesoros, cosas preciosas.

11737 [@ammah] calor.

177 [Bemah] (cstr. N2A) ira, furor, ardor; veneno.

Y17 [Bamol@] oprimido (o bien: opresor).

777 [Bamul] rojo.

?17] [Bammugq] curvas.

7321 [Bamor] asno, burro.

N0 [Bamot] suegra.

VN 1T [B6mel] especie de lagarto.

710 [Bamill] forraje exquisito.

"WOnT] [Bamisi] quinto.

‘7?_3?] [Bamal] Q. conmoverse, sentir 1astima;_ahorrar, perdonar; prescindir.

112777 [Memlah] compasién, misericordia

11277 [Aumlah] compasion.

077 [@amam] Q. calentarse, estar caliente; tener fiebre; estar furioso; Ni. dedicarse ala prostitucion; Pi.
incubar; Hitp. calentarse.

170 [@amman] altar (pagano).

O [@amas] violencia, crimen.

017 [Bamas] Q. hacer violencia, abusar de, pensar mal; Ni. ser violentado.

Y7 [Bamal@] Q. oprimir.

%rtiz, P., V., S.J. (2000). Lexico Hebreo-Espanol y Arameo-Espanol (electronic ed.). Miami: Sociedades Biblicas
Unidas.

cstr. constructo

Q. Qal

Ni. Nifal

Pi. Piel

Hitp. Hitpael



VR0 [Bamel] Q. fermentar; Hitp. amargarse (figurado).

Y7 [Bamel] fermentado, con levadura

Y 1 [B6mel] vinagre.

a7 [Bamaq] Q. irse; Hitp. ir de un lado a otro.

227 [Bamar] . Q. hervir, espumear; Poalal hervir, arder; Hi. hacer sufrir; 11. Q. calafatear (tapar las
rendijas); I11. Q. amontonar.

A7 [Bemar] brea

A7 [Bémer] vino.

9711 [@6mer] |. hervor; 11. barro, arcilla; 111. hdmer (medida = 220 litros; otros: 394 1.)

W [@amas] Q. armarse o ponerse en orden de batalla; Pi. cobrar una quintaparte.

Wi [Bames] (fem. 7N, cstr. DY) cinco.

D WNT [Bamissim] cincuenta.

W 1 [Bémes] |. unaquinta parte; 11. ingle, vientre.

DRI [@émet] cuero (odre).

17 [Een] gracia, belleza, favor, aprecio.

10 [@anah] Q. acampar, habitar; sitiar; declinar (el dia).

73217 [@anok] Henoc.

1737 [Bannun] compasivo, bondadoso.

DA77 [Banut] boveda.

017 [@anal] I. Q. tener frutos casi maduros; 11. Q. embalsamar.

0°0J7 [Banulim] embal samamiento.

7°117 [@anik] seguidor.

1117} [@aninah] compasion.

D17 [Ranit] lanza.

730 [Banak] Q. estrenar, inaugurar, dedicar, acostumbrar.

112377 [@anukkah] dedicacion, inauguracion.

0177 [Ainnam)] gratis, desinteresadamente; en vano, sin razon.

‘77_3;?7 [@anamal] aguacero.

1377 [@anan] I. Q. ser bondadoso, favorecer, compadecerse, conceder un favor; Pi. hablar con ternura; Poel
compadecerse; Ho. ser tratado con compasién; Hitp. suplicar, alcanzar misericordia; 11. Q. oler mal.

Na [Banep] Q. ser impio, ser/estar profanado; Hi. profanar, pervertir.

Hi. Hifil
fem. femenino



Aa7 [Eanep] impio, malvado, infame.

93 1 [@6nep] crimen.

1237 [@anuppah] maldad.

217 [@anaq] Ni. ahorcarse; Pi. estrangular.

*700 [Basad] I. Hitp. ser fiel; I1. Pi. injuriar.

7907 [Aésed] (ﬁ?tgij) |. solidaridad, amor, bondad, |lealtad, compromiso, amabilidad, buenas acciones; I1.
infamia.

1O [Basah] Q. refugiarse.

N0 [@asut] refugio.

7°017 [@asid] ledl, solidario, amigo, piadoso, vasallo.

1 1°07] [Basidah] ciglefia.

‘7’07] [Easil] especie de langosta.

1700} [Basin] poderoso.

‘7@?3 [Easal] Q. devorar.

Q077 [asam] Q. poner bozal, cerrar €l paso, hacer un digte.

* 1077 [Blasan] Ni. ser almacenado.

1Q 1 [@6sen] tesoro, riquezas, bienes.

1 O [@ason] fuerte.

A0 [Basap] Q. revelar.

077 [Basar] Q. disminuir, faltar, carecer; Pi. poner por debajo, privarse de; Hi. faltar.

Q77 [Baser] necesitado, escaso.

Q7 [Béser] escasez, necesidad, pobreza.

70 1 [Béser] falta, necesidad:

UTDH [Blesron] pérdida

A7 [Bap] puro.

*N277 [@Hapal] Pi. proferir.

197 [Bapah] Q. cubrir, tapar; Ni. estar recubierto; Pi. recubrir.

1277 [Buppah] baldaguino; alcoba

1977 [Bapaz] Q. y Ni. precipitarse, huir; angustiarse.

ﬁTijﬁ [Blippazon] prisa

01977 [Bopndyim] puiiado(s) (lo que cabe en las dos manos).

* forma hipotética



97 [Bapap] Q. proteger.

V917 [Bapel] Q. apreciar, complacerse, preferir, desear, gustar.

V977 [Bapel] que se complace, deseoso, de buena gana.

V27 [Bépel] (ﬁx‘.j)?_j) agrado, gusto, deseo; joya; ocupacion, Negocio.

797 [Bapar] I. Q. cavar, hacer hoyos, escarbar; explorar; I1. Q. avergonzarse, quedar decepcionado; Hi.
avergonzarse, marchitarse; I11. Pu. estar protegido (?).

11)2721] [Baparparah] murciélago (otros: topo).

W;)ij [Eapas] Q. explorar, examinar; Ni. ser sagueado; Pi. examinar, rastrear; Pu. ser buscado; Hitp.
esconderse, disfrazarse.

WO [mépes] intriga.

YD1 [@apas] Q. hablar con libertad; Pu. ser libre.

WD 1 [@épes] |. libertad; I1. gualdrapa (paralos caballos).
HWDH [Elupsah] libertad (de los esclavos).

"WO1 [@opsi] libre, liberto.

nWon [Bopsit] aislamiento.

V11 [@eR] flecha, dardo.

2X7] [BaRab] Q. cavar, labrar, extraer; Ni. ser grabadoe; Pu. ser extraido; Hi. despedazar.
JX 17 [@o@eb] cantero (que labralas piedras).

N3 [Balah] 1. Q. cortar, dividir; Ni. dividirse; I1. Q. alcanzar.
NiX1] [BaBot] mitad (medio).

X771, "X1] [Rali, BéRi] medio, mitad:

X711 [@éli] 1. — X1, 1. flecha,

X7 [@allir] I. hierba, pasto;*H. puerro (parecido a &0).

X 11 [@6@en] seno, brazos.

1¥77 [@éEen] seno, brazos.

V37 [BaRal] Q. marchar en orden; Pi. repartir agua; Pu. ser cortado.
V37 [BaRal] piedra, guijarro.

93X X7 [BaBoller] — .

17X X7] [AaBolerah] trompeta.

*9X7] [Eallar] Pi.y Hi. tocar trompeta.

X7 [Baler] (cstr. TX1]) poblado, corral, atrio, patio, explanada.

Pu. Pual
(?) traduccién dudosa



P T [Boq] (pl. °R1; pl. cstr. P17, *RiPN) limite, tarea, porcidn, obligacion, mandato.

*1i217 [@aqah] Pu. estar grabado; Hitp. grabarse (?).

121 [Buqqgah] obligacion, decreto, ley, ordenacion.

P27 [Bagaq] Q. cavar, grabar, determinar, mandar; Pu. ser prescrito; Poel legislar, mandar; Ho. ser
grabado.

27 [Baqar] Q. averiguar, examinar; Ni. comprobarse, escrutarse; Pi. investigar.

AP [Béqger] investigacion, misterio.

M3/ 11 [@or] I. noble; I1. hueco, cueva.

A7 [Bur] hoyo, calabozo.

Q°X 7] [Rara@im] excremento.

2777 [Barab] I. Q. secarse, estar seco; quedar devastado; Ni. estar arrasado; Pu. secarse; Hi. secar; arrasar,
arruinar; Ho. quedar devastado; 1. Q. matar, aniquilar; Ni. matarse unos a otros.

2777 [Eareb] seco, arruinado.

2777 [@éreb] espada, puiial, cuchillo, cincel.

27 1 [Béreb] sequedad, calor.

1127 [Barabah] tierra seca.

11277 [Borbah] ruina, desolacion; desierto.

11270 [Barabon] calor, aridez.

A7 [Earag] Q. temblar.

371 [Bargol] grillo.

777 [Barad] Q. temblar, alarmarse;‘preocuparse; Hi. asustar, espantar.

777 [Bared] miedoso, cobarde,

11110 [Baradah] terror, temblor; respeto, preocupacion.

17 [Barah] Q. enojarse, indignarse; Ni. irritarse; Hi. descargar laira; Hitp. impacientarse; Tifel competir.

Q°1177] [Baruzim] collares.

‘7%1?3 [Earul] matorrales.

1177 [Baron] incendio, ira.

Y77 [Barul] 1. oro; 11. trillo; foso; decision; mutilado; 111. activo.

20717 [Earur] fiebre.

U7 [Béred] cincel, punzon.

2 Y7 [Bar@ob] adivino, mago.

] [Bori] ardor (delaira).

pl. plural



7 11 [Bori] pan blanco (otros: mimbre).

0777 [@ari @] saco, bolso.

Y717 [@ari@] porcion; hacha.

W71 [Baris] siembra, accion de arar.

71 [Barisi] caiente.

7717 [Barak] Q. tostar (?).

0°27] [@arakkim] celosias, rejas.

Q777 [@aram] Hi. consagrar, consagrar a exterminio, exterminar; Ho. ser consagrado al exterminio.
Q777 [Barum] chato, con lanariz deforme.

Q77 [@érem] 1. dedicacion a uso sagrado, consagracion al exterminio, exterminio; objeto consagrado al
exterminio; Il. red (para pescar).

W17 [Bermes] hoz.

07 [Béres] I. sarna; 1. sol.

D00 [@arsit] tiestos.

A7 [Barap] I. Q. pasar € invierno; 1. Ni. ser prometido; Hb. Q. injuriar; Pi. injuriar, burlarse, derrotar.
97 11 [Bérep] invierno; madurez.

12777 [Berpah] insulto, infamia, objeto de burla.

V7 [Baral] Q. afilar, mutilar; decidir; Ni. estar'decidido; I1. Q. lanzarse.

NIAXT [BarBubbot] cadenas, tormentos,

1X77 [@ar@an] grano dela uva

i? 7 [Blaraq] Q. rechinar (los dientes).

727 [Barar] 1. Q. quemar, arder,"consumirse; Ni. quemarse; Pilpel encender; I1. Ni. estar ronco.
0°77 [Barerim] terreno pedregoso.

W [Béres] ceramica, tiestos.

W [Baras] artesano, maestro.

Wjij [@aras] I. Q. arar, labrar, forjar, trabagjar, maquinar; Ni. ser arado; Hi. tramar; I1. Q. ser sordo,
callarse; Hi. callarse, no hacer nada; Hitp. quedarse callado.

W7 [@éres] |. magia, brujeria; 11. en secreto.
W17 [Beres] sordo.

W7 1 [Béres] bosque.

NY 17 [Baréset] accion detalar, labrar.
N7 [Rarat] Q. grabar.

*91W1] [@asupay] desnudez.



717 [@asip] rebafio de cabras.

ji;/ij [@asak] Q. retener, impedir, tener reparo; Ni. cesar, quedar impune, estar a salvo.

A1 [@asap] Q. pelar, despojar, revelar, sacar.

:WU [@asab] Q. estimar, pensar, planear, inventar, imputar, tener en cuenta; Ni. ser tenido en cuenta, ser
contado, estimado; Pi. calcular, contar, planear, inventar; Hi. creerse mas; Hitp. ser contado entre.

Y17 [@éseb] cinturdn, faja.

112W [@esbon] cuenta, conclusion, plan.

112W1T [@igsabon] preocupacion; maquina.

.‘H;i'ij [@asah] Q. calarse; Hi. callarse, quedarse quieto, hacer callar.

QP [Basugim] anillos (de las columnas).

jWU [EaSak] Q. oscurecerse, estar oscuro, negro; Hi. oscurecer(se), denigrar.

7 W1 [Basok] oscuro, insignificante.

W 11 [@63ek] oscuridad.

1217 [Basekah] oscuridad.

*DWT [Basal] Ni. estar rezagado.

YY1 [Basmal] metal brufiido (o: dambar).

0°INY1 [Ba$ mannim] magnates (otros: objetos debronce).

W 11 [B63en] pectoral.

PWU [EaSaq] Q. amar, enamorarse, desear;.Ni. enamorarse; Pi. y Pu. abrazar, enganchar.

PYn [Béseq] deseo.

D’PWU [@issuqgim] radios (de lasruedas) (?).

7W1 [@asrah] espesor.

oM Wﬂ [@issurim] cubos (de las ruedas) (?).

YW [@asas] hojas secas.

N7 [@at] terror.

107 [Batah] Q. sacar, recoger.

A7 [@ittah] terror.

IR 17 imptv. Pi. de D7

2IAM [Bittul] vendaje.

Q°NONT [Aat@attim] terrores.

N [@itti] hitita,

NN [Rittit] terror.

*T 017 [Batak] Ni. estar decretado.



*‘71_173 [Eatal] Pu. y Ho. ser fajado.

9017 [Aatullah] pafiales.

QN7 [@atam] Q. sellar, confirmar; Ni. estar sellado; Pi. encerrarse; Hi. tener obturado.
NN 1 [Botémet] anillo con sello.

107 [@atan] esposo, novio.

*1077 [Blatan] Hitp. emparentar.

N 17 [Boten] suegro.

11aN7 [Batunnah] boda.

nan T [Eloténet] suegra.

’]Dql[atap] Q. aduefiarse, elegir.

N7 [Bétep] saqueo; bandido.
707 [Batar] Q. perforar; remar.

ND77 [Batat] Q. estar aterrado, consternado; Ni. temer, estar abetido; Pi. quebrar, espantar; Hi. destrozar,
aterrar.

NN [Batat] miedo.

W[ Ret]
NURD [Re@Bed] Pilpel barre.
0°7320 [Bebulim] turbante.
7728 [@abbur] ombligo.
120 [Babal] Q. matar, degollar.
120 [@ébal] (172Y) matanza.
120 [RBabbal] I. cocinero; I1. plur.: guardia.
17120 [@abbalah] cocinera.
720 [BibRah] matanza.
‘7:_119 [@abal] Q. mojar, bafiar(se), sumergir; Ni. mojarse, bafiarse.
VU [Baba®] Q. hundirse, enterrarse; Pu. hundirse; Ho. hundirse, estar encajado.

Y0rtiz, P., V., S.J. (2000). Lexico Hebreo-Espanol y Arameo-Espanol (electronic ed.). Miami: Sociedades Biblicas
Unidas.

Q. Qal

Ni. Nifal

Pi. Piel

Hi. Hifil

Pu. Pual



NY2Y [@abbakat] anillo, aro, argolla.

9370 [Bahor] limpio, puro, sincero.

770 [Baher] Q. ser/quedar limpio, puro, sano; Pi. limpiar, purificar, refinar, declarar puro; Pu. ser
purificado; Hitp. purificarse.

N7 U [@6har] pureza, claridad.

30 [Behar] esplendor (7?).

100 [Bohorah] purificacion, declaracion de pureza.

23V [Bob] Q. ser bueno, bello, agradable, valioso; Hi. hacer bien.

23V [Eob] bueno, bello, agradable, (til, bondadoso; bien, felicidad; planta olorosa.

230 [Eub] bondad, dicha, belleza.

110 [Bawah] Q. hilar.

770 [Avall] Q. encalar, blanquear, revocar; Ni. ser revocado.

N DYV [BoBapot] marcas, sefides.

pklo [Eul] Hi. lanzar, expulsar; Ho. ser arrojado, desmayarse,agitarse; Pilpel arrojar.

0 [Bur] fila, serie.

0 [2u$] Q. lanzarse en vuelo.

*00 [@aah] Pi. disparar (el arco).

1170 [Eeon] molino.

NINY [Bullot] 1. lo escondido, interior; 11- ibis.

nov [BaBal] Q. estar pegado, ciego,

110 [Balan] Q. moler, triturar.

1100 [Ba@anah] molino.

0> 1Y [Beorim] hemorroides, tumores.

1°0 [Aiad] revoque (de una pared).

030 [Rif] barro.

11’0 [Rirah] cerca, campamento, almenas.

DV [Bal] rocio.

N?p [Balal@] Q. tener varios colores; Pu. estar remendado.

n?p [@aleh] cordero.

200 [BalBelah] lanzamiento.

Hitp. Hitpael
(?) traduccién dudosa
* forma hipotética



*990 [Balal] Pi. techar.

X710 [Bamel] Q. ser/hacerse impuro; Ni. contaminarse; Pi. contaminar, profanar, declarar impuro, violar;
Pu. contaminarse; Ho. estar contaminado; Hitp. contaminarse; Hotpaal contaminarse.

X720 [Bamel] impuro, contaminado, profano.

nNAD [BumBah] impureza, contaminacion, enmoheci miento.
*1720 [@amah] Ni. ser tenido por estpido.

*00 [Bamam] Pilpel borrar (el rastro).

7720 [@aman] Q. esconder, guardar; Ni. esconderse; Hi. esconder.
N0 [Eénel] cesta, canasta.

*810 [Banap] Pi. manchar.

*1YY [Ealah] Hi. extraviar.

QyY [BaBlam] Q. gustar, disfrutar.

QYY [maram] gusto, sabor, discrecion; decreto.

Y0 [Ealan] I. Q. cargar; Il. Pu. atravesar.

AU [Rap] nifios pegquefios.

*N20 [Eapal] I. Pi. extender; II. Pi. criar.

19y [Eépal] cuatro dedos (medida = 7.124 cm.);corhisa (?).
1D U [@6pall] cuatro dedos (medida = 7.125.cmy).

Q°7120 [RippulBim] cuidados.

‘79@ [Eapal] Q. blanquear, recubrir.

1090 [Bipsar] oficial.

A2V [Bapap] Q. caminar con pasitos cortos.

DY [Papas] Q. ser obtuso, embotado.

U9 [HBippes] esthpido.

770 [Barad] Q. gotear, insitir.

*N]0 [Aaral] Hi. cargar.

M7V [Béral] carga

0 [(Eari] reciente, (herida) abierta.

071 [@érem] todaviano, antes de, antes que.

A0 [Barap] arrancado.

A0 [Earap] Q. apresar, despedazar; Ni. y Pu. ser despedazado; Hi. dar su racion.
A0 [@érep] presa, victima; sustento.

1970 [Eerepah] animal despedazado (por fieras).



> [yod]
2X? [yaBlab] Q. anhelar.
nX? [yaZlah] Q. merecer.
TR [yeBlor] — 7R
*DX [yaBal] 1. Ni. (7¥13) ser tonto; 11. Hi. (°X7) decidir, emprender, atreverse, dignarse, poder.
7 'R [yelor] rio, € Nilo, brazo del rio, tinel.
X fut. Hif. de TIX.
*WR? [yalas] Ni. (WX 13) renunciar a, desesperarse, cansarse, jimposible!; Pi. desanimarse.
*222 [yabab] Pi. lamentarse.
932 [yebul] cosecha.
V2 fut. Hif. de*12y.
72 fut. ap. Q. de 722.
92’ [yabal] torrrente.
*92) [yabal] Hi. (2°2177) llevar, traer, guiar; Ho. pasiva de Hi.
n?;_: [yabbélet] verruga.
02 [yabam] cufiado (de unaviuda).
*02? [yabam] Pi. casarse con laviuda del hermano (ley del levirato).
17332} [yebamah] cufiada (viuda de un hermarno).
137 fut. ap. Q. de132.
W;: [yabes] Q. secarse, estar seco, paralizado; Pi. secar; Hi. secar, agotar.
W2 [yabes] seco, reseco.
12’ [yabbasah] tierra firme; tierra seca.
NY32? [yabbéset] tierrafirme.
22 [yageb] campo cultivado.
2) 7 [yogeb] agricultor.
*7727 [yagah] I. Hi. (7237) retirar; 11. Ni. (-7331) estar afligido; Pi. afligir; Hi. (7337) atormentar, afligir.
1122 [yagon] dolor, afliccion, desgracia.
79X’ [yagor] temeroso.
VA2, V727 [yagial, yagéal] cansado.
V27 [yegial@] cansancio, trabajos, ganancia, posesiones.
23 fut. ap. Q de. 1173,

ap. apocopado



V1) [yagal] ganancia

V1) [yagal] Q. cansarse, estar cansado; Pi. y Hi. cansar.

Y [yegiZlah] fatiga.

A2 [yagar] Q. temer.

A2 [yegar] (aram.) monton de piedras.

72 [yad] (pl. nﬁ:) mano, mano izquierda, brazo, garra; posesion, poder; orilla; monumento; ges; veces
(multiplos); peloton.

772 [yadad] Q. echar (suertes).

D77 [yedidut] amada.

17} [yadah] I. Q. disparar; Pi. expulsar; Il. Hi. reconocer, alabar, confesar; Hitp. confesar (el pecado).

777} [yadid] amado, amigo, amable.

N 77 [yedidot] amor.

V7 [yadal] Q. conocer, saber, darse cuenta, enterarse, reconocer, preocuparse por, elegir; tener relaciones

sexuales; Ni. pasivo de Q.; Pi. dar 6rdenes; Pu. ser conocideyHi. (¥>7177) mostrar, revelar; Ho.
conocerse; Hitp. darse a conocer.

°1 ¥’ [yiddeBloni] adivino, mago.

) [yal] formaabreviada de Y HWH, nombre divino:

2732 [yahab] Q. (solo en imperat.: 2] etc.) da, ven'aca, pAgame; jvamos!.
273 [yehab] tarea.

*73? [yahad] Hitp. hacerse judio.

17 [yhw] forma variante del nombre 177 [yhwh], (pronunc. prob.: yého o yahu), usada sobre todo en
nombres teof éricos (Y ehohanan; etc).

TORIT [yehod alaz] Joacaz.

WRIT [yeholas] Joés.

17177 [yehudah] Juda

77 [yehudi] judio.

D737 [yehudit] Judit.

D737 [yehudit] lengua hebrea

117” [yhwh] nombre propio de Dios (pron. prob.: yahweh). Etimologia tradicional: del verbo 1777,
primitivamente 1.7 (ser).

72297 [yehoyakin] Joaquin.

pl. plural
pron. pronombre



Q2237 [yehoyaqim] Joaquim.

VI [yeho$tall] Josué.

NOYI? [yehosapat] Josafat.

"7 fut. ap. Q. de 1.

27 [yahir] soberbio.

) "7:"_ [yahalom] jade (otros: jaspe, diamante) (?).

'7;11’ [yobel] carnero, cuerno de carnero; trompa; jubileo, afio de remision.
23" [yubal] corriente (de agua).

2% [yom] (pl. 0°72?) dia (desde el amanecer hasta €l anochecer; las 24 horas), fecha, tiempo de vida, afio.
an’* [yomam] de dia, en pleno dia.

112 [yawan] Javan; Grecia.

117 [yawen] fango.

113° [yonah] paloma.

1117 [yonah] Jonés.

177 [yewani] griego.

?31° [yoneq] nifio de pecho.

NP1 [yonéqet] retofio, plantatierna.

VYT [yo@ed] consgero.

DR [yolelt] abertura (otros: aborto).

NXY [yoller] afarero.

1777 [yoreh] I. lluviatemprana (de otofio); 11. arquero.

701’ [yoter] lo que sobra; ventgja: mucho, demasiado; fuera de.

*112 [yazan] Pu. estar en celo.

V1Y [yézall] sudor.

770? [yaZlad] Q. juntarse; Pi. actuar con integridad.

707 [ya®ad] unidn, reunion; juntamente, en total, unos con otros, al mismo tiempo.
177? [ya@daw] juntamente, alavez, todos.

ORPR1IY [yeBlezqel] Ezequiel.

TR [yeBizqgiyyahu] Ezequias.

777 [yaRid] dnico (muy estimado), solitario.

2317 [yaBil] que espera.

*‘7?_12 [ya@al] Ni. (]701]) esperar; Pi. esperar, confiar, soportar; Hi. esperar.
Q7 [yaRam] Q. estar en celo; Pi. estar en celo; poner en celo.



702 [yalmur] corzo.

A7) [yallep] descalzo.

7 fut. ap. Q. de 7).

*W1 [ya@las] Hitp. empadronar, hacer e censo.

' [yamas] censo.

0 fut. ap. Q. de Y.

20 [yallab] Q. ser bueno, estar bien, irle bien auno, ser agradable; Hi. hacer bien, favorecer, tratar bien.

122 [yayin] (cstr. 1°7) vino.

77 fut. ap. Hif. dei12].

*112?2 [yaka] Ni. (11231) pleitear, mostrar lainocencia; Hi. (I1°2177) reprender, ‘echar en cara, castigar,
hacer de juez, decidir; Ho. (T12717) ser corregido; Hitp. (TT21017) pleitear:

y, 'Dj [yakol] Q. poder, lograr, soportar, vencer.

79 [yalad] Q. dar aluz, engendrar, empollar; Ni. (7211), Pu. (792)y Ho. nacer; Pi. asistir al parto; Hi.
(7’1?ﬁﬂ) engendrar, tener hijos (el padre); Hitp. registrarse.en’el censo.

72 [yéled] hijo, nifio, cria, descendiente.

1177° [yaldah] nifia, joven.

N7’ [yaldut] juventud.

72’ [yalad] Q. languidecer.

799" [yillod] nacido, nifio.

799 [yalid] nacido, hijo.

722 fut. ap. Q. de 7217

*99 [yalal] Hi. (7°7) aullar;gemir, dar alaridos.

993 [yelel] aullido.

1122° [yelalah] gemido, alarido.

nsb’ [yallépet] granos en la piel.

P]__??__ [yéleq] especie de langosta.

VIPY? [yalqui] zurrén, bolsa.

QY [yam] (pl. 0°727) mar, lago, depdsito, rio (muy grande); occidente; ’717;3 07 €l mar Mediterraneo (“ e
mar grande”); ﬂ]??_;ti Q> el Mar Muerto (“el mar delasa”); 770702 el Mar Rojo (“mar delos juncos”).

1712 [yamin] (mano) derecha; sur, meridional.

Q7R [yemim] viboras (?).

cstr. constructo



*12? [yaman] Hi. (°12°7]) desviarse; dirigir(se) ala derecha, lanzar con laderecha
°1R? [yemani] derecho; del sur.

1070 [yam sup] Mar Rojo (mar de los juncos).

*77? [yamar] Hi. cambiar; Hitp. tomar posesion.

*W?_Q: [yamas] Hi. dgjar tocar.

N fut. ap. Q. denin.

1112 [yanah] Q. ser violento; Hi. oprimir.

12’17 [yeniqah] retofio.

12 [yanaq] Q. mamar, alimentarse, disfrutar; Hi. amamantar, alimentar.

711’ [yansup] lechuza (otros: ibis).

702 [yasad] I. Q. fundar, poner los cimientos, designar, gobernar; Ni. ser.fundado; Pi. fundar, establecer;
Pu. ser fundado; Ho. ser puesto e cimiento; I1. Ni. conspirar.

707 [yesud] comienzo (?).

7107 [yesod] fundamento, cimiento, base.

117107 [yesudah] fundacion.

719 [yissor] censor.

A0 [yasap] Q. afadir, aumentar, volver a (hacer); seguir (haciendo); Ni. (\013) afiadirse, enriquecerse; Hi.
(7°0777) afiadir, aumentar, volver a (hacer), seguir (haciendo).

A0 [yasar] Q. educar, instruir, reprender; Ni. escarmentar; Pi. (0Q?) educar, corregir, castigar; Nitpael
escarmentar.

A0 fut. ap. Q. de M0.

7Y [yaBad] Q. designar, sefialar; Ni. (TV12) reunirse, citarse, comprometerse, amotinarse; Hi. desdfiar;
Ho. estar colocado, ser requerido.

nY? [yaZlah] Q. arrasar.

*TV? [yal@az] Ni. ser insolente.

Q°YV? [yaBlim] palas.

*53_7: [ya@lal] Hi. (’7’5]%7) ayudar, servir, ser Util, sacar provecho.
DY’ fut. ap. Q. de 117y

53_72 [yalZlel] cabra montés.

729 [yaBalah] gacela.

1V’ [ya@an] a causade, porque, por.

1Y, 737 [yallen, yaBanah] avestruz.

Ay’ [yallep] Q. cansarse, estar cansado; Ho. cansarse.



MY [yafep] cansado.

1Y) [yeBap] vuelo (?).

TV [yaBal] Q. planear, proyectar, aconsgjar, decidir; Ni. (Y¥12) pedir consejo, consultar, deliberar; Hitp.
conjurarse, estar persuadido.

2 PV [yallagob] Jacob.

Y’ [yallar] |. bosgque, espesura, huerto; I1. panal.

1Y [yallarah] panal.

Wy fut. ap. Q de LY.

19 [yapah] Q. ser/hacerse hermoso; Pi. embellecer, adornar; Pealal ser muy bello; Ho. embellecerse,
adornarse.

19 [yapeh] bello, agradable.

1797197 [yepeh-piyyah] hermosa

*119? [yapal] Hitp. gemir.

19 [yapéal] testigo.

9 [yépi] belleza.

98 fut. Q. de 793,

*¥9? [yapal] Hi. (Y937 resplandecer, alumbrar, darse a conocer.

N9 [yip@ah] brillo.

NX> [yaPlall] Q. salir, proceder, aparecer, escapar, extenderse, gastar, terminar; Hi. (X°X17) sacar,
expulsar; Ho. (XX37) ser sacado, desembocar.

* 21X [yaBab] Hi. establecer; Hitp. establecerse, presentarse, mantenerse, hacer frente.

*2X? [yalag] Hi. poner, instalar; dejar; Ho. quedarse.

0% [yillhar] aceite.

VIX? [ya@tal] cama

PIY? [yilBag) Isac.

XX’ [yaRi] lo que procede (hijo).

VY X? [yaRiall] anexo (edificio).

*VX? [yaBa@] Hi. acostarse; humillarse; Ho. estar acostado.

XY [yallaq] Q. derramar, infundir, fundir, derretirse; Hi. derramar (presentar?); Ho. ser derramado, ser
fundido, fluir, estar presentado.

NPXY [ye@lugah] fundicion.
X [yaBar] Q. formar, esculpir, organizar, disponer; Ni. ser formado; Pu. ser modelado; Ho. ser forjado.
X [yéler] obra, escultura; caracter, libertad.



0°7Y? [yeBurim] miembros (cuerpo).

DY’ [yalat] Q. arder, quemar; Ni. ser incendiado, quemado; Hi. incendiar, quemar.

2?2 [yéqeb] (129°) lagar (parapisar las uvas).

722 [yaqad] Q.y Ho. arder.

T |7’ [yeqod] incendio.

n0i2? [yeqahah] (cstr. N7Jjp°) obediencia

7322 [yaqud] fogon.

mP: [yaqo®@] hilo.

03?7 [yequm)] seres vivos.

VR, WIP? [yaqus, yaqos] cazador de péjaros.

MpY fut. Q. de M.

7°P? [yaqqir] querido.

QP2 fut. ap. Q. de DIP.

V27 [yaqa®] Q. didocarse, hastiarse; Hi. ajusticiar, empalar; H0.” ser empalado, ajusticiado.
Y22 [yaqal] Q. despertarse.

22 [yaqar] Q. valer, ser precioso, escaso, ser honrade; Hi. hacer escasear, aiviar.

A2 [yaqar] valioso, costoso, raro.

7727 [yeqar] precio, valor, recompensa, riqueza

17i?> [yeqarah] preciosa

WP" [yagas] Q. poner trampas, atrapar; Ni. caer en latrampa; Pu. enredarse.

N7 [yarel] Q. temer, respetar, honrar; Ni. ser temido; Pi. asustar; Hitp. ser terrible, desconfiar.
X7 [yarel] temeroso, cobarde,

X7 fut. ap. Q. de IR,

X7 [yir@ah] temor, respeto.

27 [yareb] grande.

QY27 [yarobBam] Jeroboam.

77 [yarad] Q. bajar(se), caer; Hi. (7°7377) hacer bajar, derribar; Ho. ser bajado, abatido.
777 [yarden] Jordan.

i1 [yarah] I. Q. lanzar, disparar; Ni. ser gjecutado; Hi. disparar; I1. Hi. hacer llover; Ho. ser regado; I11.
Hi. ensefiar, instruir, indicar.

PﬁZ [yaroq] hierbaverde.
77 [yaréa] luna
122 [yéral@] mes.



1117 [yerelo] Jerico.

07 [yaral] Q. precipitarse; arrojar.

27 [yarib] adversario (en un juicio).

Y77 [yerilah] cortina, tienda de camparia.

77 [yarek] muslo, cadera.

1137)? [yarkah] extremo, fondo, punta.

TR /73277 [yirmeyah, yirmeyahu] Jeremias.

V7 [yara] Q. temblar.

V7 fut. ap. Q. de Y17.

727 [yaraq] Q. escupir.

i) [yaraq] verdura.

7)) [yéreq] hierba, pasto.

I 7 [yeraqon] palidez; tizén (plagade los cereales).

2?77 [yeraqraq] verdoso.

W7’ [yaras] |. Q. tomar posesion, poseer, heredar, desposeer; Ni. carecer, arruinarse; Pi. apoderarse; Hi.
(Z7137) desposeer, ocupar, heredar; I1. Q. pisar las uvas.

W [yeresah] posesion.

WY [yerussah] posesion.

Q> fut. ap. Q. de .

U [yes] (partic) hay, existe(n); (sust.)rigquezas.

W [yasab)] Q. sentarse, estar sentado, estar situado, habitar, permanecer; Ni. ser/estar habitado; Pi.
colocar; Hi. (2°W177) hacensentar, establecer, dejar, casarse; Ho. ser habitado.

W fut. ap. Q. de 2.

2V " [yoseb] jefe, habitante.

VIV [yesta@] Josué.

YN [yesuBah] salvacion, liberacion, ayuda, victoria.

N [yésal] suciedad (?).

*UW? [yasall] Hi. tender; Ho. tener tendido.

W [yisay] Jesé.

12U [yesibah] academia, escuela.

partic. particula
sust. sustantivo



VY /Y'Y [yeSallyah, yesallyahu] Isaias.

11N [yeS$imon] desierto.

WY [yasis] madurez, vejez.

T [yasan] Q. envejecer; Ni. ser vigjo.

sz [yasan] vigjo, antiguo.

Wj: [yasen] Q. dormirse, dormir, estar dormido, morir(se); Pi. hacer dormir.

*YW? [yasal@] Ni. salvarse, estar asalvo, vencer; Hi. (¥07) salvar, librar, ayudar, vencer.

YU [yésal] salvacion, liberacion, ayuda, victoria.

19Y ) [yasepeh] jaspe.

1 W’ [yasar] recto, derecho, llano, justo, sincero.

127'1 [yasar] Q. ser recto, llano; aprobar; Pi. allanar, enderezar; aprobar;-PU estar recubierto de una
l[&mina; Hi. alanar, dirigir.

Y [yéser] rectitud, honradez, derecho; pacto.

17U [yisrah] rectitud.

WY [yades] vigo.

07 [yated] estaca

21N’ [yatom] huérfano.

1 fut. Q. de 1N1.

AN [yatar] Q. poseer, tener de sobra; Ni.(2011) quedar, estar de sobra; faltar; Hi. (1°D7) dejar, guardar,
dar abundancia, sobresalir.

D) [yéter] 1. (170Y) resto, sobra, restante, sobreviviente, demés; 1. cuerda.
11?7 [yitrah] ahorros.

1190 [yitron] ganancia.

NN [yotéret] I6bulo del higado (de animales).

7 [kap]
7, 7 [ke, ka] (particulainseparable) como, igual que, segin, cuando, al (+ inf.).

2N 2 [kaBleb] Q. sufrir; Hi. causar dolor.
X2 [kelleb] dolor, herida.

*IX2 [kaZlah] Ni. desanimarse; Hi. deprimir.
NI [kaBleh] abatido.

*AR2 [kalap] Hi.inclinar.

inf. infinitivo



YR [kaBaser] como, cuando, porgue.

722 [kabed] Q. ser pesado, pesar, ser una carga; recibir honores; Ni. recibir honores, tener prestigio, ser
glorioso; Pi. honrar, enriquecer, hacer insensible; Pu. recibir honores; Hi. honrar, agravar, amontonar,
embotar, multiplicar; Hitp. crecer, gloriarse, ser respetado.

722 [kabed] I. pesado, importante, numeroso, rico, dificil, terco; I1. higado.
72 3 [kébed] peso, masa, multitud.

N722 [kebedut] pesadez.

1122 [kabah] Q. apagarse; Pi. apagar, acabar.

‘ﬁI;J [kabod] riqueza, importancia, nobleza, gloria, majestad.

117122 [kebuddah] gloria, posesiones.

7°22 [kabir] tejido.

7’22 [kabbir] grande, poderoso.

922 [kébel] grillos.

022 [kabas] Q. lavar (pafios); Pi. lavar; Pu. y Hotp. ser lavado,
*722 [kabar] Hi. multiplicar.

723 [kebar] ya, hace mucho.

111323 [kebarah] |. cedazo; 11. trecho.

22 [kébes] cordero.

1323 [kibsah] oveja.

W23 [kabas] Q. pisar, someter, violentar; Ni. estar sometido; Pi. someter.
W22 [kébes] estrado.

TW23 [kibsan] horno.

72 [kad] jarra, cantaro.

7372 [kaddur] pelota.

7 272 [kadkod] rubi.

11 3 [koh] asi, aqui, ahora.

r32 [kahah] Q. debilitarse; Pi. perder el animo, palidecer; reprochar.
132 [kehah] remedio.

32 [keheh] pélido, vacilante, deprimido.

*132 [kahan] Pi. ser sacerdote, gjercer el sacerdocio.

17 2 [kohen] sacerdote.

113112 [kehunnah] sacerdocio.

Y213 [kobaf] (cstr. ¥213 [kébal]) yelmo.



*1112 [kawah] Ni. quemarse; Pi. cegar.

172 [kewiyyah] quemadura.

1293 [kokab] estrella, astro.

933 [kul] (perf. kal) Q. abarcar; Pilpel (?7272) contener, sustentar; Polpal aprovisionarse; Hi. (2°2?)
abarcar, retener, soportar; Hitpalpel resistir, contenerse.

1712 [kumaz] collar, adorno.

*712 [kun] Ni. (ﬁ:;) estar colocado, establecido, ser/estar firme, confirmarse, realizarse; Polel (7113)

fundar, establecer, consolidar, dar éxito, apuntar; Hi. (]°27]) colocar, fundar, sostener, determinar,
equipar; prepararse; Ho. estar dispuesto, fijo; Hitpolel quedar fundado, disponerse.

112 [kawwan] torta

D13 [kos] I. vaso, copa, cdliz; I1. lechuza

*5)32 [kup] Pi. doblar.

7312 [kur] horno, crisol.

W13 [kéres] Ciro.

W13 [kus] Etiopia (o Nubia).

13 [kusi] etiope.

NI [kosarot] bienestar (?).

272 [kazab] Q. ser mentiroso; Ni. quedar como mentiroso, verse frustrado; Pi. mentir, engafiar, defraudar;
Hi. desmentir.

212 [kazab] mentira, engafio.

1 D [kéal] (7 ) I. fuerza, capacidad) posesiones; I1. lagartija.

*772 [ka@ad] Ni. esconderse, desaparecer; Pi. ocultar, callar, renegar; Hi. esconder, exterminar.

912 [kaBal] Q. pintarse (I0s 6]03).

W'UQ [kaRas] Q. estar flaco; Ni. rendirse; Pi. negar, rehusar, renegar, engafar, fallar; Hitp. adular.

U2 [ka@as] mentira, engafio, halago.

W3 [ke@as] infiel.

3 [ki] I. que, porque, ciertamente, mas auin, cuando, si, por mas que, de modo que; I1. marca del hierro
candente; OX 2 (después de negaciédn): sino.

772 [kid] castigo (?).

797°2 [kidod] chispa.

11773 [kidon] jabaling, lanza.

7172 [kidor] ataque.

1173 [kiyyun] Kewan (Saturno).



733 [kiyyor] olla, palangana, plataforma.

293 [kil] — 2.

”2’3 [kilay] picaro.

n '91?’3 [kelappot] mazas.

n72°d [kimah] Pléyades.

073 [kis] bolsa.

92 [kir] fogon.

7UP3 [kiSor] huso.

122 [kakah] asi.

7323 [kikkar] torta, comarca, tapa; talento (medida = 33 kg.).

A [kol] (T?;) totalidad; todo, todos, en total, cada uno, cualquiera; con negacion: nada, ninguno.

N173 [kala@] Q. retener, rehusar, encerrar; Ni. ser detenido.

N3 [kéled] cércel.

0°X93 [kilBayim] de varias clases.

:173 [kéleb] perro; prostituto.

1723 [kalah] destruccion.

.‘ﬂz;) [kalah] Q. acabar, faltar, agotarse, perecer, eumplirse, decidirse; Pi. acabar, agotar, cesar, gastar,
exterminar, cumplir; Pu. quedar concluido.

ﬂ‘zD_ [kallah] nuera; novia, esposa

ﬂ‘z; [kaleh] que se consume.

2193 [kalub] canasto, jaula

N23%3 [kelubot] noviazgo.

123 [kélam] fuerza, vigor.

’1?3: [keli] vaso, recipiente, utensilio, gjuar, instrumento, joyas, armamento, nave.

11793 [kilyah] rifion; entrafias, interior.

11993 [killayon] aniquilamiento, agotamiento.

2993 [kalil] perfeccion, totalidad; holocausto.

999 [kalal] Q. hacer perfecto.

*D?TD [kalam] Ni. estar/quedar avergonzado, defraudado; Hi. avergonzar, ofender, defraudar; Ho. pasivo
de Hi.

F(?Q’?; [kelimmah] vergtienza, humillacion, infamia, burla.
mmb_; [kelimmut] verglienza.
22 [kamal] Q. desfallecer.



113 [kemo] (17 73) como.

772 [kammon] comino.

0722 [kamas] Q. guardar.

*7722 [kamar] Ni. conmoverse; quemar.

n '3 [kémer] (pl. 0°7723) sacerdote (de religiones paganas).
12 [ken] I. (adv.) asi; I1. (adj.) recto; rectitud; I11. puesto, oficio; 1V. (pl. 019) mosquito, zancudo.
*1112 [kanah] Pi. dar titulo, nombre; halagar, alabar.

1132 [kannah] vid (?).

7112 [kinnor] arpa

013 [kinnam] mosquitos, zancudos.

012 [kanas] Q. reunir; Pi. reunir; Hi. arroparse.

*¥13 [kana] Ni. humillarse, ser humillado, quedar sometido; Hi. humillar, someter.
Y13 [kenallah] atado (de ropa).

°1V12 [kenaBani] cananeo; comerciante.

A12 [kanap] (dual: 0*213) aa, extremo, orla

*713 [kanap] Ni. esconderse.

N33 [kinnéret] Genesaret.

N137 [kenat] compariero.

023 [kes] — RD3.

102 /X2 [késed] lunallena.

NO3 [kissel] trono, asiento.

103 [kasah] Q. cubrir, perdonar; disimular; Ni. ser/estar cubierto; Pi. cubrir, envolver, ocultar(se),
vestir(se); Pu. quedar/estar cubierto; Hitp. cubrirse.

1193 [kisseh] — RD3.

102 [kasuy] cubierta

D02 [kesut] velo, ropa

123 [kasal] Q. cortar, talar.

5’@3 [kesil] I. tonto, necio, insensato; I1. Oridn, constelaci on.
NI2°03 [kesilut] necedad, locura.

202 [kasal] Q. ser necio.

’703 [késel] 1. necedad; confianza; I1. lomo, espalda.

adv. adverbio
adj. adjetivo



H?QQ [kislah] confianza.

1293 [kislew] kisleu (mes).

Q032 [kasam] Q. recortar.

DRI [kussémet] (pl. D729 2) centeno, escanda.

0032 [kasas] Q. repartir.

N02 [kasap] Q. estar avido, mirar con afecto; Ni. anhelar; avergonzarse (?).

N@2 [késep] plata, dinero.

NQ2 [késet] lazo (para cazar).

OV2 [kalas] Q. irritarse, enojarse; Pi. engjar, irritar; Hi. irritar, enojar, ofender.

0V [kaRas] ira, rabia, disgusto, provocacion.

*¥2 [kalar] Pu. ser feo, torpe.

PY3[ka@as] — OV2.

03 [kap] (23; dual 0°223; pl. N123) pufio, palma, mano; planta(del pie), pezufia; plato, manija, hoja de
pamera.

A3 [kep] roca.

1192 [kapah] Q. calmar.

1122 [kippah] hojade palmera, rama.

7193 [kepor] 1. copa; 1. escarcha.

0722 [kapis] vigas.

792 [kepir] ledn, cachorro de leon.

292 [kapal] Q. doblar; Ni. ser doblado.

292 [képel] doble, doblez.

192 [kapan] Q. dirigir (aparte).

192 [kapan] hambre.

ND3 [kapap] Q. inclinar, doblar(se); Ni. inclinarse.

793 [kapar] Q. tapar las rendijas; Pi. calmar, compensar, aplacar, expiar, perdonar; Pu. ser perdonado,
reparado, anulado; Hitp. expiarse; Nitpael perdonarse.

793 [kapar] adea

79 3 [képer] |. aldea; 11. brea; 111. ahefia (planta que da unatinta anaranjada); 1V . rescate, soborno.
0°792 [kippurim] expiacion, perdon.

N7 93 [kappéret] cubierta, tapa.

*WD3 [kapas] Hi. revolcar.

71153 [kaptor] cdliz (deflor), capitel.



91153 [kaptor] Creta.

0 PH3 [kaptorim)] cretenses.

72 [Kkar] I. cordero, ariete (de asalto); Il. prado, potrero; I11. montura.
9 "3 [kor] coro (medida de capacidad = 220 litros; otros: 450 1.).
*2273 [karbal] Pu. (part. 22721) estar envuelto.

113 [karah] I. Q. cavar, excavar, abrir; Ni. ser cavado; II. Q. comprar; I1l. Q. dar un banquete.
12 [kerah] banquete.

23172 [kerub] querubin (ser alado, relacionado con la divinidad).
NAN732 [Keritut] divorcio.

2373 [karkob] borde.

0 372 [karkom] azafréan.

nin 273 [kirkarot] camellas.

0732 [kérem] (¥273; pl. D°73) vifia, vifiedo.

07 3 [korem] vifiador.

’7’7333 [karmil] carmin (colorante rojo sacado de un insecto).
9172 [karmel] 1. huerto, jardin; 11. cereal fresco.

*0072 [kirsem] Pi. devorar.

V72 [karall] Q. agacharse, inclinarse; Hi. someter.

QY73 [keraRayim] patas.

0972 [karpas] lino.

*772 [karar] Pilpel bailar.

72 [kares] estomago.

N2 [karat] Q. cortar, talar, arrancar, hacer (un pacto); Ni. cortarse, ser cortado, acabarse, ser eliminado,
aniquilado; Pu. ser cortado; Hi. cortar, excluir, aniquilar; Ho. cesar.

mﬂj? [kerutot] vigas.

22 [késeb] cordero, oveja.

123 [kisbah] oveja.

0713 [kas dim)] astrdlogo, adivino.
0742 [kas dim] caldeos,

13 [kasah] Q. estar gordo.

203 [kassil] hacha

part. participio



‘727'; [kasal] Q. tropezar, tambalearse, caer, fracasar; Ni. tropezar, tambalearse, caer; Hi. hacer tropezar,
derribar, hacer caer; Ho. ser derribado.

123 [kissalon] tropiezo, caida.

*n3 [kasap] Pi. practicar la magia.

A3 [késep] magia, brujeria

A3 [kassap] mago, brujo.

W3 [kaser] Q. prosperar, ser (til; Hi. hacer |as cosas bien.

1193 [kiSron] éxito, ganancia.

N2 [katab] Q. escribir, grabar, inscribir, suscribir, redactar; Ni. pasivo de Q.; Pi. registrar.
N3 [ketab] censo, registro, escritura.

N2 N3 [ketbbet] tatugje.

N N2 [katit] puro.

2D’ 3 [kotel] tapia

*0N2J [katam] Ni. estar manchado.

an3 [kétem] oro fino.

N ﬂD n] .ﬂD [ketonet, kuttonet] tlnica.

AN3 [katep] (cstr. AN2; pl. NONI) hombro, espalda; costilla, lomo, lado, ladera.
*AN2 [Kkatar] I. Pi. y Hi. rodear; I1. Pi. tener paciencia

N3 [kéter] corona; turbante (?).

NN 3 [kotéret] capitel.

N2 [kata3] Q. machacar.

NN3 [katat] Q. moler, machacar, forjar; Pi. triturar, forjar, arrasar; Pu. destruirse; Hi. desbaratar; Ho.
(112uedar destruido, derrotado.

5: [le] particula de complemento indirecto: a, para; hacia, acerca de, con relacion a, en beneficio de, en
honor de, por, de (autor); con infinitivo: a, para, o equivale a gerundio espafiol. Se usa en muchas
expresiones con diversos valores.

X7 /X" [1oB] no, Ni.
X2 [lul] — 1.

ms? [laPah] Q. cansarse, serle molesto a uno, perder €l valor; Ni. cansarse, serle molesto auno; Hi.
cansar, molestar.

2Ortiz, P., V., S.J. (2000). Lexico Hebreo-Espanol y Arameo-Espanol (electronic ed.). Miami: Sociedades Biblicas
Unidas.
Ni. Nifal



X7 [le@ah] Lia

VXY [leBlak] en silencio.

UN? [laBE] silencio.

mg? [la@af@] Q. cubrirse; actuar con suavidad.

DN5 [le@om] (pl. D’?a{;'?) pueblo, nacion, gente.

:‘2 [leb] (i:ﬂ?; pl. mi?) corazén, mente, razén, conciencia, animo, memoria, atencién, voluntad, interior.
X227 [1ébel] (pl. OX2Y) ledn.

X327 [libBah] (pl. NIRIY) leona.

229 [lebab] =25.

*::_1? [labab] I. Ni. entrar en razon; Pi. enamorar; I1. Pi. hacer (tortas).

n;;? [lebibah] torta (en forma de corazon).

729 [lebad] — T2 1.

1122 [labbah] llama.

.‘@1? [libbah] corazdn (otros: furia, pasion).

Y27 [lebus] vestido, ropa.

Y27 [labus] vestido (adj.), cubierto.

*1927 [laba@] Ni.ir alaruina.

X°27 [labil] ledn, leona.

11227 [lebiyyah] leona.

127 [laban] blanco, claro.

*1;’2 [laban] I. Hi. blanquear, quedar blanco; Hitp. salir purificado; 11. Q. hacer ladrillos.
12" [16ben] blancura.

11327 [lebanah] luna (llena).

n;;? [lebenah] ladrillo, adobe, baldosa, pavimento.

713'2Y [lebonah] incienso.

11327 [libneh] dlamo.

V2%, W2Y [labas, labes] Q. vestir(se), cubrir; Pu. estar vestido; Hi. vestir, recubrir, tapar; Hitp. vestirse.

Q. Qal

Hi. Hifil

pl. plural

* forma hipotética
Pi. Piel

adj. adjetivo

Hitp. Hitpael



A9 [log] log (medida= 0.3 litros; otros: 0.6251.).

F(j? [ledah] parto, nacimiento.

N77 inf. cstr. Q. de 727,

277 [14hab] llama.

n;:ﬂ?, [lehabah] Ilama, llamarada; asta, empuiiadura (de un arma).
377 [14hag] estudio.

107 [lahah] Q. desfallecer.

*737 [lahal] Hitpalpel estar loco.

UU? [laha@] Q. [lamear, arder, devorar; Pi. quemar, consumir.
V137 [l4haB] llama, hoja (de una espada).

0°0:7? [lehaBim] artes magicas.

*DU? [laham] Hitp. dejarse comer con delicia (part. = golosing).
192, 102 [lahen] por eso.

12172 [lahagah] grupo.

12/ RI7 [lud, lu] ojal4, s, aunque.

021% [lubim] libios.

797 [lud] Lidia

0717 [ludim] lidios.

Tfj’? [lawah] I. Q. acompafiar; Ni. unirse,adiarse; 1. Q. pedir/tomar prestado; Hi. dar prestado, fiar.
79 [luz] Q. desviarse; Ni. pervertirse; Hi. apartar.

739 [luz] almendro.

37 [laa@] (pl. NiNY) tabla, losa, plancha.

13? [loE] velo.

0o [lu@] Q. envolver, tapar; Hi. tapar.

017 [luB] envuelto.

ﬂj]’? [liwyah] corona.

11]2]1? [liwyatan] Leviatén (dragén mitol6gico), cocodrilo.

”245, N’?ﬂ’? [lulel, lule] ano ser por, si no.

D"?ﬂ’? [lulim] escalerade caracol (?).

Pu. Pual

inf. infinitivo
cstr. constructo
part. participio



]”7, ]ﬂ‘? [lun, lin] I. Ni. y Hi. murmurar, criticar; I1. Q. pasar lanoche, pernoctar, alojarse, habitar; Hitpolel
pasar lanoche, vivir.

’r”?, ’r’ﬁ [lul, 1id] 1. Q. burlarse; Polel agitar; Hi. burlarse, despreciar; Hitpolel burlarse; 11. Hi. llevar la
palabra, interpretar.

U2 [lug] Q. amasar.

N3T? [lazut] perversion.

N [laB] fresco, verde.

ﬂ]7 [léal] vigor.

mn’? [le@um] entrafias, estdmago.

N7 [leBi] (dual D*117) quijada, mandibula, mejilla.

]Z_‘i’z [laRak] Q. comer pasto; Pi. apacentarse, lamer.

DU’? [laRam] I. Q. atacar; Ni. hacer la guerra, atacar, pelear, vencer; %Q. comer, banquetear.
an? [ladem] guerra (?).

an? [1é@em] (1M177) pan, comida, alimento, grano (de trigo).
Y112 [laBa@] Q. apretar, oprimir, cerrar el paso; Ni. recostarse!
Y12 [14BaB] opresion, afliccion.

v1'% [loBed] opresor, tirano.

*WN Y [laBas] Pi. encantar; Hitp. cuchichear.

vnh [la@as] magia, amuleto; murmuracion.

U? [la®] (ID?E_I) en secreto; pl.: artes mégicas.

V"9 [loB] resina aromética (Iadano):

ngp? [leBaRah] especie de lagarto(china).

WYY [lamas] Q. afilar, aguzar;forjar; Pu. estar afilado.

1129 [loyah] guirnalda.

122, 999 [layil, laylah] (cstr. 2°%; pl. N19*9) noche.

ﬂ"?"? [lilit] fantasma nocturno.

19 [lin] — 73°.

voR [liE — 735,

U9 [14yig] leodn.

72 imptv. Q. de 7217

7;‘2 [lakad] Q. conquistar, hacer prisionero, cazar; Ni. ser conquistado, sorprendido, seducido; Hitp.
congelarse, estar trabado.

(?) traduccién dudosa



7;‘2 [léked] captura, trampa.

1127 imptv. Q. de 7271,

9% imptv. Q. de 7271,

1;’2 [laken] por eso, a cambio de eso; cierto; pues, pero.

n2Yinf. cstr. Q. de 77277,

N'RYY [lulaBot] ojales.

77_3? [lamad] Q. aprender; Pi. ensefiar; Pu. ser domado, aprendido, adiestrado.

(M7, 7117) NY [lammah, lamah, lameh] ¢por qué?, ¢para qué?

17 [lamo] = 077: paraellos.

17 [lemo] = 7: &, para

'ma‘? [limmud] acostumbrado, iniciado, discipulo; pl. ensefianzas.

77 [lémek] Lamec.

97 leméa@an] — 2.

¥'D [16aB] garganta.

*2Y7 [laBab] Hi. burlarse.

13_7’2 [laBag] Q.y Hi. burlarse, reirse; Ni. part. extrafio.

37 [14Bag] burla

137’7 [laReg] sonido ininteligible, enredado.

TS_]’,? [laBaz] Q. balbucear (hablar en lenguaextrana).

*1Y7? [laBal] Hi. dgjar comer.

Y7 [laBanah] ajenjo.

373_]? [la@a@] I. Q. hablar apasionadamente, apresuradamente; 11. Q. beber, sorber; Pilpel sorber.

7’5’_7 [lappid] antorcha.

197 [lipne] — D19

ng? [lapat] Q. agarrar; Ni. volverse, cambiar.

'ﬂ? [le@] burldn, cinico.

19%7 [laBon] insolencia

HE? [laga®] Q. tomar, agarrar, recibir, conseguir, comprar, traer, tomar (esposa), quitar, arrebatar; Ni. ser
capturado, llevado, morir; Pu. ser sacado, eliminado, tomado; Hitp. zigzaguear.

HE? [léqal@] ensefianza, doctrina, instruccién; ganancia.

UE? [laga@] Q.y Pi. recoger; Pu. ser recogido; Hitp. juntarse.

¢ Pb [léqel@] recoleccion (de las espigas dejadas por |0s segadores).

P22 [laqaq] Q.y Pi. lamer.



*WRY [lagas] Pi. recoger, buscar.

WP [16qes] siembratardia.

TY? [la$ad] torta; savia.

T [1ason] lengua, idioma; golfo, peninsula.
W [liskah] habitacion, recinto.

QY7 [163em] jacinto (piedra preciosa).

*1'7 [ladan] Poel y Hi. calumniar.

'mb [1éteK] létek (medida= 110 litros; otros: 2251.).

0O [mem|]
012N [maRlabus] granero.
7 N1 [meBod] (sust.) fuerza; (adv.) mucho, muy, demasiado.
187 [me@ah] (dual 2°NXA; pl. NIXN) cien(to).
27X [meBaheb] amante.
0°IN2 [maBawdyim] deseos.
QIN7 [melum] algo (?).
NN [meBtmah] ago, cualquier cosa; con negacion: nada.
TIR7 [mallor] (pl. NITIRA, 2°7IRN) lumbrera;astro, lampara.
1IN [melurah] hoyo.
Q11X 7 [moBznayim] balanza.
92X1 [mamakal] comida, alimento:
N92R7% [maBakélet] cuchillo, pufial.
N9 O8N [makakolet] comida
VR [mallamal] esfuerzo.
7287 [mallamar] orden, palabra.
* IR [mallan] Pi. (JN72) rechazar, negarse, resistirse.
ORR [mallas] I. Q. rechazar, desechar, despreciar; Ni. pasivo de Q. I1. Ni. derretirse, deshacerse.
N9 [malapeh] cocido.
‘79&?_3 [mallapel] oscuridad.
ﬂ:‘?DN?_J [malflpelyah] oscuridad.
*ANR7 [malar] Hi. part. (1°X7272) maligno; punzante.

sust. sustantivo
adv. adverbio



27X [malrab] asechanza, emboscada.

11 XR [mellerah] maldicion.

Ni727 [mibdalot] lugares separados.
X927 [mabo®)] entrada, puerta; occcidente.
112127 [mebukah] aturdimiento.

2327 [mabbul] diluvio, aguacero.

119127 [mebusah] humillacion.

Y927 [mabbutal] manantial.

12127 [mebuqah] desolacion.

02127 [mebusim] érganos sexuales.
71127 [mib@or] seleccion, lo més selecto.
727 [mibBar] seleccion, 1o mas selecto.
0272 [mabbal] esperanza.

X027 [mibBah] promesa hechaalaligera
NU272 [mibBal] confianza, esperanza.
7272 [mabbak] fuente.

227 [mabbel] fuego.

N°»°%27 [mabligit] sosiego (?).

1427 [mibneh] seriede edificios.

X272 [mibRar] fortaleza

1127 [mibra@] fugitivo.

A 27% [mebasser] mensajeropheraldo.
NYWan [mebasiélet] fogon,

A7 [mag] funcionario.

N"223 [migbalot] cordones.

N7 [migba@ot] turbantes.

TN [méged] lo més selecto, exquisito.
‘73;7_3 [migdal] torre, tribuna.

N7 [migdanot] regal os preciosos.
793 [magor] terror.

177337, 7233 [megorah, megurah] terror, cosa temida.
11127 [megurah] granero.

0°77 [megurim] destierro, asilo, residencia



111272 [magzerah] hacha

‘727_3 [maggal] hoz.

11937 [megillah] rollo (escrito).

117337 [megammah] conjunto, direccion (?).

*127 [magan] Pi. entregar, abandonar; cefiir.

7472 [magen] |. escudo; I1. descarado (?) .

11327 [meginnah] endurecimiento.

Y37 [migdal] deshonra.

NV [migkéret] frustracion (otros: amenaza).

11927 [maggepah] plaga, castigo, derrota.

A2 [magar] Q. part. pas.: entregado; Pi. derribar.

1127 [megerah] sierra

mvm [migralot] disminuciones (cornisas, ménsulas).
N9737 [migrapot] terrones (?).

W37 [migras] campo de pastoreo comun (gjido).

N 3 [migrosot] olas(?).

T [mad] 1. (177; pl. 7°77) vestido, ropa, gualdrapa; 11. (177) extension.
7277 [midbar] |. desierto, estepa; |1. conversacion.
777 [madad] Q. medir; Ni. ser medido; Pi. medir, parcelar, prolongarse; Hitpoel extenderse.
1177 [middah] I. medida, estatura, distancia, niumero; I1. tributo.
112777 [madhebah] arrogancia (?).

177 [madu] trgje.

11]77 [madweh] enfermedad.

Q11177 [maddulim] engafio.

1177 [madon] pelea, rifia.

V177 [maddua@] ¢por qué?, ¢para que?.

1177 [medurah] hoguera.

1Y177 [medusah] era pisoteada.

N7 [midReh] empujon.

1197772 [madBepah] desgracia

71 [maday] Maday; Media; medo.

pas. pasivo



1271 [midyan] disputa, rifia

1277 [midyan] Madian.

1271 [medinah] provincia, territorio.

1777 [midyani] madianita.

12 71 [medokah] mortero.

113277 [madmenah] basurero.

V77 [maddal] inteligencia, ciencia, prudencia.
nvinyin [modall, moda62;at] pariente, amigo.
112772 [madqerah] golpe (de espada).

112777 [madregah] barranco, roca escarpada.

7777 [midrak] lo que ocupaun pie.

W77 [midras] comentario, estudio.

(77, 1712) 1172 [mah, mah, meh] ¢que?, ¢cual?, jcudn!, (como?, lo-que.
* /37 [mahal] Hitpalpel detenerse, tardar, tambal earse.
99377 [meholal] locura.

n12717 [mehumah] confusion, panico.

7771 [mahir] habil, experto.

9731 [mahal] Q. aguar.

'|17ﬂ73 [mahalak] corredor, calzada, recorfido, vige.
9937 [mahalal] alabanza.

N7 [mahalumot] golpes, azotes.

N7 7137 [mahamorot] abismos; traicion.

1129171 [mahpekah] destruccion.

D221 [mahpéket] cepo.

07 [mahar] I. Q. pagar ladote (de laesposa); 11. Ni. precipitarse, fracasar; Pi. darse prisa, = pronto.
A7 7 [méhar] dote.

1137 [meherah] prisa, aprisa

NN [mahatallot] ilusiones.

N2 [mobaf] entrada.

A7 [mug] Q. estremecerse, vacilar; Ni. temblar, acobardarse; Polel ablandar, sacudir; Hitpalpel derretirse,
desfallecer.

*T57, * 717 [mud, mid] Polel temblar.
VI [mul] Q. tropezar, tambalearse, resbaar; Ni. temblar, vacilar; Hi. descargar; Hitpolel tambal earse.



137 [moM@] I. tropiezo; 11. vara, palo.

1Y [moBah] tranca, yugo, opresion.

77 [mukK] arruinarse.

ke [mul] I. Q. circuncidar; Ni. ser circuncidado; 11. Hi. vencer; Hitpolel marchitarse (7).
23 [mul] (sust.) parte delantera; (prep.) frente a, hacia; por delante.
m_,b_,m [molédet] nacimiento, descendencia, parentela.
1127 [mulah] circuncision.

037 [mum] mancha, defecto.

207 [musab] espacio que rodea.

70 [mosad] (pl. 2° 707, N17017) cimiento, fundamento.
70 [musad] fundamento.

117937 [musadah] fundamento, cimiento.

793 [musak] estrado.

Tij_Jﬁ?J, '1@?3 [moser, moserah] cadenas, ataduras.

7032 [musar] instruccion, educacion, castigo, reprension.
7Y [moled] lugar de encuentro, reunion, cita, fecha, fiesta.
7Y [molad] filas (de un gjército).

17V [muBadah] designacion.

AYIN [mulap] oscuridad.

17XV [molelah] plan, consgjo.

N2 Y [mulBlaqah] carga

7917 [mupaz] refinado.

N9 [mopet] prodigio, milagro, signo.

7% [mo@ah] salida, expresion, procedencia, cosecha.
NIXXINM [mollalot] origen; muladar.

? X9 [muBaq] I. fundicion, masa compacta; |1. oprimido.
NP¥77 [muBaqah] masa compacta, tubo.

* P17 [mugq] Hi. insultar.

TP [mogqed] fuego, hoguera.

Tfjmb [mogedah] hoguera.

Y3 [moges] trampa.

prep. preposicion



*79 [mur] Ni. (77]) cambiarse, temblar; Hi. (7°7277) cambiar(se).
171 [morah] temor, terror, respeto.

2797 [morag] trillo.

72 [morad] bajada, cuesta; adorno.

11712 [morah] I. navgja; 11. temor.

Hjﬁ?) [moreh] I. arquero; 1. lluvia de otofio; 111. maestro; IV. rebelde.
Ujﬁ?ﬂ [moral] brillante.

W23 [moras] |. propiedad, herencia, conquista; 11. deseo.
AWM [morasah] posesion, herencia.

Uon, WM [mus, mis] |. Q. apartarse, retirar; |1. Q. tocar; Hi. apoyar.
2N [mosab] asiento, vivienda, residencia, reunion.

YW1 [mosia@] salvador.

mU'(Zﬁ?J [mosallot] salvacion.

N2 [mut] Q. morir; Polel dar muerte, rematar; Hi. matar, hacer morir; Ho. ser gjecutado, sufrir la muerte.
N2 [mawet] (cstr. NI) muerte, homicidio, reino de lamuerte.
7N37 [motar] ganancia, ventagja.

Man [mizbéal] (cstr. 12T7) altar.

AL7) [mézeg] vino.

1117 [mazeh] debilitado.

IR, 7 [mazu, mezawah] granero;

11977 [mezuzah] jamba, marco dela’puerta.

717 [mazon] viveres,

7917 [mazor] 1. llaga, herida; I1. trampa.

117 [mézal] I. astillero; 1. cinturon.

731 [mazial] cinturon.

7727172 [mazkir] secretario.

3?17 [mazleg] tenedor.

3?17 [mizlag] tenedor.

N3217 [mazzalot] astros, signos del zodiaco.

217 [mezimmah] plan, reflexion, intriga

737217 [mizmor] salmo, canto.

nin 72172 [mazmerot] podadera (de las vides).

nin 7317 [mezammerot] despabiladeras.



V172 [mizBar] (un) poco.

7177 [mizreh] horqueta

NN [mazzarot] estrellas.

177 [mizral] oriente.

0717 [mezarim] norte.

VAT [mizra@] sembrado.

i? 17 [mizraq] tazon.

7 7 [moéal] médula.

X% [ma@a@] Q. aplaudir.

112072 [maZabeh] escondite.

X '3?_':(?; [mallabollim] escondites.

NIN20N [meBabberot] grapas, amarres.

NJ32072 [malbéret] borde, costura

D207 [maBlabat] sartén.

N7 M [maBagoéret] cinturon.

107 [malah] 1. Q. borrar, lavar, limpiar, secar; Ni.ser borrado, suprimido; Hi. borrar, suprimir; 11. Q.
bordear; I11. Pu. part. sustancioso.

127 [melugah] compaés.

1977 [malloz] puerto.

2317 [maklol] baile.

1107 [maBazeh] vision.

11777 [meBezah] ventana.

117 [meli] golpe.

112777 [millyah] conservacion de lavida, formacion de nuevapiel, sustento, sobrevivientes, alivio.
0°117 [melim] animales gordos.

2°17 [meir] paga, salario, dinero.

112717 [maBalah] enfermedad.

-brg: [maBaleh] enfermedad.

119111 [meMolah] baile.
H];?U?; [mefillah] cueva.

BOrtiz, P., V., S.J. (2000). Lexico Hebreo-Espanol y Arameo-Espanol (electronic ed.). Miami: Sociedades Biblicas
Unidas.



D’?’_?_U:?_J [maBlaluyim] enfermedad.

N7 [makalapot] trenzas del cabello.

0°9717% [maBalapim] cuchillos (?).

NiX177 [maklalaBot] vestidos |ujosos.

NP 2171 [malaléget] reparto, division, lote, grupo.
n?r:;r_: [maPalat] tipo de canto o de instrumento musical.
N RI7 [maPmablot] palabras suaves, aceitosas (?).
7777 [mal@mad] delicia, encanto, lo valioso, seres queridos.
07707 [malamudim] tesoros.

211 [maBmal] cosa querida.

DNYATA [maBméet] alimento con levadura.

113077 [maBaneh] campamento, gército.

077 [maBlanaq] estrangulamiento.

nQ07, Q712 [makseh, malaseh] refugio, defensa, guarida:
D071 [ma@som] mordaza.

73017 [malisor] necesidad, pobreza, carencia.

020777 [meluspas] fino (?).

Y107 [ma@al@] Q. golpear, triturar, destruir.

Y0 [mazag] herida

X117 [ma@Eeb] (piedras de) cantera

X777 [me@eBah] mitad.

DX [malaBit] mitad, medio:

7 [maBaq] Q. machacar.

PR T [meBogeq] jefe, baston de mando.

277 [melqgar] profundidad, vision profunda

A0 [maBar] mafiana, €l diasiguiente, en el futuro.
NINIGM [maBaralot] letrinas.

nYIOn, TYI0M [maBaresah, malaréset] rejade arado.
NN [molorat] e dia siguiente, mafiana

" Wnn [malsop] peladura (en un tronco).

(?) traduccién dudosa
Q. Qal



NAWn, 712WN7 [maBasabah, maflasébet] plan, intencion, trama, pensamiento.
JW1M [ma@sak] oscuridad.

1772 [maltah] brasero, tenazas.

N7 [mellittah] terror, amenaza

NN [maBtéret] invasion (de un ladron).

10UV [mall@alleh] escoba

72012 [malbéall] matanza.

192 [malBah] abajo, debajo, hacia abajo.

1912 [malZeh] vara, baston, rama, retofio.

1R [milEah] cama, camilla

U2 [mull@ah] extension.

1]02 [mallweh] tejido.

2°Un [maBil] barra.

71107 [malmon)] riqueza.

YU [mall@al@] plantacion, planta.

QYR [ma@@am] (pl. DMYVH, NIAYVN) plato-sabroso; banquete.
NI207 [millpaBat] chal, capa.

A0 [mallar] lluvia, aguacero.

*07R [mallar] Ni. ser regado; Hi. llover, hacer llover, derramar.
11972 [mal@arah] blanco (de lasflechas); guardia

N [mi] ¢quién?, el que, quienquiera.

20 1 [melab] lo mejor.

YR2°1 [mikaBel] Miguel.

112’1 [mikah] Miqueas.

177 271 13721 [mikayahu, mikayehu] Miqueas.

92°7 [mikal] rio (?).

N72°7 [meyallédet] partera

07 [mayim] (cstr. °R, "2°7) agua.

pl. plural

* forma hipotética
Ni. Nifal

Hi. Hifil



1°7 [min] especie, clase, variedad.

D23’ [menéqget] nodriza, nifiera

771 [mill] apretar (sonarse).

A7 [misor] llanura, camino llano; rectitud.
oM W’?J [mesarim] camino Ilano, rectitud, lo recto, justo, paces.
N7 [metar] cuerda(s).

:ﬁx;@ [makPlob] dolor, sufrimiento, enfermedad.
7227 [makber] manta

7227 [mikbar] rejilla

11272 [makkah] golpe, herida.

1127 [mikwah] quemadura.

71197 [makon] lugar, cimientos.

113197 [mekonah] base, soporte; hogar.

11127 [mekurah] origen, lugar de nacimiento.
N2 [makkot] provisiones.

727 [makak] Q. derrumbarse; Ni. caerse; Ho. marchitarse.
7297/ X791 [miklad, miklah] establo, redil.
29927 [miklol] perfeccion.

n3i927 [miklot] perfeccion.

997 [miklal] perfeccion.

0°7727 [maklulim] telas finas.

N’ 27 [makkolet] provisiones.

017227 [mikmannim)] tesoros.

9 1271 [makmor] red.

3 127 [mikmor] red.

N7 121, NIMIM [mikméret, mikméret] red.
0’01271 [miknasayim] pantalones.

027 [mékes] impuesto.

11021 [miksah] ndmero, cantidad.

11927 [mikseh] techo, cubierta

11027 [mekasseh] lo que cubre, manta, vestido, toldo.

cstr. constructo



727 [makar] Q. vender; Ni. ser vendido; Hitp. venderse, entregarse.
727 [méker] mercancia, precio.

727 [makkar] conocido (cliente, administrador) (?).
1127 [mikreh] mina (de sal).

1127 [mekerah] armas (?).

2% [mik3ol] tropiezo, ocasién de pecado, escandalo.
WM [makselah] ruina; escandalo.

2027 [miktab] escrito, escritura, salmo.

1R [mekittah] pedazos.

QN7 [miktam] tipo de salmo.

WN21 [maktes] mortero, pila

N1773 [maled] Q. llenar, cubrir; llenarse, estar Ileno, cumplirse; consagrar; Ni. llenarse, estar |leno,
cumplirse; Pi. llenar, cumplir; Pu. part. engastado; Hitp. amontonarse.

X597 [malem] lleno.

X177/ X 91 [melom] lo quellena; plenitud, totalidad, cagacidad.
X ?7 [meleBah] totalidad.

TRI97 / 18?7 [milluBah] engaste.

D’m‘m / D’&‘;ZD [milluRim] engaste; consagracion.
j?}’??; [mal@ak] mensgjero, angel.

TTIN 7% [mela@kah] obra, tarea, oficio; fabricacion.
NIIX?7 [malBakut] encargo.

NR?7 [milleBt] estanque (0: engaste) (?).

W27 [malbus] ropa, vestido:

1297 [malben) tejar, piso de barro, molde.

*71727 [malah] Pi. llenar.

1197 [millah] (pl. D9, 1°97) palabra, discurso.
X397 [milloB] terraplén.

1797 [malltaB] hierba amarga.

112197 [melukah] reino, reinado, realeza.

Hitp. Hitpael
Pi. Piel

Pu. Pual

part. participio



11’7?; [malon] albergue, posada, campamento.
ﬂ;\‘??ﬁ [melunah] choza

*ﬂ‘??; [malaf] I. Ni. desvanecerse; Il. Q. sazonar, poner sal; Pu. ser sazonado, mezclado; Ho. ser frotado
con sal.

o7 [mélad] sal.

ﬂ??_: [mallall] marinero.

,‘Hj??; [mele@ah] tierra salobre.

01197 [melaBim] trapos vigjos.

nNpR9n, An97 [mil Bamah, milBémet] guerra, batalla, campafia, atague.

*D??; [malaf] Ni. escapar, librarse, refugiarse; Pi. librar, salvar; poner huevos, Hi. librar; dar aluz; Hitp.

escaparse.

UM [mélemd] piso de barro (?).

ﬂ?’b?ﬂ [melilah] espiga

X°77 [meliBah] sétira, sentencia.

1573 [malak] I. Q. reinar, ser rey, subir al trono; Ni. ser nombrado rey, apoderarse; Hi. poner por rey; Ho.
ser proclamado rey; I1. Ni. deliberar.

790 [mélek] (1377; pl. D°377) rey.

72 7 [moélek] Moloc.

N7 397 [malkédet] trampa.

11277 [malkah] reina.

N33 [malkut] reino, reinado.

312297 / 12397 [malkiyyah, malkiyyahu] Malaguias.

N2 [meléket] reina

5?7; [malal] I. Q. marchitarse; Poel secarse; Hitpoel marchitarse; 11. Q. circuncidar; Ni. circuncidarse; I11.
Q. hacer sefias; Pi. hablar, decir.

7191 [malmad] aguijada.

*Y27 [mala] Ni. ser dulce.

131?@ [mel@ar] mayordomo.

P27 [malaq] Q. arrancar.

1277 [malgéam] botin.

0°13P91 [malqoBayim] paladar.
WiP9n [malqos] lluvia (de primavera).
0°1P%1 [melqaBayim] despabiladeras.
HUIJ'??; [meltalah] guardarropa.



NIV [maltaBlot] quijadas.

N7 [mammegurot] graneros.

7771 [memad] medida

I 727 [mamon] riqueza

a’mm; [memotim] muerte.

777 [mamzer] hijo ilegitimo, bastardo.

72727 [mimkar] venta, cosavendida o paralaventa.

D277 [mimkéret] venta

112277 [mamlakah] reinado, poder real, reino.

N32977 [mamlakut] reinado.

NJ917% [mamléket] reinado, reino.

70711 [mimsak] copa, bebida

277 [mémer] amargura.

02 7 [mammerorim] amargura.

NWnN [mim3al] con las aas extendidas (?).

W7 [mim3al] dominio.

W [memsalah] (cstr. NPWHR; iAW) daminio, gobierno, poderio.

NYYWnn [memsélet] poder.

PYHM [mim3aq] campo,

0?7712 [mamtaqqim] dulzura, ving dulce.

77 [man] I. mang; 1. (qué?.

112 [men] (pl. 2°30) arpa.

1 [min] (°37, °37) (prep.) de, desde, de entre, después de, en comparacion con (= mas que), a causa de; se
une aotras particulas (N7, 23X, DX, 727, N30, TR, I, 21977, 90, 1Y%, NInw).

13’232 [manginah] cancion de burla

1 [manah] Q. contar, medir, destinar; Ni. ser contado; Pi. disponer, destinar; Pu. der designado.

11 [manah] porcion, suerte.

113 [maneh] mina (medida = 550 gr.).

71 1 [moneh] vez.

AJ11 [minhag] guia, manerade conducir.

11337 [minharah] escondite.

prep. preposicion



7117 [manod] meneo (de la cabeza).

17117 [manéaf] lugar de descanso, donde posar; calma; instalacion.
1177117 [menu@ah] descanso, hogar.

11]@ [manon] rebelde.

Dﬁ]?; [manos] huida, refugio.

119117 [menusah] huida

7117 [manor] rodillo (de telar).

717137 [menorah] lampadario, candel abro.

0°71372 [minnezarim] guardianes.

117337 [minB@ah] regalo, ofrenda, tributo.

°1R [meni] Meni (diosa de lafortuna).

11237 [minleh] posesion (?).

V17 [manaf@] Q. negar, rehusar; retener, ahorrar, impedir; Ni. sernegado, rehusado.
93917 [manBul] cerradura.

Y17 [minMHal] cerradura.

0°7¥Y1A [man@ammim] banquetes.

77X [menal@éall] capataz; director de coro-(?).

N¥P17 [menaqgiyyot] copas paralas ofrendas de vino.
1WIN [menasseh] Manasés.

N1 [menat] porcion.

01R [mas] que sufre.

07 [mas] (pl. 0°97) trabagjos forzados; trabajador forzado.
207 [mesab] (1207) territorio vecino, cerco; divan; al rededor.
N 207 [musabbot] engastadas.

207 [masger] carcel; herrero.

D207 [misgéret] carcel; ribete; entrepario.

7071 [massad] cimiento.

117797 [misderon] puerta (?).

* 107 [masah] Hi. derretir, desanimar.

1191 [massah] I. prueba; I1. desesperacion.

1191 [missah] proporcion.

11107 [masweh] velo.



1107 [mesukah] zarza

1R [massal] turno.

7072 [mislar] comercio.

797 [masak] cortina, manta, defensa.

707 [masak] Q. mezclar, infundir.

797 [mések] mezcla

11207 [mesukah] adorno (?).

112972 [massekah] I. idolo, imagen; ofrenda de vino; aianza; II. manto, manta.
12971 [misken] pobre, indigente.

1297 [mesukkan] modesto (?) (o leer 1207 el que fabrica una estatua) (?).
N11307 [miskenot] depdsitos, almacenes.

N3297 [miskenut] escasez.

NP1 [masséket] tejido (del telar).

Tf?o?g [mesillah] camino, calzada, érbita; baranda (?).

21997 [maslul] calzada

77207 [masmer] clavo.

R0, MDA [mismer, mismerah] clavo.

007 [masas] Q. estar sin fuerzas; Ni. derretirse, deshacerse, debilitarse; Hi. desanimar.
V02 [massal] I. (piedra) labrada; 11. flecha:

Y02 [massall] salida, partida.

TY07 [misPad] baranda (?).

V0N [mis@ar] tempestad.

7997 [misped] duelo, luto.

X180n [mispoh] forrgje.

NN597 [mispallot] velos (para usos magicos).

NI207 [mispaBat] erupcion delapiel.

907 [mispar] nimero, cantidad, cuenta; unos pocos; interpretacion.
707 [masar] Q. apostatar; Ni. ser escogido.

N7 07 [maséret] cuenta.

me?_ﬁ [mistor] proteccion.

N0 [master] acto de taparse (la cara).

N0 [mistar] escondite, secreto.

T72Y7 [maBlbad] obra; posicion.



112¥ 172 [mallabeh] moldes parafundir (?).

72Y 72 [mallabar] vado; golpe.

1112¥72 [malbarah] vado, paso.

'7;}3]7_3 [mallgal] cerco de carros; carril, camino, conducta.

7Y [maBlad] Q. vacilar; Hi. doblarse.

N137Y 7 [maBadannot] lazos (para mantener junto).

0°37¥ 7 [maladannim] platos sabrosos, satisfaccion.

7Y [maBder] azadon.

1¥n) [mallah] grano de arena.

31¥7 [maBog] pan cocido.

1IN [maBoz] (W¥7) refugio, defensa, fortaleza, casco.

0°0WR [meAul@im] cosas pequefias.

ﬁl??; [maRon] habitacion, refugio, guarida.

11197 [meB@onah] morada, guarida.

13397 [meBonen] adivino.

AW 7% [malup] oscuridad.

7Y% [mallor] desnudez.

DY [mallal] Q. ser pequefio, ser pocos, disminuir; Pi. escasear, humillarse; Hi. reducir, hacer pequefio,
aniquilar.

UV [melal] pequefiez, (un) poco, pecos, pequefio, por poco, dentro de poco.

¥ ¥ [malod] pulido.

1YY [malalleh] traje.

N2UNA [maBaBépet] manto.

U1 [meli] monton.

Qn, 0°Y1 [mellim, me@ayim] (cstr. *Y7)) entrafias, intestinos (sede de sentimientos).

%Y1 [meil] capa.

12V 12 [mallyan] fuente, manantial.

7Y [maBlak] Q. aplastar, clavar, manosear; Pu. ser manoseado.

Y1 [maPal] Q. traicionar, ser infiel, pecar.

byn [maMal] I. traicidn, infidelidad, delito; 1. arriba, encima.

DV [moéBal] elevacion.

297 [maBalah] subida, escalera, escalones.

297 [maBaleh] escalinata, tribuna,



D"?‘Zy?; [maRlalalim] acciones, obras.

T772Y7 [malamad] puesto, deposito.

77247 [molomad] apoyo.

197YN [mallamasah] piedra muy pesada.
Q%7737 [maBamaqqim] fondo, lo més hondo.
1V [malan]: 1V 73'7 en atencion a, a causa de, por, para que, de modo que.
Y7 [maBanah] surco.

113Y7 [maBaneh] respuesta; destino.

112XV [mallallebah] tormento.

7YY [malBalad] cincel.

WﬁKS:J?_J [maR@@or] obstaculo.

XY [malBar] dominio.

N2 Y12 [malaqeh] baranda.

D W PYM [maBaqas$$im] lugares escabrosos.

V7 [maklar] desnudez, espacio libre.

27Y 7 [mallarab] |. mercancia; 1. occidente.

11 Y7 [malareh] lugar abierto (?).

11V [meBarah] cueva

0°7217Y7 [maarumim] secretos.

772¥R [malRari@] temor.

7Y% [mallarak] planes.

112Y 7 [mallarakah] fila, gército.

N27Yn2 [maBaréket] serie, hilera

Q°7¥Y12 [maBarummim] desnudez.

ANY 7 [mallarap] que destila, gotea

XYM [malaralah] fuerzaterrible (otros: hacha) (?).
I Y7 [malaseh] accion, obra, trabajo, actuacion.
YN 17707 [mallaseyah, malaseyahu] Maasias.
TWYM [maBaser] diezmo, décima parte.
NPWYN [maPasaqqot] opresion.

Va2 [mipgal] blanco (de |as flechas).

127 [mappal] el exhalar (morir); disgusto.

727 [mappual] fuelle.



7971 [mepildl] maza.

‘7@7_3 [mappal] desecho.

X297 [miplaBah] maravilla.

113797 [miplaggah] grupo de familias.

ﬂ?@@, ﬂ‘?@@ [mappalah, mappelah] ruinas.

1997 [miplaf] refugio.

nx_,?s;r; [mipléllet] imagen (idolétrica).

W29n [miplag] flotar.

n?@@ [mappélet] caida, derrumbamiento, arbol caido, cadaver.
1972 [mippene] — D3,

Y91 [mipal] obra, accién.

Y21, Y27 [mappall, mappell] mazo.

71297 [mipgad] orden, censo, inspeccion, lugar destinado, despedlida.
7297 [mipral] golfo, puerto.

NP9 [mapréqget] nuca

797 [mipras] avance; vela

nYWON [mipsa@ah] asentaderas.

N9 [miptald] apertura

709 [miptéad] llave.

1797 [miptan] umbral.

773 [mel] opresion.

¥ 1 [moB] pga

N¥72 [mala@] Q. encontrar, alcanzar, suceder; Ni. ser encontrado, aparecer, quedar; Hi. acercar, retribuir.
2X7 [mal@ab] sitio; destacamento.

2X7% [mul@ab] trinchera

112X [mal@abah] guarnicion.

11 2¥1 [mal @ebah] monumento, piedra conmemorativa, obelisco.
12X [millBabah] leer 72X,

DX [malRBébet] monumento, tronco.

7Y% [meBad] roca, refugio.

1137 [malah] Q. exprimir, beber; Ni.ser exprimida

N X1 [ma@@ah] I. pan dzimo (sin levadura); 1. pelea

127%7 [miBhalah] relincho.



79X7 [malod] trampa.

77X 7 [mellodah] jaula, red.

1 J1X7) [meRudah] trampa; fortaleza, refugio.
1]X7 [miBwah] mandato, ley, obligacion.
12181, 1717987 [meBolah, meMulah] fondo, profundidad, mar profundo.
PﬁK@ [malloq] angustia, tribulacién; angustiado.
i?1X7) [malug] pilar, pefiasco.

121%7 [meBuqah] tribulacion.

113@ [mallor] sitio, cerco; fortificacion.

11 1X7 [melurah] fortaleza.

NIXN [malRut] enemistad, pelea.

XN [mélal] frente.

¥R [mill@ah] canilleras.

9X7 [meBillah] cascabel.

N3N [midliBat] éxito.

0°N7%M [meiltayim] platillos.

N2JXN [milnépet] turbante.

VXN [mall@Zal] cama

TYYN [miBRad] paso.

VXN [millBar] pequefiez, algo insignificante.
12X [millpeh] atalaya

0°19X¥7 [malpunim] tesoros.

7X72 [maZla@] Q. beber.

X7 [melar] peligro, cerco, acoso.

XN [milri] egipcio.

027X [milrdyim] Egipto.

Y7 X1 [memlorall] enfermo delapiel.

A7X7 [malrep] crisol.

71, %3 [maq] pestilencia.

N3P [maqqébet] martillo; cantera.

W}ED [migdas] santuario, templo, misterio, altar, porcién consagrada.
2027, 2P [maghel, maghelah] asamblea.
n]i?7 [miqweh] |. esperanza; |1. conjunto, estanque, pozo.



11i?7% [miqwah] depoésito.

07 [maqom)] lugar, puesto, espacio.

7377 [maqor] fuente, flujo.

MR [miqqal] aceptacion.

mm??_: [maqqalot] mercancias.

0P [miq@ar] atar paraquemar incienso.
0P [muq@ar] ofrenda de incienso.

NINYPN [meqaBlerot] atares parae incienso.
NV [migq@éret] incensario.

D1 [magqel] rama, palo, baston.

2VRn [miq@al] refugio.

nY2iP7 [miglaBat] talla, relieve.

11Ji?7 [mignah] compra, posesion, precio.

4?7 [migneh] ganado, rebafios.

Q027 [migsam] profecia.

¥ XPn [miq@6ad] esquina, rincon.

AYIXPR [maqBulah] escoplo.

N YXPN [mequil@ot] esquinas.

* P27 [maqaq] Ni. pudrirse; Hi. pudrir.

X727 [miqral] convocacion, asambles; 1ectura.
1177 [miqreh] suceso, accidente:

1127 [meqareh] techo.

1127 [meqerah] lugar fresco.

nWpn [miqsah] |. trabajo labrado; 11. melonar.
nWpn [miqseh] cabello rizado.

7 [mar] |. amargo, amargado, cruel; amargura; 1. gota.
2 ' [mor] mirra.

X7 [maraB)] |. Q. ser rebelde (= 777); I1. Hi. levantarse.
X2 [mar@ah] vision, espejo.

* forma hipotética
Ni. Nifal

Hi. Hifil

Q. Qal



X2 [mar@eh] forma, figura, aspecto, modelo, vision.
X2 [mur@ah] buche.

.mW'?;Ij 1, mng@ [meralasot, marflasot] cabecera, almohada.
07277 [marbaddim] cobija, colcha

11277 [mirbah] abundancia.

112772 [marbeh] acto de extenderse.

N°271 [marbit] abundancia, mayoria; recargo.
277,727 [marbel, mirball] campo de pastos, madriguera.
72772 [marbeq] establo; ceba.

Sﬁij@ [margéall] descanso.

‘73373 [meraggel] guia

Ni937% [margelot] pies (delacama); piernas.

1172277 [margemah] honda

YA [marge@ah] reposo.

727 [marad] Q. rebelarse.

777 [méred] rebelion.

D377 [mardut] I. rebelion; 11. correcion.

77 % [merodak] Marduc (dios babilonio).

2777 /727171 [mordokay, mordekay] M ardoqueo.
A7 [murdap] persecucion.

17 [marah] Q. rebelarse, ser rebelde; Hi. rebelarse.
17 7 [morah] amargura, pena.

17 7 [moreh] amargo.

7197 [marud] falta de hogar; personasin hogar.

117 [maréa@] mutilacion.

0177 [marom] atura, lo ato, coling, las aturas (el cielo).
Y177 [mero@] carrera.

X177 [merulah] I. carrera, curso; 1. opresion.

0277 [meruqim] tratamiento de belleza.

7177, 0170712 [marzéal, mirzéald] banquete.

127 [maral] Q. aplicar.

2077 [mer@ab] espacio libre (libertad), extension, pastizal.
P07 [merBaq] distancia, lgjania, lgjos.



NN [marléset] sartén.

U7 [maral] Q. pelar, arrancar, pulir, desollar; Ni. quedarse calvo; Pu. estar pulido, liso.
7 [meri] rebeldia

X377 [meri@] cebado, gordo.

112777 [meribah] discordia, enfrentamiento.
Q777 [miryam] Maria

7777 [marir] amargura.

DN [merirut] amargura

1R [meriri] amargo.

72 2 [mérek] timidez.

2277 [merkab] carro, carroza; asiento, sillade montar.
112277 [merkabah] carro, carroza

N 271 [markolet] comercio.

117277 [mirmah] mentira, engafio, traicion.
0277 [mirmas] (pasto) pisoteado.

VAR [meral] maldad.

Y7 [merall] malhechor, perverso.

Y7 [meréall] compafiero, amigo.

1Y [mirBeh] pasto, pastizal.

DN°Y) [marllit] pastizal, pasto; rebafio,

11977 [marpeh] salud, curacion, remedio; calma.
W57 [mirpas] (agua) enturbiada.

*¥ 2 [maral@] Ni. ser hiriente; Hi. irritar.

7Y [meraléal] asesino.

VX7 [mar@éall] punzon.

NOYIN [mar@épet] pavimento.

i? 7 [maraq] caldo.

i? 27 [maraq] Q. pulir; Pu. fregar; Hi. purgar.
M2 [merqal@] aroma.

DR [merqalah] caldera paramezclar unglientos.
D277 [mirgaBat] unglientos.

Pu. Pual



727 [marar] Q. ser amargo, estar amargado; Pi. irritar, amargar; Hi. amargar, afligir(se); llorar
amargamente; Hitp. hacer duelo; Hitpalpel estar enfurecido.

9 7 [maror] amargo, &cido; hierbas amargas.

1107 [mererah] entrafias (lit. hiel).

177177, 17 7 [merorah] higado (lit. vesiculabiliar); veneno.
NYWIN [mirga@at] mavada.

N1 [massal] transporte, carga, peso; responsabilidad; oréculo, profecia.
R 7 [masson] parcialidad.

NRWn, TRYM [massallah, mashet] sefial; elevacion, carga, tributo.
231 [misgab] refugio, fortaleza.

1207, 712717 [mesukkah, mesukah] cerca, vallado de espinas.
237 [massor] sierra.

177 [mesurah] medida.

VWM [masod] aegria

PR [misBaq] burla.

10UY M [masBemah] odio.

2321 [maskil] tipo de salmo.

N 3Wn [maskit] estatua, imagen, imaginacion.

N7 2Wn [maskéret] sdario.

11207, 7072 [masmer, masmerah}-clavo.

nown [mispal] crimen.

177 [misrah] poder real.

ijV{D [misrapot] quema.

ﬂji@/@ [masret] sartén.

1%n [magsah] reclamacion de una deuda; deuda.

D’E?_IW?_D [mas@abbim] abrevaderos.

RN [massalah] (cstr. NRWN) préstamo.

I NI@??_J [massafon] engafio.

oYM [misalah] peticion.

I'ﬁNW?J [miS Réret] artesa

Pi. Piel
Hitp. Hitpael
cstr. constructo



NIXAWN [misbeBot] filigranas.

927 [masber] cuello del dtero.

927 [migbar] olegje.

N2 [misbat] ruina.

73N [misgeh] equivocacion.

mgr; [masah] Q.y Hi. sacar.

%M [magseh] préstamo.

HE}ND [moseh] Moisés.

IRIW7 [mesolah] desolacion, lugar desolado.

NIRM N [magsulot] perdicion (?).

HQHW@ [mesubah] apostasia.

HNW?; [mesugah] error.

viwn, UﬁW'?TJ [masoll, missol] remo.

NN [masad] Q. untar, ungir, consagrar; Ni. ser ungido.

AIWwn [mis@ah] uncion; porcion.

AR [mosM@ah] uncion; porcion.

N°Yn [mas@it] exterminador, destructor; exterminio; trampa.

AWM [miskar] aurora.

N7 [maslet] destruccion.

Ny R [mig@at] desfigurado.

N7 [mosEat] destruccion, mutilacion; lo defectuoso, turbio.

MIOY R [misEséar] (cstr. MOW) secadero.

QYN [misBar] las leyes (del Cielo).

"W [mési] seda.

17N [masiad@] untado, ungido, consagrado.

jt;i'?; [masak] Q. tirar, arrastrar, prolongar, disparar, esparcir, ser paciente; Ni. retrasarse, perderse; Pu.
tardar; ser alto.

T [mések] bolsa

23Wn [miskab] cama; acto de acostarse.

NI 1 [mosekot] ataduras (lo que mantiene junto).

12Wn [miskan] casa, habitacion, santuario.

(?) traduccién dudosa



‘727'?; [masal] proverbio, refrén, comparacion, dicho (sapiencial), sétira.

‘727'?; [masal] I. Q. recitar versos, decir versos satiricos; Ni. parecerse, hacerseigual; Pi. decir cosas
enigméticas, Hi. comparar con; Hitp. hacerseigual; I1. Q. gobernar, dominar; Hi. dar e mando, €l
poder.

D%’ 1 [mogel] gobernador, jefe.

9% 1 [mésel] 1. cosasemejante; I1. poderio.

19U [misléal] envio.

NI2WN [mislaBat] envio, liberacion.

7MY [mesammah] terror; sequia.

WM [mi$man] gordura,

D’J_?_JW?_J [masSmannim] ricas comidas.

VAWM [mismal] rumor.

NYRWH [mismamat] stbditos; guardia personal.

W [migmar] cércel; guardia, cautela.

NIHWN [misméret] guardia, vigilia, servicio, obligacion,préctica, deposito.
137 [misneh] segundo (lugar), doble, copia.

1OWn [mesissah] sagueo, botin.

iYW [mis@ol] paso estrecho.

YW [misai] accion de frotar.

nIYWn, WA [maslen, maslenah] apoyo (provisiones).
W [mis@an] sustento, provisiones:

NIYWn [mis@énet] baston, apoyo:

AWM [mispalah] familia, ‘elan, parentela, raza.

VO [migpall] sentencia, norma, decreto, costumbre, proceso judicial, derecho, jurisdiccion, modelo.
D NBYWNM [mispetdyim] angarillas (para cargar); rediles.
PWn [méseq] posesion.

PWn [massaq] asdlto.

1PWn [masqeh] bebida; region con agua;, copero.

23PWn [migqol] porciones medidas.

73PWnM [masqop] dintel (marco superior de la puerta).
2RWn [midqal] peso, medida.

NG Wi, N2RWN [misqélet, misqdlet] nivel (instrumento).
YRWn [misqal] (agua) clara.



7w [misrah] jugo.

N7 [mesaret] sirviente.

YW [masas] Q. palpar; Pi. rebuscar, andar atientas.
A7 [misteh] bebida, banquete.

NN [met] muerto, cadaver.

1207 [matben] basurero.

A7) [méteg] freno.

7907 [mittok] — 710

N7 [matoq] dulce, agradable.

M2WINN [metusélad] Matusalén.

1R [matal] Q. extender.

D7) [matay] ¢cuando?, ¢chasta cuando?, cuando.
0°D7 [metim] persona, gente.

N3 20N [matkénet] cantidad fija, receta, planos, medida.
NiV9N7 [metalleBot] quijadas.

O NN [metom] parte sana.

1772 [mattan] regalo.

1107 [mattanah] regalo, soborno, tributo.

02107 [motnayim] lomos, espalda, cintura

77 [mataq] Q. gustar, ser suave, volverse dulce; Hi. endul zar.
? D% [méteq] dulzura, amabilidad:

PD 7 [méteq] dulzura.

DTN [mitredat] Mitridates.

DD [mattat] regalo.

] [nun]
X][naf] I. por favor; II. crudo.
X 1[nol] Tebas.
X 1 [no@d] cuero, odre.
7R3 [neBldar] magnifico.
1] [naBah] Q. ser bello, convenir; Hitp. sentirse orgulloso.
23831 [nellehab] amable.

NI =N,



nIX] [naBweh] bello, agradable, conveniente.

IIX] [nallor] brillante.

OXJ[nafam] Q. decir profecias.

OXJ [ne@um] profecia, oraculo.

AXJ [nallap] Q. y Pi. ser infiel, cometer adulterio.

0°9X1 [nifupim] adulterios.

0°939X ] [na@apupim] adulterios.

VX1 [naZlall] Q. despreciar, desprestigiar; Pi. rechazar, tratar con desprecio; Hitpoel ser ultrajado.
nXN], T¥N] [ne@alah] insulto, humillacion.

X1 [naBaq] Q. gemir.

11i2X] [ne@aqah] gemido, queja

*N ] [naBar] Pi. rechazar.

*N 21 [nabal] Ni. profetizar, actuar como profeta (en trance); Hitp, profetizar.
X121 [nebullah] profecia

2321 [nabub] hueco, necio.

AXN]ITI12] [nebukadné B @ar] Nabucodonosor.

1121 [nabon] inteligente, instruido, prudente, habil:

121 [naball] Q. ladrar.

*U21 [nabal] Pi. mirar; Hi. (0°277) mirar, fijarse, considerar, revisar.
X°21[nabil] profeta, vidente.

X2 [nebilah] profetisa

723 [nébek] fuentes.

21 [nabal] necio, estlpido, impio.

’7;; [nabel] I. Q. marchitarse, secarse; 11. Q. ser necio; Pi. deshonrar, desacreditar; Hitp. perder la cabeza.
’7_3_.,'1 [nébel] I. cuero, cantaro, tingja; 1. citara, arpa.

117323 [nebalah] crimen, infamia.

ﬂ?;; [nebelah] cadaver, mortecino.

N9 [nablut] desnudez (partes sexuales).

V21 [nabaB] Q. brotar; Pi. hacer brotar; Hi. hacer manar, brotar; babear.

23] [négeb] Négueb, sur, desierto.

*72J [nagad] Hi. (7°217) anunciar, informar, contar, explicar, denunciar; Ho. ser informado, anunciado.
7 [néged] delante de, conforme a.

112 [nagal@] Q. brillar, alumbrar; Hi. alumbrar; derramar.



M2 1 [néga@] brillo, resplandor, claridad.

113 2] [negohah] claridad.

M2J [nagall] Q. y Pi. embestir; Hitp. trabar combate.

M2 [naggal] que embiste.

7°\] [nagid] jefe(s), mayordomo.

11’21 [neginah] cancidn, instrumento musical, burla

741 [nagan] Q. part. arpista; Pi. tocar el arpa, hacer resonar.

V2] [nagal] Q. tocar, golpear, alcanzar; Ni. ser derrotado; Pi. herir, castigar; Pu. ser castigado; Hi. tocar,
alcanzar, llegar, arrojar.

V2] [négal] herida, llaga, enfermedad, mal.

A2J [nagap] Q. herir, golpear, de-rrotar, tropezar; Ni. ser derrotado; Hitp: tropezar.
Na4 [négep] castigo, plaga, tropiezo.

*72] [nagar] Ni. derramarse, deshacerse, caerse; Hi. esparcir, derramar; Ho. inundar.
3] [nagas] Q. exigir, explotar; Ni. ser maltratado.

3 1 [noges] capataz, arriero, tirano.

W}; [nagas] Q. acercarse, alcanzar, acudir, presentarse,retirarse; Ni. acercarse, alcanzar, acudir; Hi.
acercar, traer, llevar, ofrecer, servir; Ho. ser metido, ofrecido; Hitp. acercarse.

71 [ned] dique, represa.

X71 [nadall] Q. desviar.

271 [nadab] Q. incitar; Hitp. ofrecersevoluntariamente.

11271 [nedabah] ofrenda voluntaria; generosidad.

771 [nadad] Q. huir, escapar, emigrar; Poal escapar; Hi. expulsar; Ho. ser arrojado, huir.

0771 [nedudim] dar vueltasinquieto.

*1171 [nadah] Pi. expulsar; Hitp. alejarse.

1171 [nédeh] regalo.

1173 [niddah] impureza, menstruacion, basura.

173 [nadal@] Q. blandir; Ni. andar disperso, extraviado; dejarse seducir; dar un hachazo; Pu. difundirse;
Hi. dispersar, expulsar, derribar, acosar, seducir; Ho. ser acosado.

173 [nidda@] disperso, profugo, desterrado.

2°71] [nadib] voluntario, generoso, noble.

112’71 [nedibah] nobleza, dignidad.

771 [nadan] I. vaina; I1. regalo.

part. participio



N71 [nadap] Q. arrebatar, disiparse; refutar; Ni. ser esparcido, disiparse.

771 [nadar] Q. hacer un voto, una promesa.

773 [néder] voto, promesa.

7 1[noéaf] cosadevalor (?).

Ad1[nahag] Q. guiar, llevar, arrear, dirigir, alcanzar; Pi. conducir, avanzar, dirigir, deportar.
131 [nahah] Q. entonar cantos funebres; Ni. afiorar.

*13 [nehi] canto fanebre.

*2733 [nahal] Pi. llevar, guiar, suministrar; Hitp. avanzar.

2911 [nahalol] abrevadero.

0131 [naham] Q. rugir, mugir, gemir.

0113 [naham] rugido.

117233 [nehamah] rugido.

733 [nahaq] Q. rebuznar, aullar.

9173 [nahar] (pl. 7173, NI773) rio, torrente, corriente, inundacion.

A3 [nahar] 1. Q. fluir, afluir, acudir; 11. Q. brillar.

113 [neharah] luz.

0’211 [nahardyim] Mesopotamia.

*NX31 [nul] Hi. desautorizar, desmoralizar, frustrar.

211 [nub] Q. crecer, rebosar; Polel hacer creeer.

731 [nud] Q. andar errante, huir, oscilar; Hi. desterrar; Hitpolel mover la cabeza; lamentarse.
791 [nod] vida errante.

1)1 [nawah] I. Q. tener éxito; 1I»Hi. alabar; Hitp. gloriarse.

1)1 [nawah] hogar.

1)1 [naweh] potrero, pastizal; casa, habitacion.

791 [nta@] Q. (1771 [naBah]) instalarse, descansar, apoyarse, aguardar, detenerse, morir; Hi. 1. (7°157)

colocar, descargar, instalar, dar descanso; 2. (I7°117) colocar, dejar, retener; Ho. ser colocado, tener
descanso, quedar.

191, 17171 [ntia@, n6ad] (sust.) lugar de descanso, descanso.
m:ﬁl /17393 [nuBah / no@ah] descanso.

03] [nul] Q. temblar.

031 [num] Q. dormir.

pl. plural
sust. sustantivo



117211 [numah] harapos (otros: somnolencia).
01 [nus] Q. escapar, refugiarse, acudir; Polel impulsar; Hi. (0°17) ahuyentar, huir; Hitpolel escapar.

V11 [nual] Q. temblar, vacilar, andar vagabundo, extraviarse; Ni. ser sacudido; Hi. (¥°J7) menear, mover,
sacudir.

131 [nop] colina.

731 [nup] I. Polel agitar; Hi. agitar, manejar; Ho. ser agitado (en rito de ofrenda); I1. Q. perfumar; Hi.
derramar.

%31 [no@ah] plumas.

X711 [noral] temible, admirable, respetable; pl. hazafias.

W1 [nus] Q. desfallecer.

113 [nazah] Q.y Hi. (7177) rociar.

711 [nazid] guiso, plato.

7°11 [nazir] nazireo (consagrado a Dios con ciertos ritos, v.gr. cabelle'no cortado), vides no podadas.

5'[; [nazal] Q. brotar, fluir; destilar, derramar; Hi. (5’-'{3) hacer brotar.

21" 1[nozel] arroyo, corriente.

Q73 [nézem] anillo.

*A71] [nazap] Hi. censurar.

713 [nézeq] perjuicio.

*771 [nazar] Ni. consagrarse, abs-tenerse, apartarse; Hi. (7°1i7) consagrar, abstenerse, aejar.

A]1 [nézer] consagracion, nazireato, cabello no cortado, diadema

7 1[noéad] Noé.

1131 [naBah] Q. guiar, llevar; Hixguiar, gobernar.

11 [naBus] de bronce.

7] [neBusah] bronce.

N3 [neilot] musica de flautas (?).

0°7°1] [neRirdyim] narices.

‘7?_1; [na@al] Q. heredar, tomar posesion, poseer; Pi. dar en propiedad; Hi. dejar en herencia, dar en
propiedad; Ho. heredar; Hitp. dgjar en herencia, tomar posesion.

om [namal] I. torrente, rio, caflada, barranco; I1. pamera.

Tll?f_'j; [naRalah] I. herencia, patrimonio, propiedad, posesiones; 1. mal incurable.

*00] [naBam] Ni. arrepentirse, conmoverse, sentir compasion, consolarse, desahogarse (con €l castigo);
Pi. consolar, tranquilizar; Pu. ser consolado; Hitp. arrepentirse, compadecerse, consolarse, desahogarse.

0N 1[né@am] consuelo.
117273 [ne@amah] consuelo.



0°7773 [nilumim] consuelo.

1131 [naBan] gemir (?).

1171 [nd@nu] nosotros.

Y133 [naZlal@l] Q. part. urgente.

A3 [nallar] Q. soplar.

1103, 701 [naBar, naBarah] resoplido.

W1 [nallas] serpiente, dragon.

*W/11] [naBas] Pi. adivinar; tomar como buena sefidl.

W1 [naEas] maleficio, presagios.

NY 11 [ne@63et] |. bronce; 1. cuerpo (partes sexuales).

mr;;'zj; [nelustan] idolo de bronce (en forma de serpiente).

N1 [naflat] Q. atacar, bajar, penetrar; Ni. clavarse; Pi. tensar, aplanar;Hi. hacer bajar.

N1l [nallat] I. descarga; 11. calma, divio.

D111 [nallet] que baja.

11031 [naBlah] Q. extender, alargar, desplegar, doblar, hacer dirigirse, inclinarse; desviarse, extenderse, caer,
seguir; Ni. extenderse, alargarse; Hi. (i79i7) alargarse, apartarse, desviarse; extender, desplegar,
inclinar, doblar, desviar, violar, rechazar, dirigit:

‘7’!9; [na@il] cambista.

N9V [neBipot] pendientes.

NIV [neBisot] sarmientos, ramas detavid.

'7!_9; [na@al] Q. pesar, imponer, proponer; Pi. levantar.

201 [néBel] carga.

V01 [nallall] Q. plantar, clavar; Ni. ser plantado.

V01 [nélaf] plantio.

0°V10] [neRilim] plantas.

A0J [nallap] resina aromética

A0J [nallap] Q. chorrear, gotear; Hi. manar, servir, profetizar.

7R3 [néBep] gota

N5V [neBipot] — N1D°Y] pendientes.

703 [nafar] Q. guardar, vigilar; guardar rencor.

WY] [naBas] Q. dejar, abandonar, arrojar, permitir, encargar; entablarse (labatalla); part. afilado; Ni.
extenderse, estar tendido, flojo; Pu. estar abandonado.

°] [ni] canto funebre.



2°] [nib] fruto.

7% [nid] movimiento.

11771 [nidah] gesto de burla

1 11 [niB6al@] accion de calmar, aplacar, causar agrado.

*7°] [nin] Ni. germinar (?).

171 [nin] retofio, descendencia.

113°1 [nineweh] Ninive.

197 [nisan] nisan (mes).

Y3%°1 [niZoB] chispa.

73] [nir] Q. roturar.

3] [nir] I. l&mparg; 1l. cultivo nuevo.

X21] [nakal] afligido.

*N 21 [nakal] Ni. ser expulsado.

X221 [naked] afligido.

NX 2], N'X2J [nekalot, nekolt] resina aromética.

723 [néked] descendencia.

*1121 [nakah] Ni. (7721) ser herido; Pu. (772J) ser-destrozado; Hi. (772:7) golpear, herir, matar; Ho. (17121])
ser golpeado, ser muerto, conquistado.

124 [nakeh] invélido, afligido.

1123 [nékeh] vil (o: que golpea) (?).

I D1 [nakon] golpe.

HQ'DJ [nekonah] rectitud.

M2 1[nékal] vanguardia; frente a, en favor de.

1 D1 [nakéal] (fem. 177 DJ) derecho, recto, justo.

921 [nakal] Q. ser tramposo; Pi. engafiar; Hitp. intrigar.

221 [nékel] engafio.

0°02] [nekasim] riquezas.

*721 [nakar] Ni. (721) disimular; ser reconocido; Pi. interpretar, interpretar mal; favorecer mas; hacer
extrafio, irreconocible; Hi. (7°3277) examinar, reconocer, caer en la cuenta, conocer, mirar
favorablemente; Hitp. disimular; darse a conocer.

721 [nekar] extrafio, extranjero.

723, 0321 [néker] desgracia

fem. femenino



92 1 [néker] desgracia.

721 [nokri] extranjero, extrafio, aeno.

N3] [nekot] tesoro.

*1121 [nalah] Hi. acabar (?).

119731 [nemalah] hormiga.

7723 [namer] leopardo, pantera.

Olfut. Q. de101.

01 [nes] bandera, estandarte; vela (de navio).

11201 [nesibbah] disposicion.

*1191 [nasah] Pi. probar, poner aprueba, tentar, exigir pruebas, intentar.
03] [nisuy] prueba.

101] [nasal@] Q. destruir, arrancar; Ni. ser arrancado.

ﬁ’@} [nissayon] prueba.

7701 [nasik] ofrendade vino; idolo de metal fundido; jefe.

0. [nasak] I. Q. derramar, hacer una ofrenda de vino, infundir, fundir; Ni. ser formado; Pi. derramar; Hi.
derramar; Ho. ser derramado; 1. Q. tejer.

723, 794 [nések] ofrenda de vino; idolo de metal fundido.
001 [nasas] Q. desfallecer.

V01 [nasall] Q. arrancar, partir, ponerse enmarcha, seguir €l vigje; soplar (el viento); Ni. ser arrancado;
Hi. arrancar, desarraigar; hacer partir, guiar, hacer soplar (el viento).

N3] [neBurot] juventud.

0°7W] [neBurim] juventud.

0°V] [nalBlim] agradable, amable; felicidad.

n72°V] [ne@imah] sonido agradable.

53_7; [naR@al] Q. cerrar con tranca; calzar; Hi. calzar.
V1 [nalal] sandalia, calzado.

QV] [nalam] Q. ser agradable, amable, sabroso; Hi. hacer sonar armoniosamente.
0V 1 [néBam] belleza, deleite, armonia.

72¥1 [noBomi] Noemi.

0°172¥1 [na@amanim] delicias (jardines idol &tricos).
Y IXY] [naBalul] matorral espinoso.

AV [nallar] I. Q. grufiir; 11. Q. rechazar, despojar(se), pelar; Ni. sacudirse; Pi. arrojar, despojar, levantar;
Hitp. sacudirse.



Y1 [naklar] muchacho, joven, nifio, cria (de animal), criado, ayudante.
QY 1[né@ar] juventud.

1131 [nallarah] muchacha, joven, criada, hija

NN Y1 [naBarut] juventud.

ﬂWS?J [neldret] estopa

" 1[nop] Menfis.

1193 [napah] loma; cedazo.

193 [napal] Q. soplar, quedar sin aiento; hervir, estar ardiente; Pu. ser avivado (el fuego); Hi. desdefiar,
explotar.

D’?’QJ: [nepilim] gigantes.

79 1 [népek] granate.

‘79; [napal] Q. caer(se), precipitarse, nacer, caer enfermo, dejarse caer, bajarse; Hi. (‘7’53) hacer caer,
degar caer, dar muerte, derribar, omitir; Hitp. caer sobre, caer de rodillas.

991 [népel] aborto.

NIX?D1 [niplallot] maravillas, prodigios.

Y91 [napal] Q. romperse, desbandarse; Pi. romper, hacer pedazos, Pu. ser pulverizado.

V23 [népel] aguacero.

W1 [népes] (1WD3; pl. NIWD]) aiento, garganta,'cuello, apetito; alma, vida, ser vivo, persona.

N3] [népet] colina

N 1 [népet] panal, miel.

D’?ﬂﬂ@; [naptulim] luchas.

71 [nel] I. halcon; I1. flor, botan.

* X1 [naRlab] I. Ni. ponerse/estar de pie, estar firme, mantenerse, enfrentarse, estar a frente de; Hi.
colocar, levantar, establecer, preparar; Ho. estar apoyado; Hitp. mantenerse; 11. Ni. estar herido.

2X1 [niB@ab] |. empufiadura; I1. intendente.

nX¥l[nalah] I. Q.irse; II. Ni. pelear; Hi. luchar, rebelarse; I11. Q. devastar; Ni. ser devastado.

nX1[niBEah] flor.

0°73X] [nellurim] sitios escondidos.

MX¥][naal] Q. venir; Ni. part. parasiempre; Pi. estar a frente; urgir.

MX][nélal] I. gloria, dignidad, perennidad (ng;j: parasiempre); |1. sangre.

2°X][nelib] estatua; guarnicion (militar); jefe militar.

*53; [na@al] Ni. librarse, escapar; Pi. saquear; Hi. sacar, quitar, librar, salvar; Ho. ser sacado, librado;
Hitp. desprenderse.

0°1X1 [ni@@anim] flores.



VX1 [naBlal@l] Q. brillar; Hi. florecer.

X1 [nallar] Q. guardar, proteger, vigilar, observar, seguir.

X1 [néller] renuevo, retofio.

2?21 [naqab] I. Q. atravesar, perforar, sefiaar; Ni. ser designado; 1. Q. blasfemar.
223 [néqeb] arete (?).

11223 [neqebah] mujer, hembra.

T P; [nagod] moteado.

TR 1 [noqed] pastor, criador de ovejas.

11723 [nequddah] incrustado.

0°7?23 [nigqudim] migajas; (pan) mohoso; tortas.

123 [nagah] Q. quedar impune; Ni. ser inocente, quedar sin castigo, quedarlibre, quedar abandonado; Pi.
absolver, dgjar sin castigo.

X721 /°?1[naqi, naqil] inocente; sin compromiso, libre.

11°21 [nigqayon] inocencia; sin usar.

i?i?3 [neqiq] cueva, grieta.

Q21 [nagam] Q. vengar(se), hacer justicia; Ni. tomar.yenganza; ser castigado; Pi. vengar; Ho. ser
vengado; Hitp. vengarse.

021 [nagam] venganza, castigo.

1221 [neqamah] venganza, castigo.

V21 [naqal] Q. sentir asco.

*i21 [naqap] |. Pi. cortar, arrancar;"[}-Q. pasar en serie; Hi. (7°}?17) rodear, girar, pasar, dar la vuelta,
envolver.

Ai? "1[néqep] golpe con varas (@ los olivos).

1973 [nigpah] soga.

721 [naqar] Q. arrancar; Pi. arrancar, taladrar; Pu. ser arrancado.

1121 [neqarah] cueva.

Wp; [naqas] Q. quedar atrapado; golpearse; Ni. ser seducido por; fracasar; Pi. poner trampas; Hitp. poner
trampas.

A1 [ner] l&mpara.

7371 [nirgan] chismoso.

773 [nerd] nardo.

X1 [nasam] Q. levantar, tomar, quitar, cargar, llevar, acoger; levantarse; 019 K1 mostrarse favorable,

parcial; Ni. (Niéi.'}) pasivo de Q.; Pi. levantar, transportar, ayudar, proporcionar; Hi. cargar; Hitp.
levantarse, sobresalir.



*2W 1 [nasag] Hi. alcanzar, sorprender, tener suficiente.

AR [nesulah] idolo.

X1 [nasi@] 1. jefe, gobernante; 11. nube.

*ptz_;; [nasaq] Ni. hacer fuego, quemar; Hi. quemar, sofocarse.

NWJ [nasa@] I. Q. y Hi. dar un préstamo; tomar prestado; obligar; I1. Ni. dejarse engaiar; Hi. engafar,
sorprender.

21 [nasab] Q. soplar; Hi. hacer que sople; espantar.

1W1 [nasah] I. — Xi1; I1. Q. olvidar(se); Ni. ser olvidado; Pi. hacer olvidar; Hi. hacer olvidar (?), negar.

1W1 [naseh] cadera (nervio ciético).

W1 [nesi] deuda.

1°W] [nesiyyah] olvido.

12w 1 [nesiqah] beso.

JW1[nasak] I. Q. y Pi. morder, picar; I1. Q. recibir un préstamo pagando intereses; Hi. dar un préstamo
cobrando intereses.

JW1[nések] interés, usura.

2% 1 [nigkah] casa, depdsito.

W1 [nasal] Q. quitar, expulsar, soltarse, caerse; Pi{ expulsar.

QW] [nasam] Q. gemir, jadear.

7Y 1 [nesamah] aiento, soplo, espiritu, ser vivo.

A1 [nasap] Q. soplar.

A1 [nésep] amanecer, anochecer.

PW1 [nasaq] I. Q. besar, obedecer; Pi. besar; Hi. rozar; I1. Q. ir armado.

PWJ [néseq] arma.

A1 [néser] &guila, buitre.

NW1 [nasat] Q. estar reseco, agotarse; Ni. secarse.

NNWI [nitewan] carta.

*1NJ [natald] Pi. despedazar.

1N [nétal] pedazo (de carne).

2°N1] [natib] camino, estela.

112°D] [netibah] camino, conducta.

1°N3 [natin] sirviente.

701 [natak] Q. derramarse; Ni. derramarse, derretirse; Hi. derramar, recoger, derretir; Ho. derretirse.



101 [natan] Q. dar, entregar, permitir, poner, instituir; J0° 7 iquién pudiera...!; Ni. (J71) pasivo de Q,;
Ho. ser dado, entregado.

5&]1]] [netanZel] Natanael.

O] [natas] Q. destruir.

*¥NJ [nata@] Ni. ser roto.

YD1 [natal] Q. derribar, destruir, quebrar; Ni. ser arrasado, quedar en ruinas; Pi. demoler; Pu. ser
derribado; Ho. ser destruido.

71 [nataq] Q. arrancar; Ni. arrancarse, alejarse, verse frustrado; Pi. romper, arrancar, desgarrar; Hi.
separar; Ho. degjarse.

703 [néteq] tifia

N3 [natar] Q. salirse; Pi. saltar; Hi. hacer desatar, deshacer, hacer sobresaltarse.

D3 [néter] lgjia

W1 [natag] Q. arrancar, destruir; Ni. ser destruido, arrancado, agotarse; Ho. ser arrancado.

O [samek]
XD [se@ah] seah (medida = 7.126 litros; otros: 151.).
1IRD [seBon] bota.
X0 [sallan] Q. pisar.
NORD [sellsel] Pilpel espantar.
XD [sabal] bebedor.
X210 [sabal] Q. beber, emborracharse.
X2 0 [sébed] buen vino (otros: cerveza).

220 [sabab] Q. rodear, volverse; dar vueltas, recorrer, pasar; Ni. rodear, girar, dar un rodeo, pasar &; Pi.

hacer que cambie algo; Poel rodear, recorrer, cortejar; Hi. rodear, hacer girar, trasladar, apartar; Ho.
hacer rodar, ser engastado, cambiar.

1120 [sibbah] ocasion.

2°20 [sabib] a rededor; comarca, alrededores, circulo, vecinos.
720 [sabak] Q. trenzar; Pu. estar enredado.

73209 [sebak] matorrales.

7°20 [sebok] matorrales.

5:_1@ [sabal] Q. cargar, llevar; Pu. estar cargado; Hitp. arrastrarse.
5:;1@ [sabbal] carga; cargador.

920 [sébel] carga.

92°0 [s6bel] carga.



H?;D [siblah] carga, trabajos forzados.

N 20 [sibbolet] pronunciacion dialectal de Ny Y [Sibbolet].
729 [sagad] Q. inclinarse.

712D [segor] I. envoltura; 11. oro.

7720 [sagur] oro.

11230 [segullah] propiedad, posesion.

74D [sagan] gobernador.

720 [sagar] Q. cerrar, encerrar, rellenar; Ni. ser cerrado, encerrarse, ser excluido; Pi. entregar; Pu. ser
cerrado, encerrado; Hi. aidlar, entregar.

77720 [sagrir] aguacero.

70 [sad] cepo (para aprisionar los pies).

1770 [sadin] tdnicas, mantillas.

0 70 [sedom] Sodoma.

770 [sadar] Q. ser ordenado; Pi. preparar.

70 [séder] orden.

70 [sahar] copa.

277 O [séhar] prision.

MW, 20 [sug, sug] |. Q. apartarse; Ni. volverse atrés, desertar, apostatar; Hi. apartar, quitar, cambiar;
poner asalvo; Ho. retroceder; I1. Q. estar rodeado.

270 [sugar] jaula.

790 [sod] consgjo, plan, intimidad, reunion, grupo.

710 [sud] Q. entrometerse; Hitpihacer confidencias, tratar con confianza.
17110 [sulah] basura.

T30 [sukK] I. Pilpel incitar; I1. Q. ungir(se), perfumarse; Hi. perfumarse; Ho. derramarse.
070 [sus] I. caballo, caballeria; I1. golondrina.

11910 [susah] yegua

130 [sop] fin, retaguardia.

A0 [sup] Q. acabar, perecer; Hi. acabar con.

A0 [sup] juncos, 10702 mar delosjuncos (= Mar Rojo).

11910 [supah] vendaval, torbellino, huracan.

7910 [soper] escribano, secretario, cronista, letrado.

730 [sur] Q. apartarse, algjarse, apostatar, cesar, carecer; Polel cerrar; Hi. apartar, algjar, eliminar, abolir;
Ho. ser retirado, suprimido.



770 [sur] desterrado, degenerado, apdstata.

*N0 [sut] Hi. inducir, seducir.

NI0 [sut] ropa.

200 [salZlab] Q. arrastrar, arrebatar, despedazar; injuriar.

m:UQ [se@abot] trapos.

139 [saBah] Q. raspar, borrar.

119 [seli] basura.

DY, W0 [salis, $a@is] trigo que nace esponténeamente.

A0 [saZlap] Q. part. torrencial; Ni. ser derribado.

A0 [salar] Q. recorrer, comerciar; Pealal palpitar.

70 [salar] ganancia.

A1 O [so@er] comerciante,

17 1Y [seBlorah] mercancia.

777 O [soBerah] proteccion.

N7 O [so@éret] marmol negro (o minera) (?).

U0 [seld] perverso.

20 [sig] escoria, barniz (bafo).

71°0 [siwan] siwan (mes).

H@’W, 172°0 [simah, §$imah] tesoro.

0°1°0 [sinim] Asuén.

070 [sis] golondrina.

7D [sir] I. olla, palangana; [Lo(pl” 2°7°0, N17°0) zarzas, ganchos.

70 [sak] gentio (otros: recinto) (?).

'O [sok] santuario, guarida.

110 [sukkah] choza, enramada, guarida, toldo.

jgi;i, 720 [sakak, sakak] I. Q. cubrir, proteger; Hi. cubrir («cubrirse los pies» = hacer sus necesidades);
1. Q. y Podl teger.

72 O [sokek] parapeto.

*'7;27, *'7;9 [sakal, sakal] Ni. hacer unalocura, portarse como un necio; Pi. hacer fracasar, hacer que
parezca unatonteria; Hi. actuar como un necio.

‘7;@ [sakal] necio, tonto, ignorante.

220 [sékel] necio.

N2, MY [siklut, siklut] necedad, tonteria.



1209 [sakan] I. Q. ser de provecho; Hi. acostumbrar, ponerse en paz; I1. Ni. lastimarse.

72 0 [soken] mayordomo.

720 [sakar] I. Ni. cerrarse; Pi. entregar; I1. Q. sobornar.

*N20Q [sakat] Ni. y Hi. guardar silencio.

0 [sal] cesta, canastillo.

X2D [salal] Pu. valer, ser estimado.

*790 [salad] Pi. saltar (de alegria).

H?Q [salah] I. Q.y Pi. despreciar; Il. Pu. pagarse aprecio de.

1170 [sélah] pausa (o: cambio de tono) (?).

W?Q, ]1’70 [sillon, sallon] espino.

ﬂ?@ [sala@] Q. perdonar; Ni. ser perdonado.

ﬂ?t_) [salla®@] pronto a perdonar.

770 [seliBah] perdén.

’712@ [salal] Q. aplanar, amontonar; Pilpel enaltecer; Hitpoel oponerse tercamente, ser escabroso.

n??'o, H’?’?'D [solelah, solalah] terraplén, rampa.

090 [sullam] escalinata.

Ni90L0 [salsillot] ramas (delavid).

37170 [sélaf] roca, pefasco.

DSf?Q [salElam] especie de langosta.

*L']?Q [salap] Pi. pervertir, extraviar, derrocar.

090 [sélep] falsedad.

P90 [salaq] Q. subir.

NY 0 [s6let] lamejor harina, sémola.

27720 [semadar] boton, flor (delavid).

00 [sammim] perfume.

7720 [samak] Q. sostener, apoyar, ser firme; imponer (Ilamano); atacar, pesar; Ni. apoyarse, animarse; Pi.
reanimar.

219 [sémel] idolo.

*1720 [saman] Ni. (significado deconocido).

70 [samar] erizado (furioso).

7720 [samar] Q. sentir temor; Pi. erizarse.

1130 [seneh] zarza

0°7)10 [sanwerim] ceguera



113010 [sansinnah] racimo de détiles.

27710 [sanerib] Senaquerib.

77210 [senappir] aetas.

0D [sas] polilla

T7Y0 [sallad] Q. apoyar, establecer, reanimarse.

Y0 [sa@ah] Q. formar un torbellino.

A°YQ [sal@ip] I. cueva; I1. rama

*AY0 [saBap] Pi. derribar, desgajar.

Y0 [selep] indeciso.

12V0 [se@appah] ramaje.

0°2V0 [se@ippim] muletas.

VQ [sallar] Q. agitarse; Ni. agitarse; Pi. sacudir; Pu. ser sacudido;Hi-dejar pasmado.

Y0 [sa@ar] tempestad, huracén.

V0 [selarah] tempestad, huracan.

A0 [sap] |. copa, taza; palangana; 11. umbral, puerta.

790 [sapad] Q. hacer duelo, Ilorar; Ni. ser llorado.

1190 [sapah] I. Q. arrebatar; perecer; rapar; Ni. ser eliminado, perecer; I1. Q. afadir, avivar; Ni. dgjarse
agarrar; Hi. acumular.

2190 [sippuq] abundancia

19Q [sapall] Q. asociar; Ni. asociarse;-Pi. mezclar; Pu. amontonarse; Hitp. asociarse.

N80 [sappalat] erupciones (enlapid).

71°20 [sapial] I. trigo que nace.espontaneamente; 11. lluvia fuerte.

11’29 [sepinah] barco.

7°80 [sappir] z&firo.

290 [sépel] tazon.

199 [sapan] Q. cubrir, revestir; reservar.

120 [sippun] artesonado (7).

*020 [sapap] Hitpoel estar en la puerta.

Q. Qal

Ni. Nifal

Pi. Piel

Pu. Pual

Hitp. Hitpael

(?) traduccién dudosa



790 [sapaq] I. Q. golpear; revolcarse; I1. Q. ser muy grande; Pi. multiplicar; Hi. proveer, ser capaz.
790 [sépeq] abundancia

790 [sapar] Q. contar, registrar; part.: escribano; Ni. ser registrado; Pi. contar, narrar, proclamar, recitar;
Pu. ser informado.

90 [séper] (ﬁ‘;)o; pl. 3°79Q) libro, rollo, escrito, inscripcion.

790 [separ] censo.

7790 [sefarad] Sefarad (Sardes).

117 D0 [seporah] expresarse (?).

1190 [siprah] registro, escrito.

5|?§J [sagal] Q. apedrear, cubrir con piedras; Ni. ser apedreado; Pi. apedrear;-limpiar de piedras; Pu. ser
apedreado.

A0 [sar] malhumorado.

*27Q [sarab] Pi. contradecir.

270 [sarab] triste.

110 [sarah] I. parar; 1. obstinacion.

120 [saral] I. Q. colgar, ser frondoso; tenderse; I1. Ni< echarse a perder.

MY [séral] |. sobrante; I1. malo.

11770 [siryon] coraza.

0770 [saris] eunuco, oficial de palacio.

1709 [séren] ge.

0°179 [seranim] jefes.

N2V 0 [sarBappah] rama

*07Q [sarap] Pi. incinerar (otros: embal samar) (?).

7970 [sirpad] ortiga.

7720 [sarar] Q. ser rebelde, bravo, indisciplinado.

MY [setaw] invierno.

ONY [satam] Q. cegar (los manantiales); esconder, tener secreto, cerrado; Ni. cerrarse; Pi. cegar (pozos).

*N0 [satar] Ni. esconderse, refugiarse; Pi. dar asilo; Pu. hacer algo en secreto; Hi. esconder, tapar; Ho.
estar escondido; Hitp. esconderse, estar oculto.
700 [séter] refugio, asilo; secreto, tapado; en secreto, a escondidas.

* forma hipotética
Hi. Hifil

part. participio

pl. plural



1100 [sitrah] proteccion.

Y [B4yin]

1Y,y [Bab, Bob] I. (pl. D72Y) techo (?), verja(?), voladizo (?); I1. (pl. D32Y) nube, nublado; I11. (pl.
0°2V) matorrales.

72V [Babad] Q. trabajar, cultivar, servir, ser esclavo, ser stbdito, hacer, oficiar, dar culto, venerar; Ni.
(72¥]) ser cultivado; Pu. ser sometido alaesclavitud; Hi. (7°2Y1) esclavizar, hacer servir; Ho.
someterse.

72Y [@abad] obra.

72y [@ébed] (172Y; pl. °72Y) esclavo, siervo, criado, servidor; ministro, fuationario, stbdito; adorador.

nj'zgz [@abodah] trabajo, obra, esclavitud, servicio, oficio, culto.

11 72Y [@abuddah] esclavos.

N7V [Babdut] esclavitud.

12V [Babah] Q. engordar.

1Y [Babah] gordo.

112y [Babol] prenda.

M2y [Habur] I. paraque, y asi; I1. cosecha

V2V [Baba®] I. Q. pedir prestado, hacer un préstamo; Hi. prestar; 1. Pi. perder (el camino).

U 0V [@abBiE] cosas tomadas en préstame.

Y, °QY [Babi, Bobi] grosor.

A2V [Rabar] Q. pasar, atravesar, seguir, adelantarse, inundar, quebrantar; Ni. ser atravesado; Pi. poner

cadenas (ornamentales), cubrir'(el' macho ala hembra); Hi. hacer pasar, dejar pasar, soltar, despachar,
sacrificar, algar, quitar; Hitp. enojarse; retrasarse.

2V [Aéber] lado, borde; al otro lado, mas ala
11)2¥ [Babarah] paso, vado.

11 )3¥ [ Bebrah] engjo, ira

"MV [Bibri] hebreo.

W;lj [ @aba$] Q. secarse.

*N2Y [Aabat] Pi. pervertir (7).

N1y, N2V [@abot] trenza, cuerda; rama, follgje.
22V [Bagab] Q. amar, apasionarse.

1122Y [Bagabah] pasion.

0°2)V [Bagabim] amores.

112V [Bugah] pan, torta



7Y [Eagur] golondrina

‘7’33; [Pagil] arete.

293y, 2" 3Y [@agol] redondo.

23¥ [Bégel] novillo, becerro.

nmz [Ragalah] carro, carreta.

1123Y [Beglah] novilla, becerra

02V [Bagam] Q. tener compasion.

*12V [@agan] Ni. renunciar.

7Y [@ad] I. hasta, antes de, mientras; I1. duracion, eternidad, por siempre, desde’siempre; 111. saqueo.

7Y [@ed] testigo, testimonio, garantia, pacto.

1 JY [Badah] I. Q. frecuentar; Hi. quitarse; I1. Q. adornarse.

1 JV [Bedah] I. prueba, testimonio; 11. leyes; I11. asamblea, comunidad; grupo, banda, bandada.

117V [Bliddah] menstruacion.

7Y [Aidduy] contento (?).

N7V [BAedut] alianza, documento, norma, testimonio.

7Y [Badi] joya, adorno.

177V [@adin] amante del 1ujo.

*17V [Badan] Hitp. disfrutar.

137Y, 77¥ [Baden, Badénah] todavia

17Y [@éden] (pl. D°37Y) delicia

1137Y [Bednah] placer.

A7Y [Badap] Q. y Hi. sobrar.

*A7Y [Badar] I. Ni. desyerbar, cultivar; 11. Ni. faltar; Pi. dejar que falte; [11. Q. ayudar.

I7Y [@éder] (1NTY; pl. D*17Y) rebafio, hato.

DW7Y [Badasim] lentejas.

*23 [Elub] Hi. oscurecer.

AV [Bug] Q. cocer.

22V, 229V [Bugab] flauta.

*TIW [Aud] 1. Hi. (7°Y17) dar testimonio, [lamar como testigo, ser testigo, amonestar, avisar; Ho. estar
avisado; 1. Pi. envolver; Polel sustentar; Hitpolel mantenerse seguro.

79V [Eod] aln, todavia, alin més, mientras; con negacion: yano, no més.

n]Y [Bawah] Q. cometer crimenes, ofender; Ni. estar encorvado, angustiado; Pi. trastornar; Hi. desviarse,
pervertirse.



11V [Bawwah] ruinas.

T [Buz] Q. refugiarse; Hi. poner en lugar seguro, buscar refugio.

92y [@awil] nifio.

D [Eul] I. Q. tener cria, criar; I1. Pi. ser perverso.

21y [mawwal] perverso, malvado.

21¥ [mawel] maldad, crimen.

23V [Bul] hijo, criatura, nifio.

"2 /717°Y, 170V [Bawlah, Bolah] maldad, crimen, injusticia.

9999 [Bolal] nifio(s), muchacho.

253V [Bolel] nifio, hijo pequefio.

D?ﬁ:] [@olam] larga duracion, eternidad, siempre, futuro, tiempo indefinido;” hace mucho; mundo.

1Y [Bawon] crimen, pecado, culpa, castigo.

QYW [@iwBim] confusion.

7Y [@op] (colectivo) aves, pdjaros, volatiles.

AV [Aup] I. Q. hacerse oscuro (?); 11. Q. volar; Polel volar,-aletear, blandir; Hi. hacer volar, dirigir;
Hitpolel volar.

7 [Bul] Q. hacer planes.

*P1V [Buq] Hi. aplastar.

*7Y [Aawar] Pi. cegar, volver ciego.

73V [Eor] piel, cuero.

MY [BEur] |. Q. estar despierto, velar; \despertar(se), hacer guardia; provocar; Ni. despertarse, levantarse,
ponerse en marcha; Polel despertar, blandir; Hi. (0°Yi7) despertar(se), provocar, animar; Hitpolel
despertarse, enojarse, alegrarse; I1. Ni. desnudar.

7Y [Biwwer] ciego, tuerto.

117V [Biwwaron] ceguera.

NV [@awwéret] ceguera

VY [Bus] Q. acudir.

*NY [Bawat] Pi. torcer, pervertir, perjudicar; Pu. ser torcido; Hitp. encorvarse.

NIV [Aut] Q. aentar.

11V [awwatah] injusticia

TV [@az] fuerte, poderoso; fuerza, fortaleza.

TV [Rez] (pl. D>TV) cabra; pelo de cabra.

TV [Boz] (1Y) fuerza, poder, fortaleza, proteccion; fuerte, firme.



2TV [Bazab] 1. Q. abandonar, dejar, dar rienda suelta, dejar libre; Ni. quedar (abandonado); Pu. quedar
abandonado; I1. Q. restaurar.

1121¥ [Bizzabon] mercancias.

17V [Bazzah] Gaza.

TTY [Bezuz] valor, violencia, arrogancia.

TWY [Rizzuz] poderoso.

DAY [Eazzut] arrogancia, violencia.

1Y [@azaz] Q. ser fuerte, mostrarse fuerte; Hi. ser descarado, desafiante, porfiar; Ho. ser insolente (?).
W27V 1 Y [Buzziyyah, Bluzziyydhu] Ozias.

12TV [Bozniyyah] &guilamarina (o: buitre negro).

*P1Y [Bazaq] Pi. remover latierra

ATV [Aazar] Q. ayudar, socorrer, proteger; Ni. recibir ayuda.
1Y [Bézer] (1TTY) auxilio, ayuda, defensa; defensor.

11]Y [Razarah] atrio; borde.

1]V [Bezrah] ayuda, proteccion, defensa

11JY [Rezrah] Esdras.

NIV [Pazzati] natural de Gaza.

VY [Bel] punzén, pluma.

UV [BaBah] 1. Q. cubrir(se), tapar(se), envolverse, vestirse; Hi. cubrir; 11. Q. agarrar; espulgar.
NIVY [Eallup] flaco, débil.

1°0Y [@alin] aceituna(?).

nYPVY [Ballisah] estornudo.

n9VY [BaBallep] murciélago.

N0V [BaBap] I. Q. cubrir, vestir; volverse; Pu. estar vestido; 11. Q. desfallecer, ser debil; Ni. desfallecer;
Hi. ser flaco; Hitp. desfallecer, fatar e aliento.

0V [BaRar] Q. rodear; Pi. coronar; Hi. part. coronado (real).
11 )0Y [@alarah] corona, diadema.

Y [@i] ruina, miseria.

VY [RiF] Q. lanzarse, tratar de mala manera; mirar con ansia.
VY [Rayill] buitre, ave de rapifia.

09y [@elom] — D71V,

Q%Y [Bayam] vehemencia (?).

1Y [@in] Q. mirar con recelo.



17V [@4yin] (cstr. T°V; dua 2°1°¥; 1°1°V) ojo, vista, aspecto; resplandor; fuente, manantial.

A% [Bip] Q. cansarse.

Y [@ayep] cansado.

N2, 19°V [Aepah, Bepatah] oscuridad.

2% [@ir] I. (pl. DY) ciudad, pueblo; I1. angustia

Y [Bayir] (7Y pl. 0°7Y) burrito (cria), asno.

0 Y,0 Y [Berom] (pl. DM]’Y) desnudo.

WY, WY [@ayis, Bas] LaOsaMayor (constelacion).

¥"22Y [Makkabis] arafia.

122V [Bakbar] rata, raton.

*02Y [@akas] Pi. hacer sonar |os adornos (de |os pies).

02V [@ékes] adorno delos pies.

DV [Bakar] Q. hacer desgraciado, causar laruina; Ni. empeorar,perderse; Hitp. arruinarse.

WY [Blaksub] vibora.

by [@al] (prep.) sobre, encimade, junto a, acerca de, contraypor; (sust.) atura

2"y [Bol] (12¥) yugo, dominio, tirania.

37V [Billeg] tartamudo.

17125] [@alah] Q. subir, levantarse, crecer, brotar, presentarse, atacar, alejarse; Ni. (3’22;) levantarse,
algarse, ser excelso; Hi. (H?;Z.‘___t) hacer subir, levantar, sacar, ofrecer, transportar; Ho. ser sacrificado,
estar incluido; Hitp. ponerse (o: ufanarse) (?).

2V [Baleh] follaje, hoja, rama.

H‘z 'Y [@olah] holocausto (sacrificio que se quema en su totalidad).

MYV [Balwah] — Y.

0717y [@alumim] juventud, vigor.

Mi217Y [Balugah] sanguijuela

7121] [@alaz] Q. hacer fiesta, divertirse, gozar, cantar victoria.

7121] [@alez] que vive en diversiones.

VY [PalaPah] oscuridad.

’]?},Z [Eeli] piedrade moler.

"9V [Billi] de arriba.

cstr. constructo
prep. preposicién
sust. sustantivo



HZ‘?;{ [Ealiyyah] cuarto superior, mansion (celestial).

I "?}_] [Elelyon] superior, excelso; Altisimo (nombre de Dios).
T”;?S_J [Ealliz] amigo de diversiones, arrogante; que se alegra.
2993 [malil] crisol.

ﬂ?"?;{ [@alilah] accion, obra, conducta, hazafias; acusaciones.
1797y [Baliliyyah] obra

NIV [BaliBut] triunfo.

*‘7‘_73] [@alal] 1. Poel/Poal. tratar mal, hacer dafio; rebuscar; perseguir; Hitp. maltratar, abusar de, torturar;
Hitpoel ocuparse de hacer; 1. hundir.

ni%% 'V [Bolelot] restos dela cosecha.

D]?STJ [Ealam] Q. part. secreto; Ni. quedar oculto, ser secreto, esconderse;<Hi. ocultar, esconder(se), tapar,
dudar de; Hitp. desentenderse, faltar a.

03Y [@élem] muchacho.

9V [Balmah] mujer joven, doncella

02Y [Balas] Q. gozar de; Ni. aletear; Hitp. gozar de.

*Y9Y [Balal] P. beber, sorber.

23%¥ [mil@ol] torbellino.

*L']?S] [Ealap] Pu. estar incrustado de; desfallecer, marchitarse; Hitp. disfrazarse; desfallecer.
1199V [Bulpeh] leer: 197V (de 77Y).

’r’?&] [Palal] Q. alegrarse, triunfar.; Hi alegrar.

N7 Y [Bolatah] maldad.

QY [Eam] (pl. DY, D°2RY) pueblo, nacion, gente; familia, parientes, tribu; tropa
ay [Aim] con, junto &, a pesar.de.

7Y [Bamad] Q. colocarse, levantarse, estar de pie, servir, presentarse, permanecer, detenerse; Hi. colocar,
levantar, erigir, mantener, encomendar; Ho. ser sostenido, presentado.

77 'V [Bémed] lugar, puesto.

1Y [Bemdah] apoyo.

7Y [@immadi] conmigo, junto a mi.

nY [Bummah] (frecuentemente nr_a;z’?) junto a, lo mismo que.
7MY [Mmammud] columna, poste.

1Y [Bamir] gavilla

N 1Y [Bamit] pariente, compariero, ayudante.

1Y [Bamal] cansancio, trabajo, pena, sufrimiento; mal dad.



‘7?_35] [Eamal] Q. cansarse, esforzarse, trabajar.

‘7?;5] [Elamel] obrero, trabajador; que sufre.

Q1Y [amam] Q. sobrepasar; compararse con, Ho. empariarse.

OV [Famas] Q. llevar, cargar; Hi. imponer una carga.

?RY [Bamaq] Q. ser profundo; Hi. hacer (en lo) profundo, escondido, gravemente.
i?RY [Fameq] incomprensible; lo profundo.

? '735] [@amoq] hondo, profundo, hundido, incomprensible.

PRY [@émeq] (PNY; pl. D°R7Y) vale, llanura.

P17 Y [Bémeq] profundidad.

*70Y [Eamar] I. Pi. recoger en gavillas; I1. Hitp. tratar como esclavo.

1@'57 [Bémer] I. (pl. DY) gavilla; 1. 6mer (medida = 2.367 litros; otros: 4.467 1.).
17 MY [@amorah] Gomorra.

W?_Dl] [Bamas] — D7Y.

1Y [Eenab] (pl. 0°21Y, cstr. "23V) uva

* A1V [@anag] Pu. part. placentero; Hitp. deleitarse, disfrutar; ser delicado; burlarse.
3 1Y [@anog] delicado, refinado.

3] Y [Béneg] lujo, aegria.

71V [Banad] Q. cefiir, atar.

1Y [Banah] I. Q. responder, replicar, intervenir, acusar; entonar, cantar; Ni. verse obligado aresponder;
recibir respuesta; Hi. dar respuesta;-I s Q. estar afligido, extenuado, sufrir, asustarse; trabajar; Ni.
someterse, estar afligido; Pi. humiltar, someter, afligir(se), maltratar; Pu. ser humillado, hacer
penitencia; Hi. humillar, afligir,»Hitp. someterse, humillarse.

11 ¥ [@onah] derechos de esposa.

¥ [@anaw] humilde, sufrido, desvalido.

111¥Y [@anawah] humildad, modestia

n13Y [@anwah] mansedumbre (?).

DAY [Benut] afliccion.

°1V [Bani] pobre, afligido.

°1¥ [Boni] afliccion, tristeza; desgracia, miseria
17V [Binyan] ocupacion, carga

*13V [Ranan] I. Poel adivinar; part. adivino; I1. Pi. amontonar nubes.
11V [Banan] nube.

11Y [@ananah] nube.



N1Y [Banap] ramas, ramaje.

NiY [Eanep] frondoso.

?dV [Banaq] Q. ponerse un collar; Pi. regalar con generosidad.
i?JY [Banaq] collar.

W;SJ [Panas] Q. poner unamulta, un impuesto, castigar; Ni. ser multado, tener que pagar.
V] Y [@6nes] multa, impuesto.

O Q¥ [Easis] vino, jugo.

OQY [Hasas] Q. pisotear.

P QY [@éseq] preocupacion.

DY [@opi] rama

*2DY [Bapal] Pu. ser orgulloso (?); Hi. empefiarse.

29"V [B6 pel] tumor.

Q’2VDY [Aap@appayim] parpados, ojos, miradas.

*7DY [Rapar] Pi. levantar polvo.

DY [@apar] polvo, tierra, arcilla, ceniza.

79 Y [Béper] cervatillo, venadito.

N9 Y [Aopéret] plomo.

TV [2ed] (pl. D°XY, cstr. *XY) arbol(es), planta, madera, |efia.

QXY [@aBab] I. Pi. formar; Hi. moldear;d}.;Q. afligir; sufrir; Ni. afligirse, disgustarse; Pi. ofender; Hi.
afligir; Hitp. estar adolorido.

XY [Elalab] idolo.

XY [Ba@B@ab] trabajador.

XY [EéReb] I. vasija; 11. sufrimiento, disgusto, trabajo.
JX Y [@6@eb] I. idolo; 1. sufrimiento.

712XV [@iB@abon] sufrimiento, fatiga.

NIAXV [Ba@@ébet] sufrimiento, dolor, herida

XY [FaB@ah] Q. guifiar los ojos.

XY [FaBleh] espinazo.

XY [Ee@ah] |. arboles; 1. consgjo, designio, plan, decision.
XY imptv. Q. de V.

QXY [Ballum] poderoso, nUMeroso.

*DXY [BaBal] Ni. quedarse inactivo.

’735] [Pallel] perezoso.



H‘Z$5_J [@aRlah] pereza.

mbgs_z [Ealllut] pereza.

D?B]?EE_Z [EaBlaltayim] pereza, holgazaneria.

QXY [FaB@am] I. Q. ser fuerte, numeroso; Pi. roer los huesos; Hi. hacer fuerte; I1. Q. cerrar (los ojos); Pi.
tapar (los 0j0s).

QXY [EéFlem] (AXY; pl. DAY, NAXY) hueso, huesos (de un muerto), cuerpo; exactamente, mismo.

0X 'V [@6Bem] esfuerzo, rigor.

N XY [BaBmah] fuerza, poder; nimero.

MAXY [BoBmah] fuerza, poder.

NMXY [BaBlumot] pruebas judiciales.

XY [BalRar] Q. impedir, estorbar, sujetar, detener, gobernar, cerrar; Ni.-detenerse, estar cerrado.

XY [@éRer] provisiones (?).

9%V [B6Eer] obstruccion (esterilidad), opresion.

NXY, 7%y [Balarah, Balféret] fiesta, reunion litdrgica

22Y [Raqab] Q. hacer trampa, engafiar; Pi. hacer cesar.

2PV [Baqeb] taldn, pie, casco, huellas, retaguardia

1 PV [Blaqob] terreno quebrado; con huellas; engarioso, falso, pesado.

2PV [Eéqgeb] consecuencia, recompensa; porque, por, a causa de; puntual mente.

n27¥Y [Bogbah] engario.

72V [Baqad] Q. atar.

T PS] [@aqod] rayado.

12¥Y [Fagah] opresion.

9RY [Magal] Q. ser perverso.

929PY [Paqalqal] escabroso.

I N?EU [@agallaton] tortuoso.

NPV, PV [Rigqar, Biqqéret] raiz.

APV [Baqar] Q. arrancar deraiz; Ni. ser arrancado de raiz; Pi. degarretar.

PV [Baqar] estéril.

A7V [Béqer] descendiente.

272V [Baqrab] aacran, escorpion.

*WRY [@aqas] Ni. part. perverso; Pi. pervertir, torcer; Hi. declarar perverso.

YRV [@igqes] torcido, tramposo, perverso.

NWpY [Biqqesut] falsedad, perversion.



AV [Bar] enemigo.

27V [Rarab] I. Q. comerciar, empefiar, salir fiador; Hitp. apostar; 1. Hitp. mezclarse, juntarse; 111. Q.
agradar, gustar; Hi. hacer agradable; 1V. Q. anochecer, apagarse; Hi. hacer algo por latarde.

27V [Rarab] Arabia

27y [Rarab] desierto.

27V [Rareb] agradable.

29V [Blarob] (col.) tAbanos.

27V [Réreb] 1. tejido; I1. gente de toda clase.

27V [Réreb] (dual D27Y) el anochecer, € atardecer, tarde.

17V [Boreb] cuervo.

11 2Y [Barabah] I. damo, sauce; |1. desierto, estepa.

1127¥ [Barubbah] fianza.

1127Y [Berabon] prenda.

°2]Y [@arabi] arabe.

*22V [Barag] Ni. anhelar.

*1]Y [Barah] 1. Ni. derramarse; Pi. desnudar, despojar;,descubrir; Hi. descubrir; entregar; Hitp.
desnudarse; 11. Hitp. ser altivo, frondoso (?).

1Y [Barah] sembrado (sust.).

127y [@arugah] era, jardin.

717 [Barod] asno salvaje, onagro.

117V [Berwah] desnudez (partes sextiales), partes débiles (del pais).
017V [Barum] astuto, cautel 0s0:

VI [@aroller] junipero (?).

V7Y [Earul] barranco.

127V [Reryah] desnudez.

N 07y [Barisot] masa (parael pan).

0°9°7Y [@aripim] nubarrones.

V7Y [2ari] violento, arrogante, tirano, cruel, invencible.

1" [Bariri] sin hijos.

72V [Barak] Q. disponer, ordenar, preparar, formar, ofrecer, comparar; Hi. establecer una contribucion.
TV [Rérek] fila, gjuar, valor.

‘735] [Elaral] Q. no cosechar; Ni. mostrar laincircuncision.

‘735] [Earel] no circuncidado, pagano.



H‘zjij [Eorlah] prepucio.

Q7Y [Blaram] I. Q. ser astuto, prudente; Hi. tramar; I1. Ni. amontonarse.
Q 7Y [@arom] desnudo.

n27Y [Bormah] sagacidad, prudencia, astucia, premeditacion.

1727Y [Baremah] gavilla, monton.

117333_7 [EBarmon] castafio (o platano, &rbol muy frondoso).

1117¥ [Bermon] — TIN7Y.

WV [BarBar] I. cardo; Il. indefenso.

A2V [Barap] I. Q. destilar, derramarse; 11. Q. desnucar, romper €l cuello, destruir.
77 Y [@érep] nuca, cuello, espalda; 7)Y 7WR: terco, testarudo.
997 [Marapel] nube oscura, oscuridad.

V2V [Baral] Q. asustar, llenar de terror; temer, aterrarse, alarmarse; Ni. part. terrible; Hi. temer, asustarse;
amenazar.

i? ¥ [Baraq] Q. roer.

772V [Barar] Q. desnudarse; Poel devastar; Pilpel derribar;Hitpalpel ser destruido; arruinarse.

WY [@éres] cama, lecho.

Y [@éseb] hierba, plantas, pasto.

1Y [@asah] I. Q. hacer (sentido muy ampli), trabajar, producir, preparar, terminar; Ni. (70Y3) ser
hecho, preparado, suceder; Pu. ser hecho, formado; Il. Pi. violar.

1 Y [@oseh] (part. de 7Y) hacedor;creador.

NIV [@asor] diez dias, @ diadiez; lira de diez cuerdas.

YWY [@asiri] décimo, décimaparte.

*PWY [Basaq] Hitp. pelearse:

Py [méseq] |. pelea; 1. preocupacion (= PQY).

Y [@asar] Q. cobrar la décima parte; Pi. entregar, cobrar la décima parte.

Y [@asar] diez (enlos nimeros del 11 al 19).

Y [@éser] diez, decena.

N2YY [Basarah] (cstr. NQY; pl. NIYY) diez, decena

1wV [Besreh] diez.

MY [@issaron] décima parte.

QWY [@esrim] veinte, vigésimo.

NIV [Baséret] diez.

WY [@a3] I. polilla 11. 1a OsaMayor (constelacion) (= Y); I11. nido.



P WY [@as oq] opresor; oprimido.

QP WY [@asuqim] opresion.

NWY [@asot] forjado (hierro).

WY [Basix] rico.

lej [Elasan] humo.

1YY [Pasan] Q. echar humo, encenderse laira.
]WEJ [Elasen] humeante.

PWY [Basaq] Q. explotar, oprimir; Pu. ser violada.
PV [@63eq] explotacion, opresion, violencia
NPWY [Bosqah] opresion.

WY [Fasar] Q. ser/hacerse rico; Hi. enriquecer; Hitp. presumir de rico,hacerse rico.
Y Y [Béser] riqueza.

YWY [@ases] Q. apagarse, debilitarse.

NWY [@asat] I. Q. estar gordo; 1. Hitp. ocuparse de.
NYY [@éset] pulido (otros: |amina) (?).

NIAYY [Bastut] opinién (7).

WY "AYY [Baste Basar] once, undécimo.

N PYY [Bestonot] planes.

NINAYY [Easterot] crias (delas ovejas):

NI NWY [Bastéret] Astarté (diosa cananea).
NY [Zet] (ANY) tiempo, fecha, hora, vez.

*INY [Batad] Pi. preparar; Hitp:estar destinado.
nRY [Battah] ahora; ahora bien.

TINY [@attud] macho cabrio, carnero; jefe.
NITINY [@atudot] riquezas.

MY [Ritti] encargado.

T°NY [@atid] preparado, listo.

PNV [Batiq] fino.

i? Y [@Aattiq] antiguo.

*ONY [@atam] Ni. incendiarse (7?).

?DV [Bataq] insolencia, altivez.

DY [Bataq] Q. cambiar de lugar; envejecer; Hi. remover, arrancar de raiz; apartarse, faltarle auno;
copiar.



i’V [Bateq] duradero (?).

ANV [Batar] I. Q. orar, interceder; Ni. escuchar la stiplica, compadecerse; Hi. orar; 1. Ni. ser engafioso; 11.
Hi. hablar con arrogancia.

ANV [Batar] |. suplicante; I1. nube (de incienso).
NNV [Batéret] honra, abundancia (?).

D [pe]
X B [pod] — 11 B.
* XD [pallah] Hi. aniquilar.
XD [pelah] I. lado, costado; direccion; frontera; esquina; sienes; parcelas; 11 1gjo (?).
*RD [palar] I. Pi. honrar, embellecer; Hitp. mostrarse glorioso, gloriarse; 1 Pi. repasar las ramas
(buscando frutos).

XD [peler] turbante, diadema.

HjN'B [polrah] rama.

11 XD [pullrah] ramaje.

IR [palrur] palido (otros: enrojecido) (?).

2B [pag] breva.

’7%35 [piggul] carneimpura.

V2D [pagal] Q. encontrarse, llegar, suplicar, caer sobre, matar; Hi. cargar; acertar; intervenir, suplicar.

V23 [pégald] accidente, casualidad.

*722 [pagar] Pi. estar cansado.

122 [péger] cadaver, restos mortales; monumento.

W29 [pagas] Q. encontrarse, salir’al encuentro, acanzar, atacar; Ni. encontrarse; Pi. encontrarse.

112 [padah] Q. rescatar, liberar, salvar; Ni. ser rescatado, libertado; Hi. dejar rescatar; Ho. ser rescatado.

0°172 [peduyim] rescate.

N7, N7 [pedut] rescate, libertad.

11779, 01°75 [pidyom, pidyon] precio de rescate.

V79 [padal] Q. librar.

172 [péder] grasa.

19 [peh] (cstr. °®; 1°; pl. n1°, N1°8) boca (de hombres, animales, recipientes), abertura; filo (dela
espada); bocado, porcidn, proporcion.

19 /X '® /71 B[poh, pold, po] aqui.

219 [pug] Q. quedarse frio; no cumplirse; tener descanso; Ni. estar agotado; Pi. tranquilizar.

11219 [pugah] descanso.



779 [puall] Q. soplar; Hi. soplar, atizar, agitar, aspirar.

0318 [pul] Fut; Libia.

738 [puk] cosmético negro paralos ojos; azabache.

239 [pol] haba

239 [pul] Tiglat-piléser.

19 [pun] Q. doblarse (?).

79 [pul] Q. dispersarse, rebosar; Ni. dispersarse; Hi. dispersar(se).
2719 [puq] I. Q. bambolearse (un borracho); Hi. tambalearse; I1. Hi. obtener; ofrecer.
1219 [pugah] remordimiento.

*938 [pur] Hi. violar, desbaratar.

M8 [pur] (pl. 0°718) suerte; (pl.) fiestade Purim.

1119 [purah] lagar (paraexprimir las uvas).

U9 [pus] I. Q. sdltar; I1. Ni. estar disperso.

79 [paz] oro fino, puro.

119 [pazaz] |. Ho. part. refinado; I1. Q. temblar; Pi. brincar,

12 [pazar] Q. estar extraviado; Ni. estar esparcido;.Pi. dispersar, derrotar; prodigar; Pu. estar disperso.
19 [pal] I. trampa; 1. l&mina.

7702 [palad] Q. temer, temblar, estremecerse;-Ri. temblar; Hi. hacer temblar.
7708 [palad] 1. miedo, terror; 11. muslo, pata:

17712 [paldah] temor.

N9 [péBah] (cstr. ND ) oficial.

172 [palaz] Q. part. maton; Hi, extraviar.

T2 [paBaz] desborde.

DAL [palazut] habladuria

*N19 [pala@] Ho. estar preso.

QN2 [pelam)] brasas, carbon.

N8 [palat] hoyo, hondonada.

NDID [pelétet] corrosion.

1799 [pilldah] topacio (o: crisolito).

WU [pa@l@is] martillo.

702 [palar] Q. soltar, abrir; eximir; esquivar; Hi. hacer muecas.
202 [péler] primogénito (de personas y animales).

1109 [pillrah] primogénito.



"D [pi] — 2.

778 [pid] desgracia, miseria.

1°8 [piaf] cisco.

0% [pim] pim (medida= 7 gr.).

1172’2 [pimah] grasa

N1°9%8 [pipiyyot] dientes (de un trillo); doble filo; boca
279 [piq] temblor.

72 [pak] vasija pequefia.

*1122 [pakah] Pi. brotar.

*x‘z@ [pala@] I. Ni. ser imposible, dificil; ser maravilloso, increible; Hi. hacex, prodigios, maravillas,
milagros; Hitp. hacer milagros; I1. Pi. hacer, cumplir una promesa.

N]?D [péled] (pl. D’X‘Z@,ﬂﬁ&?@) maravilla, milagro, cosaincreible,
X9 [pil@i] admirable.

*1?79 [palag] Ni. dividirse; Pi. (A7) abrir.

379 [péleg] (1272; pl. 0°379) canal, torrente.

H;‘?Q [pelaggah] clan (subdivision de unatribu), torrente:
ﬂ;‘?g [peluggah] grupo.

W75 [piléges] (1W3?°) concubina, amante.

N3I799 [peladot] revestimento, blindaje ().

*H‘z‘:} [palah] Ni. distinguirse; Hi. hacer distincion.

ﬂ?@ [palal] Q. partir; Pi. rebanar, atravesar, dar aluz.

ﬂ?‘;} [pélal] casco (media granada), rebanada; piedra de moler.
IT_?@ [palal] Q. escapar; Pi. savar, librar, reservar; dar aluz; Hi. poner a savo.
199 [paliF] sobreviviente, escapado.

IQ?@ [palel] sobreviviente, escapado.

mg?;a [pele@ah] resto, sobrevivientes; huida, escape.

112975 [pelilah] sentencia, defensa.

2995 [pelili] digno de castigo.

0°7°79 [pelilim] jueces.

7125 [pélek] 1. rueca (para hilar); 11. distrito.

*’71_75;) [palal] Pi. intervenir, esperar; Hitp. suplicar, interceder.
%1199 [palmoni] alguien, otro.

%1179 [peloni] fulano.



*D‘Z@ [palas] Pi. dlanar, dar rienda suelta; tramar, observar.
095 [péles] balanza.

*V‘Zij [palal] Hitp. estremecerse.

N3XYB [pallaBut] estremecimiento, temblor.

U925 [palas] Hitp. revolcarse.

NYY9 [peléset] Filistea

D°NY?S [pelistim)] filisteos,

12 [pen] para que no, de modo que no.

2319 [pannag] pasteles (?).

1112 [panah] Q. dirigirse a, volver(se), cambiar, atender, mirar; Pi. preparar despejar, desalojar; Hi.
volver(se); Ho. volverse, dar hacia

1139 [pinnah] esquina, angulo, rincon; almena; jefe.

0°12 [panim] (cstr. *12) cara, rostro, frente, persona, superficie, aspecto. Frecuente en expresiones con
preposiciones: ’;Q]? delante de; °197) delante de, a causa de; ’;@"71_7 delante de, frente a, contra, etc.

1112718 [penimah] dentro, adentro, hacia dentro; interior.

°72°19 [penimi] interior, profundo.

0°1°13 [peninim] perlas, corales.

*212 [panaq] Pi. consentir, tratar bien.

095 [passim] en 2°09 NJ NI = tdnicadigna de un principe (sentido exacto discutido).

* 208 [passag] Pi. observar.

1193 [pissah] abundancia

102 [pasald] Q. cojear; pasar de largo; Ni. quedar cojo; Pi. dar brincos.

103 [pésall] Pascua, cordero pascual, banquete pascual.

709 [pisséal] cojo.

2999 [pasil] idolo.

208 [pasal] Q. labrar, tallar.

208 [pésel] idolo.

003 [pasas] Q. acabarse.

1¥2 [palah] Q. gritar de dolor.

Y9 [pafal] Q. hacer, trabajar.

by's [pé@al] accion, obra, tarea, trabajo, hazafia, conducta; salario.

Tﬂ?SJD [pelullah] accion, pena, salario, recompensa, |0 merecido.

*0YD [pallam] Q. mover; Ni. y Hitp. estar preocupado.



Qy3 [pallam] (pl. D°AVY) paso, pisada, pie; vez; yunque.

111V [paBamon] campanilla.

3 [pallar] Q. abrir.

X9 [palah] Q. abrir; librar.

NX3 [palal] I. Q. gritar de aegria; I1. Pi. romper.

11°XD [pellirah] precio por &filar.

*2¥5 [pafal] Pi. pelar.

Ni¥5 [peMalot] peladuras.

0X3 [pallam] Q. agrietar.

VXD [palal] Q. amputar, herir.

VX3 [pélal] herida; mafia.

*TX2 [pallal@] Poel hacer pedazos; Pilpel hacer pedazos, Hitpoel desmoronarse.

XD [pallar] Q. insistir; Hi. obstinarse.

7122 [paqad] Q. visitar, inspeccionar, vigilar, registrar, encargar(se), venir en ayuda, ordenar, pedir
cuentas; Ni. recibir laorden, ser nombrado, ser castigado; faltar; Pi. pasar revista; Pu. ser registrado,

recibir laorden de comparecer; Hi. nombrar, establecer, encomendar; pasar revista, guardar; Ho. estar
encargado, estar condenado a castigo; Hitp. alistarse; Hotpael ser registrado.

17172 [pequddah] censo, vigilancia, cargo, cuidado, provisiones, rendir cuentas.
1172 [piqqadon] depdsito.

N7P9 [peqidut] vigilancia

0°7P2 [pequdim] cuenta de gastos,'censo.

Q7?2 [piqqudim] reglas de conducta.

Mi?2 [paqal] Q. abrir; Ni. abrirse.

179 [piqqéal] capaz de ver.

NP9 [peqall-q6al)] libertad.

T7°?2 [paqid] gobernador, inspector, director.

V29 [péqall] estruendo.

QY29 [peqa@im] adornos en formade fruto (de coloquintida).
YD [paqquah] calabaza silvestre (coloquintida).

99 [par] toro, novillo, ternero.

X7 [paral] Hi. dar fruto.

X2 [péreld] asno salvaje, onagro.

9278 [parbar] (pl. 2*7]172) vestibulo (del templo).



* 222 [parag] Hi. quitar.

773 [parad] Q. extender; Ni. separarse; Pi. apartarse; Pu. vivir aislado; Hi. separar, quitar; Hitp. separarse,
dispersarse.

772 [péred] mulo, macho.

1779 [pirdah] mula

N3773 [perudot] semillas (0: reservas) (?).

0772 [pardes] jardin, bosque.

112 [parah] Q. ser fecundo, fértil, producir, brotar; Hi. multiplicar, hacer fecundo.

112 [parah] vaca

779 [péreh] — X79.

Q°7)78 [parwarim] — 275.

7772 [parur] olla

NI78 [perot] murciéagos.

172 [pérez] tropa (?).

11173 [perazon] campesinos (?).

N9 [perazot] ciudades no fortificadas, aldeas.

173 [perazi] campesino.

122 [paral] I. Q. florecer, brotar; extenderse; Hi: hacer brotar, florecer, prosperar; 1. Q. volar.

122 [pérald] brote, flor.

no72 [pir@al] chusma (?).

0722 [paral@] Q. tocar (instrumentos musicales), improvisar (?).

072 [péreld] uvas caidas.

72 [peri] fruto, fruta, prole, producto.

172 [pari] bandido, depredador.

772 [pérek] violencia, crueldad.

N2 1B [paréket] cortina, velo.

072 [param] Q. rasgar (laropa).

022 [paras] Q. partir; Hi. tener partida (la pezufia).

072 [paras| Persia

072 [péres] quebrantahuesos.

11072 [parsah] pezufia, casco.

*D72 [parsi] persa



V73 [parall] Q. soltar, dejar suelto, dgjar sin control; pasar por alto, desechar; Ni. perder el control; Hi.
sublevar, promover el desenfreno.

V73 [pérall] cabellera, melena
7 Y78 [paroh] faradn.
W V7B [parllos] pulga.

V22 [paral@] Q. abrirse paso, agrietar, hacer destrozos, desbaratar, derribar; extenderse, enriquecerse,
multiplicarse; Ni. ser frecuente; Pu. ser derribado; Hitp. escaparse.

Y9 [péred] I. (1XIB; pl. XD, NIXID) brecha, grieta.

V2 [pérel] Fares.

i? 12 [paraq] Q. arrancar, liberar; Pi. quitar, arrancar, descuajar; Hitp. quitarse, Caerse.

i? 72 [péreq] rapifia; paso estrecho, encrucijada (?).

213 [peraq] leer 2773 (qere).

*272D [parar] I. Hi. romper, violar, anular, frustrar, desvirtuar; Ho. fracasar, abolirse; 11. Q. temblar; Poel
agitar (o: hendir); Pilpel estrujar; Hitpoel sacudirse.

Wj‘.j) [paras] Q. extender, echar, desenrollar; Ni. dispersarse; Pi. extender, dispersar.

W'j‘.j) [para$] jinete, caballeria, carros tirados por caballos:

W'j‘.j) [paras] Q. decidir; Ni. dispersarse (?); Pu. ser/decidido; Hi. morder (?).

WD [péres] (1W7B) estiéreol, desecho.

1 TWB [parsedon] perforacion (?).

TWW‘.:J [parsez] extender.

17D [parasah] cantidad exacta, relato exacto.

D73 [perat] Eufrates.

N7 9 [porat] vaca(?).

0°2N7D [partemim] nobles.

1 [pasah] Q. extenderse.

YD [pasad] Q. salir.

YD [pésanl] paso.

P02 [pasaq] Q. abrir (laboca); Pi. abrir.

U9 [pas] ddlito (?).

*MW2 [pasal] Pi. desgarrar.

DW'@ [pasall] Q. quitarse, desnudarse; atacar; Pi. despojar, saguear; Hi. quitar, desnudar, desollar; Hitp.
quitarse.

EJW;’) [pasal] Q. rebelarse, ofender, pecar; Ni. ser ofendido.

YW [pésam] (WD) delito, culpa, pecado, ofensa.



Y8 [péser] explicacion, significado.

1WD [passarah] diagndstico.

NYB [péset] (INYB) lino, hilo.

IS [pistah] lino, mecha.

N3 [pat] (115) bocado, pedazo, miga.

N B [pot] sexo (o: frente); quicio.

Q°XD3 [petallim] — N3.

O N3 [pitFlom] de repente, repentino.

227N3 [pat-bag] alimentos.

0JN3 [pitgam] decreto, respuesta

12 [patah] I. Q. dejarse engariar, ser ingenuo; Ni. dejarse engafiar, dgjarse seducir; Pi. engafiar, seducir,
persuadir; Pu. dejarse engaiar, dejarse persuadir; 11. Q. abrir; Hi.-dar-amplio espacio.

7R3 [pittaal] grabado, talla, inscripcidn.

NNY [petot] bocado.

102 [patal] I. Q. abrir, dejar libre, hendir; Ni. abrirse, quitarse, derramarse; Pi. abrir, dejar libre,
desensillar, desatar; Hitp. desatarse; I1. Pi. grabar, tallar; Pu. ser grabado.

DB [pétal] penetracion.

nDD [pétal] (17ND) puerta, entrada, abertura.
1I7PD [pittaBon] accién de abrir.

NINDB [petillot] puriales desenvainados,

N3 [péti] (pl. DN, Q’XNY) inexperto, imprudente, ignorante.
8 [peti] inexperiencia.

293N [petigil] finos vestidos,

NPN3 [petayyut] necedad.

5’1‘1‘.3 [patil] corddn, cinta.

*‘7]_153 [patal] Ni. luchar; ser astuto; Hitp. ser astuto.
2 A7N5 [petaltol] perverso.

102 [péten] vibora, cobra, serpiente.

VN3 [pétall] momento, instante.

N2 [patar] Q. interpretar.

1170 [pittaron] interpretacion.

1AYND [patségen] copia.

NN [patat] Q. partir en pedazos.



7 [Bade]
NX [Pel] basura
RX imptv. Q. de XX>.
XX [BeRah] excremento, estiércol.
X X [AoMah] excremento, estiércol, suciedad, impureza.
X X [Eofi] sucio.
0°7RY [BeBelim] lotos.
IX X [Eo@n] (col.) ovejas, cabras, rebafio.
DRY inf. cstr. Q. de XX,
2X [Rab] I. carro (cubierto); I1. lagarto.

N2X [Fabal] I. (pl. NIR2X) eército, guerra, servicio (militar o cultua); gércitos celestiales (los astros);
I1. gacela.

XX [Baba@] Q. combatir; prestar servicio (en e templo); Hi. reclutar.
nNJX [Beba@ah] gacela

12X [Babah] Q. hincharse; Hi. hinchar.

NX3JX [Babe] hinchado.

V12X [Babual] hiena

V2X [Babal] Q. ofrecer.

"X [Bebi] I. joya, adorno; 1. gacela

172X [Rebiyyah] gacela

VX [Bébal] tela de colores.

72X [Babar] Q. amontonar.

12X [BAibbur] montdn.

N2Y [Bébet] manojo.

TX [Bad] (17X) lado, costado.

11X [Badah] I. Q. acechar; 1. Q. estar destruido.

127X [Bediyyah] malaintencion.

27X [@addiq] correcto, inocente, justo, que tiene razon.

7% [Badaq] Q. ser justo, inocente, honrado, tener razon, ser declarado inocente, salir triunfante; Ni. ser
rehabilitado; Pi. parecer inocente, hacer parecer inocente, insistir en su inocencia, dar larazén; Hi.

hacer justicia, declarar inocente, dar larazon, librar del castigo; Hitp. (7 TRX:7) probar su inocencia

inf. infinitivo



PIX [Bédeq] (WP TX) justicia, derecho, solidaridad, liberacion, triunfo, seguridad, salvacion.
273 [Bedaqah] solidaridad, justicia, derecho, rectitud, poder salvador, generosidad.
VPRTY/ MPTX [Ridgiyyah, Bidgiyyahu] Sedequias.

* 20X [@ahab] Hi. estar optimista(?); Ho. part. dorado.

2 7% [Bahob] amarillento.

'733 [Eahal] I. Q. relinchar; gritar de alegria; gritar de dolor; 11. Q. dar brillo.

*7JX [Eahar] Hi. sacar aceite; brillar.

N7 X [@6har] ventana (otros: techo) (7).

0?771X [Bohordyim] mediodia.

1X,1X [Baw] vanidad (idolos); silaba sin sentido especial.

ANIX [@awwalr] cuello, nuca

71X [Eud] Q. y Polel cazar, atrapar.

*11X [Bawah] Pi. mandar, ordenar, encargar, enviar, establecer; hacer testamento; Pu. recibir drdenes.
MY [Bawal] Q. azar lavoz.

)X [Bewalah] grito de dolor.

191X [Bulah] océano.

253X [Bolel] moderado (en e comer).

DX [@om] ayuno.

03X [Aum] Q. ayunar.

A1X [BEup] Q. inundar; Hi. inundar; hacerflotar.

31X [Bup] panal.

7IX [Bul] I. Q. prosperar; Hioflorecer, brotar, prosperar; brillar; 1. Hi. mirar.

P1X [Boq] angustia.

21X [Buq] I. Q. fundirse, hacer brotar; I1. Hi. oprimir, poner en apuros, importunar; Ho. part. oprimido.
21X [Bugah] angustia, dificultad.

29X [Bur] 1. Q. meter, cercar, rodear, sitiar, recubrir; I1. Q. ser/hacerse enemigo, soliviantar; 111. Q. fundir.
X [Eur] |. roca, piedra, cantera, monte; lugar de refugio, proteccion; I1. pedernal, guijarro.
11 X [Elurah] imagen, plano, disefio.

0°1 7X [Aawweronim] collar.

NAX [Aut] I. Hi. quemar; Il. Polel escuchar.

X [@a@] blanco, claro, deslumbrante.

nJX [@ikeh] seco.

NoX [BaBal] Q. ser blanco.



711X [Ba@ial] desnudo; lugar desprotegido.

Y [EeRifah] tierra abrasada

10X [BaBanah] pestilencia.

NINXNX [BaB@alot] desierto.

X [BaBaq] Q. reirse; Pi. burlarse, divertirse, acariciar.
P NX [Beloq] burla, risa

1 'ﬂg [@allor] pardo.

X [@i] 1. nave; I1. gato montés; animal marino.

*T7°X [Rid] Hitp. abastecerse.

77X [@ayid] caza, animal (cazado), provisiones.

77X [@ayyad] cazador.

11 1°X [Bedah] provisiones.

12X [Riyyah] desierto, estepa.

11°X [@ayyon] terreno seco.

117X [Biyyun] monumento, sefial en e camino.

P 1Y [@inoq] cadenas.

X [RiF] flor.

XX [RiBah] flor.

NYX [RiRit] borla; cabellera

%X [Rir] I. embajador, mensgjero; 1 quicio; I11. angustias, retorcerse de dolor; 1V. idolo.
2% [@el] (19%; pl. 09X, 0°77%) somibra, proteccion.
119X [Balah] Q. asar.

2193 [Belul] pan duro.

nbg [@alal@] Q. invadir, apoderarse de, penetrar; tener éxito, lograr; Hi. tener éxito, triunfar; dar éxito.
n°n 9% [Belolit] plato.

NI?X [BalldBat] plato, sartén.

"X [@ali] asado.

299X [Belil] — 237,

99X [@alal] I. Q. oscurecer; Hi. dar sombra; 1. Q. retumbar (en los oidos), quedar aturdido, temblar; 111.
Q. hundirse.

0°77% [Belalim] — 2.
0% [Bélem] (1173) imagen, figura, estatua, suefio.
meE [Balmawet] tiniebla, profunda oscuridad; (interpretacion popular: sombra de muerte).



37‘23 [Palal] Q. cojear, estar invalido.

Y9X [Belal] (197%) costilla, lado; tabla; celda; viga.

¥2% [Bélam] (17%) paso en falso, caida.

939X [Belalal] (cstr. 2¥7X) langosta, zumbido (de insectos); arpon.
D"?¥?$ [AelEelim] platillos, cimbalos.

R7X [Flamal] sed.

XX [Famel] Q. tener sed.

X72X [Flamef] sediento.

ANRY [BimBah] sed.

TIRDX [AimmaPlon] desierto, estepa, tierra seca.

*770X [@amad] Ni. dejarse arrastrar (a culto idolétrico); Pu. llevar a cinto; Hi. tramar.
77X [Bémed] yunta, pareja, par; yugada (ca. un cuarto de hectarea);
173X [lammah] velo.

NP2 X [Bimmugqah] torta de uvas pasas.

nAY [@ama@] Q. brotar, nacer, crecer; Pi. crecer; Hi. hagepbrotar, hacer germinar, hacer prosperar.
1Y [@émal] retofio, brote, planta, hierba.

71X [Bamid] brazalete; tapa

QX [Bammim] lazo.

NN°RY [Bemitut] irrevocablemente.

7Y [Bamagq] Q. estar seco (sin leche):

ARX [@émer] lana

NIMX [Bamméret] punta, cogoho.

NNY [@amat] Q. hacer callar; Ni. secarse, desaparecer; Pi. aniquilar, consumir; Hi. hacer callar, destruir.
¥ [@en] (pl. D°3Y, NI3X) espina, garfio.

171X/ X} X [Aoned, Aoneh] rebafio.

nJ¥ [Rinnah] I. frescura; 11. escudo.

V11X [Bantal] humilde, moderado, prudente.

711X [Binno1] candl; catarata.

MY [Banal] Q. bajarse; clavar.

0°1°]X [Eeninim] espinas.

7°1X [Banip] (pl. N1D1X) turbante, diadema.

01X [Banum] seco.

*¥1X [Bana@] Hi. hacer humilde.



NiX [Eanap] Q. envolver(se), hacer rodar.

191X [Eenepah] pelota

NJXIX [Ein@énet] canasta (o: jarra).

ﬂﬁ]jl} [Eantarot] tubos.

7YY [BaBad] Q. andar, caminar, pisar; Hi. llevar.

7YX [@aRad] paso, pisada, conducta.

1 JVX [Bel@adah] pasos, cadenitas de los pies.

nYX [FaBah] Q. estar oprimido, acostarse; trasvasar (echar €l vino en otras vasijas); Pi. trasvasar.
VY [Balip] velo.

7 VX [@allir] pequefio, menor; muchacho.

VY [Eelirah] juventud; pequefio.

VX [@alan] Q. emigrar.

W X [@6@an] Soan (Tanis).

Q VXV X [Ra@afulim] de fundicion (o: escultura).

P VY [Ballaq] Q. gritar, pedir auxilio; Ni. reunirse, movilizarse; Pi. gritar; Hi. convocar.
NPYY [Eellaqgah] grito, clamor, demanda, protesta.

WX [FalBer] Q. ser/hacerse pequefio, sin importancia

79X [@apad] Q. arrugarse.

19X [Bapah] desborde (7).

11X [Eapah] I. Q. vigilar, hacer guardia, espiar, estar alaespera; Pi. velar, vigilar, aguardar; 1. Q.
revestir, recubrir, cubrir; Pu. estarrecubierto, estar tendido.

19 X [Aopeh] centinela, vigilante:

MBYX [Aippuy] revestimento.

I DX [Bapon] norte, viento norte, monte donde Dios (o |os dioses) habita(n).
119X [Bapun] tesoro.

%1 DX [Eeponi] septentrional.

117219X / M]DX [Eepanyah, Bepanyahu] Sofonias.

N19Y [Rippor] péjaro(s), ave(s).

NI2YX [Aappallat] recipiente, jarra.

125X [@ippiyyah] espera

Q. Qal
Pi. Piel
Pu. Pual



NPX [Eappilit] galleta

Y DY [AepiBlah] descendencia.

Q°X"DX [Eepilim] estiércol, bofiiga

779X [@apir] macho cabrio, chivo.

112X [Eepirah] corona; destruccion (otros: turno).

N°9X [Bapit] alfombra (?).

19X [@apan] Q. guardar, esconder(se), ahorrar, acechar; Ni. esconderse, estar reservado; Hi. esconder.
VDX [[Eépald] vibora

°1 Y9X [@ipBoni] vibora.

*f2X [@apap] Pilpel (1X2X) chillar (los pgaros); susurrar.
AX¥32X [@ip@ep] — ADX.

119X 9X [AapRapah] sauce.

15X [Bapar] Q. irse (7).

V72X [Bepardéalll] rana(s).

17 BX [Bipporah] Séfora.

10 BX [Bippéren] ufia, punta.

NDY [Répet] capitel.

172P% [Biqqalon] alforja

AX [@ar] I. peligro, afliccion, angustia; 11 enemigo; 111. pedernal.
7 X [@or] (pl. D 1X) pedernd, piedra:

7 X [For] Tiro.

27X [@arab] abrasador.

* 27X [Barab] Ni. quemarse.

N27X [Rarébet] cicatriz.

11X [Barah] I. peligro, afliccion, angustia; 1. rival; 111. grito (de dolor).
V17X [Barta@] enfermo de lapiel.

737X [Beror] I. bolsa, saco; 1. piedra.

M2X [Baral] Q. gritar; Hi. gritar.

(?) traducciéon dudosa
Ni. Nifal

Hi. Hifil

* forma hipotética

pl. plural



7 X [Bori] tirio.

X [Eori] balsamo, medicina.

777X [Rerfal] boveda, cueva.

777X [Barik] necesitado.

77 X [@6rek] necesidad.

N YX [BirZah] panico (o: avispas).
NYIX [RaraBat] enfermedad de lapiel.
A2X [Barap] Q. fundir, acrisolar, purificar, poner a prueba; Ni. ser acrisolado; Pi. fundir.
A7 X [Horep] fundidor, orfebre.

D7 "X [Eorepi] orfebre.

ND7 X [@arepat] Sarepta

77X [Barar] . Q. envolver, sujetar, encerrar; quedar atrapado, ser estrecho; Pu. estar remendado; Hi.
cercar, acosar, estar (lamujer) de parto; 1. Q. oprimir, atacar,hacer guerra, crear enemistad.

i? [qop]
X2 [qel] vémito.
DX, NX? [qalat] buho (otros: pelicano).
2?2 [qab] kab (medida = 1.655 litros).
222 [qabab] Q. maldecir.
1127 [qabah] = 22p.
122 [qebah] cugjar (de los animales), estdmago.
12 7 [qobah] estémago.
113j? [qubbah] alcoba
71212 [qibbul] conjunto de idolos.
11127 [qeburah] tumba, sepultura, cementerio.
*5;2 [gabal] Pi. recibir, acoger, acumular; Hi. quedar frente a; atacar.
9P, 2P [qébel, qobol] ariete (instrumento de asalto).
V22 [qabal] Q. defraudar, discriminar (o: robar).
NY2) [qubbalat] copa
V2P [qabal] Q. reunir, movilizar; Ni. reunirse; Pi. reunir; Pu. estar reunido; Hitp. reunirse.
X2 [qebulah] accion dejuntar.
7272 [qabar] Q. enterrar, sepultar; Ni. ser enterrado; Pi. enterrar; Pu. ser enterrado.

Hitp. Hitpael



922 [géber] (1722; pl. 272, N1N2P) tumba, sepultura.

772 [qadad] Q. inclinarse, postrarse.

1777 [qiddah] canela.

02372 [qedumim] antiguo (?).

WI7R [qados] santo, sagrado, consagrado.

177 [qadal] Q. quemar, prender, encenderse.

D72 [qadda@at] fiebre.

0°7i? [qadim] oriente, viento del este, viento.

*072 [qadam] Pi. salir al encuentro, adelantarse, hacer frente; Hi. enfrentarse ¢on, alcanzar.

Q72 [qédem] delante, adelante; oriente; origen; antes, pasado.

17272 [qadmah] origen, estado primitivo, antes que.

1272 [qédmah] haciael oriente.

17277 [qidmah] & oriente de.

11172 [qadmon] oriental.

%197 [qadmoni] oriental; antiguo, pasado.

7 7R [qodqod] coronilla, cabeza.

72 [qadar] Q. oscurecerse, estar turbio, estar triste; Hi. cubrir de tristeza, oscurecer; Hitp. encapotarse (el
cielo).

ﬁ'm? [gidron] Cedroén.

DNM7TR [qadrut] luto.

ﬂ’ij?? [gedorannit] de luto.

W'jg [gadas] Q. ser santo, sagrado, quedar consagrado; Ni. mostrar la santidad, quedar consagrado; Pi.

consagrar, santificar, purificar, declarar sagrado; Pu. estar consagrado, dedicado; Hi. santificar,
consagrar, purificar; Hitp. santificarse, purificarse, mostrar la santidad.

W7 [qades] (fem. TWTR) prostituto/a (en cultos paganos).

W7 7 [qédes] santidad, santuario, objeto sagrado, don sagrado; D WIR0 W7 2= el lugar més sagrado
(del templo).

02 [qahah] Q. destemplarse los dientes; Pi. perder € filo.

‘7:@ [gahal] grupo, comunidad, asamblea, pueblo; tropa, tripulacién.

*‘73@ [gahal] Ni. reunirse; Hi. reunir, convocar.

1191712 [qehillah] comunidad, asamblea.

nbnp [qohélet] predicador, presidente de la asamblea.

fem. femenino



2, 12 [qaw] I. cuerda, plomada; I1. clamor; I11. sonido sin sentido especial.

Y2177 [qébad] yelmo, casco.

]i? [qeweh] Cilicia

1]i? [qawah] I. Q. esperar, confiar; Pi. aguardar, esperar, confiar, acechar; I1. Ni. reunirse; Pi. clamar,
gritar.

V2 [quB] Q. sentir disgusto; Ni. sentir asco; Hitpolel mirar con asco.

5ﬁ|7 [qol] voz (de hombres y animales), sonido, ruido.

03P [qum] Q. levantarse, estar de pie, disponerse a hacer algo; part.: enemigo; Pi. (2°?) cumplir, fijar,

confortar; Polel (D7 1P) levantar; ser arrogante; Hi. (Q°21) levantar, suscitar, cumplir, realizar,
sostener, calmar; Ho. ser instalado, enaltecido, cumplirse; Hitpolel sublevarse.

n0I? [qomah] estatura, altura, tamafio.
NPNNIP [qomemiyyut] en posicion erguida.
73R [qop] mono.

VP [qo[@] zarzas, espinos.

732 [quB] Q. sentir asco, aborrecer.

NXIP [qewulBot] rizos, cabello.

3 [qur] Q. cavar; Pilpel socavar (segun otros, deQ?); Hi. brotar.
Q73 [qurim] tejidos,

173? [qorah] tronco, viga, techo.

W2 [qus] Q. poner trampas.

M2 [qal] dehesa (7?).

U2 [qal] poco.

2V 2, VR [qéleb, q6@eb] peste.

17 VR [geB@orah] incienso.

V0P [qalal] Q. ser corto (?).

‘7@? [ga@al] Q. matar.

2R [qéBel] asesinato.

1012 [qalan] pequefio, menor.

1 VR [qallon] Q. ser pequefio, ser poco; Hi. disminuir.
1 VR [qalBlon] pequefio, menor.

19 7,7 VR [qeBon, g6@en] dedo mefiique.
N0 [qalap] Q. arrancar; Ni. ser arrancado.

part. participio



*70j2 [qalar] I. Pi. quemar, ofrecer incienso; Pu. part. entre aromas; Hi. quemar, ofrecer; Ho. ser
guemado, ofrecido; II. Q. cercar (?).

YR [qiB@er] ofrenda de incienso.

N7 VPR [qe@dret] incienso.

X [qi@] Q. y Hi. vomitar.

X [qi@] vomito.

7R [qiZlor] humo, neblina.

QP [qim] hostilidad (?)

Q%2 [qayyam] duradero.

n12°? [qimah] acto de levantarse.

7’12 [qéyin] lanza.

*71? [qin] Polel entonar un canto funebre, unalamentacion.

n? [qinah] lamentacion, canto funebre.

7’12 [qayil] verano, épocade calor; fruta, frutos, cosecha

*¥OR [qi@] 1. Hi. despertar(se); 1. Q. pasar €l verano.

11¥°P [qiBon] borde.

11°2°? [qigayon] ricino, higuerilla

17272°% [qiqalon] humillacién.

%2 [qir] pared, muro, muralla.

2 [qal] ligero, rapido, liviano.

P [qol] facilidad.

H?E [galah] I. Q. asar, tostar; Ni.“ser quemado; I1. Ni. ser despreciado; Hi. despreciar.

W?Q [galon] humillacién, deshonra, insulto.

NI?R [qallaBat] olla, caldero.

V9P [qalal@] Q. part. atrofiado.

X972 /°77 [qali, qalifl] grano tostado.

99 [qalal] pulido.

‘7‘2|? [qalal] Q. ser ligero, répido, pequefio, despreciable, pasar rpido; Ni. ser rapido, ser poco, rebajarse;
Pi. maldecir, blasfemar, insultar; Pu. ser/quedar maldito; Hi. aliviar, despreciar; Pilpel revolver; afilar;
Hitpalpel estremecerse.

1297 [qelalah] maldicion.

*D?E [galas] Pi. renunciar a, burlarse; Hitp. burlarse.

09 [qéles] burla.



HQ?E [qallasah] burla.

U‘?E [qalal®] I. Q. y Pi. lanzar; 11. Q. labrar.

U‘?Q [qélal] I. honda; Il. cortina.

Y91 [qallaB] hondero.

9P 21 [qelogel] miserable.

19 [qilledon] un tercio desiclo (?).

Q)2 [qam] enemigo.

n73i? [qamah] espigas en pie, trigo.

9 [qimmo$] ortigas.

1R [qémal] harina, grano.

02 [qamall] Q. poner en prision, arrebatar (?); Pu. ser arrebatado.
1P [qamal] Q. marchitarse.

V'R [qamal@] Q. tomar un pufiado.

Y7'P [qémen] (1¥np; pl. D7X1P) puiado.

01 W»P [qimmesonim] espinos.

12 [qen] (cstr. 12; 137; pl. D1P) nido; compartimento.

*N ]2 [qanal] Pi. envidiar, tener celos; provocar-celos; Hi. provocar celos, provocar indignacion.
X3? [ganna@] celoso.

X312 [qin@ah] celo(s), envidia, indignacion:

1Ji2 [qanah] Q. comprar, adquirir, paseer; crear; Ni. ser comprado.
rdi? [qaneh] caiia, cafia aromética.cafia de medir (= 2.368 m); tallo, tronco, brazo; balanza.
X132 [qannof] celoso.

1237 [qinyan] posesion, propiedad, criatura.

7113 [qinnamon] canela.

*73i2 [qanan] Pi. anidar, establecerse; Pu. estar en el nido.

V32 [qéneB] (pl. cstr. *X177) trampa.

Q02 [qasam] Q. adivinar.

Q%R [qésem] brujeria, conjuro, vaticinio.

*0Q? [qasas] Poel hacer caer.

N2 [qéset] instrumentos (de escribir).

*VRYPR [qiRlqéad] Pilpel cortar (7).

cstr. constructo



V¥ ? [qalaqal] tatuaje.

1 Y? [qe@arah] bandeja, tazon.

X972 [qapall] Q. cugjarse, paralizarse; Hi. cugjar, congelar.

*7 X3P [qippalon] congelamiento (7?).

7972 [qapad] Q. cerrar; Pi. enrollar.

7992 / 7 9P [qippod] lechuza (otros: erizo).

11977 [qepadah] terror.

1997 [qippoz] buho (otros: serpiente).

V92 [qapal] I. Q. cerrar, tapar, esconder; Hitp. arrepentirse; I1. Ni. arrancar; Pi. brincar.
Y2 [qel] (YXP) fin, término, limite.

2X}? [qalab] Q. cortar, esquilar.

X7 [qéleb] (pl. cstr. *2X[?) forma; base.

X2 [qal@ah] extremo, borde, punta, esquina.

X2 [qa@ah] Q. cortar, destruir; Pi. cortar, desmembrar; Hi.taspar.
X2 [qal@leh] extremo, punta, borde, cabo.

X7 [qéBeh] término, fin.

X2 [qalu] (pl. cstr. 7 )X?) extremo.

NP [qé@al] comino.

X7 [qain] jefe.

Y XP [qel@illah] flor de canela

77X [qallir] siega, cosecha, ramas.

*VXP [qa@al@] I. Hi. raspar; Ih.Pu. part. esquina.

AXi? [qaBap] Q. enojarse, indignarse; Hi. irritar; Hitp. ponerse furioso.
AXi2 [qéBep] I. irg; I1. ramatronchada (o: espuma) (?).

DX 7 [qeBapah] ramatronchada.

119X [giB@apon] ira.

VX2 [qaBal] Q. cortar; Pi. cortar, arrancar, romper; Pu. ser cortado.
X2 [qaBar] Q. segar, cosechar; acortarse, ser corto; Pi. y Hi. acortar; Hitp. ser impaciente.
X [qaler] corto; «corto de narices, de espiritu» = impaciente, colérico.
NX 7 [qoller] segador.

7Y% 7 [qé@er] impaciencia.

DX [qe@at] resto, grupo, extremo, cabo.

A2 [qar] frio, fresco.



2 12 [qor] frio.

XP [qaral] I. Q. gritar, Ilamar, poner nombre, convocar, invitar, leer, anunciar, invocar; Ni. ser llamado,
[levar un nombre, ser invitado, convocado, ser leido; Pu. llamarse, ser elegido; 1. Q. suceder,
encontrar, salir al encuentro; Ni. encontrarse, salir a encuentro; Hi. enviar.

X2 P [qored] perdiz.
NP [qir@ah] (en laexpresion NN P?) enfrente de, al encuentro de.

272 [qarab] Q. acercarse, estar cerca; Ni. presentarse; Pi. acercar(se), presentar, estar cerca de; Hi.
acercar(se), presentar, ofrecer, estar cercade; Hitp. acercarse.

272 [qareb] que se acerca, presenta batalla.
272 [qerab] batalla

272 [qéreb] Oﬂjp) intestinos, interior, medio.
1277 [qgirbah] cercania

1272 [qorban] ofrenda.

1272 [qurban] ofrenda.

0 772 [qardom] hacha.

112 [qarah] I. Q. suceder, salir a encuentro, cumplirse; Ni. salir a encuentro, encontrarse, sacar
provecho; Hi. hacer suceder, ayudar a encontrar,-escoger; 1. Pi. construir, recubrir, poner vigas.

172 [qarah] frio.

112 [qareh] polucion (nocturna).

2377 [qarob] cercano, pariente cercano,

DM [qarut] frio.

1727 [qaral] Q. afeitar(se); Ni. raparse; Hi. rapar; Ho. quedar pelado.
17P [qgeréad] calvo.

122 [qéral] frio, helada, hielo; cristal.

M7 P [qérad] Coré.

1372 [qor@ah] calva, calvicie.

D072 [qara@at] parte calva

M2 [qeri] rebelion.

X792 [qari@] nombrado.

X P [qerilah] anuncio.

1272 [qiryah] ciudad, poblacion.

Q72 [qaram] Q. cubrir con; Hi. extender una costra.
DN P [qarmit] junco.

1212 [qaran] Q. resplandecer; Hi. tener cuernos.



1212 [qéren] (dual 2°17; ﬁJjE) cuerno, esquinas levantadas del altar, recipiente hecho de cuerno, rayo
(deluz), colina; fuerza, poder.

02? [qaras] Q. agacharse.

0 [qéres] gancho.

2097 [qarsol] (dual °2D7p) tobillo.

V272 [qaral@] Q. rasgar, cortar, separarse; Ni. rasgarse.

Q°VI?2 [gerallim] pedazos (de un vestido), harapos.

V2P [qaral] Q. hacer guifios, Pu. ser formado.

V7 [qéref] tabano.

V277 [qarqal] suelo, fondo.

A2772 [qarqar] — 2.

WP [qéres] (pl. cstr. W) tabla

D77 [qéret] ciudad.

1R [qaswah)] jarra.

VWP [qesi@lah] moneda, cantidad de dinero.

NWRWP [qasqésed (pl. DWRWR, NWPWR) escama

WP [qas] paa

QX [qiSSulim] pepinos.

WP [qasab] Q. atender; Hi. escuchar, hacer caso, atender, prestar atencion.

YR [qéseb] atencidn.

3'(;7|? [gassab] atento.

3W|? [gassub] atento.

m;z’g [gasah] Q. ser duro, dificil; Ni. estar abatido; Pi. sentir dolores; Hi. endurecer, arreciar, obstinarse,
resistir.

1WR [qaseh] duro, pesado, dificil.

*MWY P [qasal@] Hi. endurecer, ser cruel.

VW P [qos@] verdad.

VY P [qb3el] arco.

WP [qesi] obstinacion.

WWE [qasar] Q. atar, estar muy unido; conjurarse; ser gordo; Ni. encarifiarse con; quedar restaurado; Pi.
enlazar (mantener unido), cefiirse; Pu. ser gordo; Hitp. conjurarse.

WP [qéser] conspiracion, atentado.
QWP [qisdurim] cinturdn.



WWR [qasas] Q. reunirse; Poel reunir; Hitpoel agruparse.
NP [qéset] arco, arco iris.
NYP [qassat] arquero.

7 [res]
NN [ra@lah] Q. ver, mirar, examinar, revisar, descubrir, proveer, escoger; Ni. verse, ser visto, mostrarse,
aparecer; Pu. verse; Hi. hacer ver, mostrar, revelar; Ho. ser mostrado; Hitp. mirarse.
11X [ralah] milano.
X7 [ralleh] que experimenta (?).
X 7 [ro@eh] vidente, profeta; vision.
12X [re@uben] Rubén.
1IX] [raBawah] infin. deIX7.
DR [relRut] vision.
X7 [reBi] espejo.
X7 [rofli] aspecto, vision, espectaculo.
0°X7/ QKR [re@em] bufalo, toro salvaje.
117X [ralamah] alta
DRI [raBlmot] coral (es).
WX T [ro@3] (pl. D W) cabeza, parte superior, comienzo, jefe, division, valor, persona.
WK - W,
W/ WR T [rols, ros] veneno, plantavenenosa; envenenado.
7WR [rilsah] comienzo.
WX A [roBsah] remate.
NPT / PIWR A [rillson, riSon] primero, antiguo, antepasado.
NYWR [red@sit] comienzo, primicia, lo mejor, (ciudad) principal.
1 WX 7 [ri@3oni] primero.
27 [rab] I. mucho, abundante, grande; jefe, principal; jbastal; I1. arquero.
2 7 [rob] abundancia, multitud, grandeza.
227 [rabab] I. Q. multiplicarse, crecer, ser numeroso, abundar; Pu. multiplicarse; I1. Q. disparar.
11227 [rebabah] un gran nimero; diez mil.
727 [rabad] Q. tender.

127 [rabah] Q. multiplicarse, crecer, ser/hacerse numeroso, poderoso; Pi. aumentar, criar, reunir; Hi.
aumentar, multiplicar.

12 7 [robeh] arquero.



X327 /327 [ribbo, ribbo@] gran nimero; diez mil.
V127 [rabual] cuadrado.

0°2°27 [rebibim] Iluvias de primavera, llovizna.
7°27 [rabid] collar.

Y727 [rebili] cuarto (4°), un cuarto (1/4), cuadrado.
*727 [rabak] Ho. revolverse.

V27 [rabal] I. Q. acostarse; Hi. aparear; I1. Q. part. pas. cuadrado, cuadrangular; Pu. part. cuadrado,
rectangular.

V27 [rébal] un cuarto (1/4); lado, direccion.

Y2 7 [rébal] un cuarto (1/4); polvo.

Y27 [ribbéall] biznieto, cuarta generacion.

Y27 [rabal] Q. echarse (los animales), acostarse; Hi. hacer descansar, asentar.

V27 [rébel] lugar de descanso (de rebarios).

1227 [ribgah] Rebeca.

227 [régeb] terron.

127 [ragaz] Q. temblar, estremecerse, temer, refiir, desperezarse; Hi. sacudir, hacer temblar, provocar;
Hitp. agitarse.

727 [raggaz] miedoso.

T3 7 [régez] estruendo, agitacion, ira.

11147 [rogzah] angustia

5;3 [ragal] Q. calumniar; Pi. calumniar, murmurar; explorar, espiar; Tifel (o Hi.) ensefiar aandar.

5;] [régel] (ﬁb;j; dua D??}j) pie, pierna, pata, paso, pisada; eufemismo por: drganos sexuales.

"937 [ragli] deinfanteria.

027 [ragam] Q. apedrear.

117227 [rigmah] multitud (7).

747 [ragan] Q. y Ni. murmurar.

V27 [ragal] I. Q. calmar; Ni. calmarse; Hi. descansar, dar descanso; I1. Q. agitar; Hi. venir
repentinamente, en un instante; I11. Q. formar costras (?).

V27 [ragéal] pacifico.

V27 [régal] I. tranquilidad; I1. instante; con frecuencia

W37 [ragas] Q. agitarse, amotinarse, temblar.

W7 [réges] tumulto.

pas. pasivo



17 [rigsah] turba.

777 [radad] Q. someter; Hi. recubrir con laminas.

171 [radah] I. Q. dominar, aplastar; Pi. y Hi. someter; Il. Q. raspar.

7777 [redid] mantilla.

*077) [radam] Ni. dormir(se), caer sin sentido.

A77 [radap] Q. perseguir, seguir, buscar; Ni. ser perseguido, pasar; Pi. ir tras, empujar, perseguir; Pu. ser
Ilevado; Hi. perseguir.

2137 [rahab] Q. acosar, atacar; Hi. inquietar, suscitar.

2737 [rahab] Rahab, monstruo mitol égico, simbolo del caos; pl. arrogantes (o: idol atrias).

27 7 [réhab] afan.

i3 [rahah] Q. temer.

V37 [rahal)] |. abrevadero; I1. rizo (?).

077 [rahi] techo.

717 [rud] Q. ser libre; Hi. librarse.

117 [rawah] Q. emborracharse, saciarse; Pi. empaparse, regar, emborrachar, colmar; Hi. regar, empapar,
saciar, dar a beber.

i1]7 [raweh] bien regado.

117 [rawall] Q. desahogarse; Pu. ser amplio; His, oler, perfumar.

117 [réwall] distancia; liberacion.

137 [raa@] (717) aliento, respiracion, Soplo, viento, punto cardinal, espiritu, animo.

1317 [rewaah] aivio.

11217 [rewayah] copa rebosante:

037 [rom] altura.

07 [rum] Q. ser ato, azarse, ser ativo, orgulloso, sublevarse; Polel enaltecer, criar; exaltarse; levantar,

ofrecer; Polal ser alto; Hi. (D°71]) levantar, quitar, ofrecer; Ho. ser apartado; Hitpolel mostrar la
grandeza, llenarse de orgullo.

017 [rum] altura, ativez.

1917 [romah] altivez.

2n17 [romam] aclamacion.

NINI7 [romemut] acto de levantarse (paraintervenir).

*797 [run] Hitpolel part. vencido.

*Y7 [rtal@] Pold gritar de alegria; Hi. gritar, aclamar, dar el grito de guerra, gritar de alegria; Hitpolel
aclamar, proclamar lavictoria.

717 [ruld] Q. correr; Polel correr de un lado aotro; Hi. llevar corriendo, hacer huir, extender.



U [rug] — U

17 [raz] secreto.

117 [razah] Q. hacer desaparecer; Ni. desaparecer.

117 [razeh] esteril, flaco.

ﬁTj [razon] I. debilidad, enfermedad; falsedad; I1. gobernante.

°17 [razi] jQué miserial

0717 [razam] Q. echar chispas por los ojos.

117 [razan] Q. part. gobernante, caudillo, noble.

2737 [rallab] ancho, extenso, rico.

237 [raZlab] Q. ensancharse, abrirse; Ni. ser espacioso; Hi. ensanchar, dilatar, abrir; ser ancho.
237 [ra@ab] anchura, extension.

21 7 [ré@ab] anchura, espesor, extension.

217 /2 1) [re@ob] (pl. N2 117) plaza, calle, explanada.

03177 [ra@um] compasivo.

P17 [raBoq] Iejano, antiguo, futuro.

007 [ra@id] — D7)

0’07 [re@ayim] molino, piedrade moler.

917 [raBel] oveja

917 [raBel] Raguel.

Q737 [raBam] buitre.

Q77 [raBam] Q. amar; Pi. compadecerse, sentir carifio; Pu. encontrar compasion, ser compadecido.
a7 [ra@am] — O77).

Q77 [réBem] (M) vientre materno, entrafias, muchacha.

117207 [ra@amah] buitre.

11277 [raBmah] muchacha.

02177 [raBamim] compasion, carifio.

177 [ra@amani] de buen corazdn.

A707 [ralap] Q. temblar; Pi. revolotear, agitarse.

Y137 [raBa@] Q. lavar, bafiar; Pu. ser bafiado, estar lavado; Hitp. frotarse.
Y107 [raBal] accion de lavarse.

N X717 [raBBah] bafio.

i?07 [raBaq] Q. estar |ejos, algjarse, apartarse; Ni. ser algjado; Pi. alejar, apartar, extender; Hi. alejarse.
737 [ralleq] alejado.



W7 [raBag] Q. hacer brotar.

N7 [rallat] horqueta (paraaventar € grano).

207 [ralZlab] Q. empaparse.

2 U7 [rallob] lleno de savia.

107 [ra@ah] Q. arrojar.

007 [rélel] terror.

¥HY?) [ruBlapas] Q. part. pas. rejuvenecido (?).

*W'I_Dj [ra@as] Pi. estrellar, acribillar; Pu. ser estrellado; Hitp. ocuparse de.

7 [ri] humedad.

27 [rib] Q. disputar, pelear, poner pleito, defender, castigar; Hi. atacar.

27 [rib] (pl. 227, N'2™)) disputa, pelea, litigio, pleito.

17 [réa] olor, aroma.

0°) [rem] — OX7.

N9 [ripot] granos de cereales.

*7°7) [riq] Hi. vaciar, descargar, derramar, desenvainar; HO»ser trasvasado, derramado.
277 [riq] vacio; fracaso, falsedad; en vano.

277 [req] vacio, desocupado; vaciedad.

077 [reqam] sin nada, con las manos vacias;en vano, sin razon.

277 [rir] Q. degjar correr, fluir.

97 [rir] saliva, baba.

W17 [rig] Q. empobrecerse, arruinarse, ser pobre; Polel explotar; Hitpolel aparentar ser pobre.
UK, W7, WO [ris, res, re@s] pobreza, miseria

77 [rak] tierno, suave, delicado, refinado, débil; retofio tierno.

79 [rok] delicadeza.

227 [rakab] Q. montar (a caballo o un carro), cabalgar; Hi. hacer montar, transportar en carro.
227 [rékeb] carro, carroza, caballeria, tropas transportadas en carros; piedra de moler.
227 [rakkab] jinete.

1227 [rikbah] accion de montar.

2107 [rekub] carroza

WDj [rekus] posesiones, riquezas, provisiones.

927 [rakil] chismes, calumnia.

727 [rakak] Q. ser débil, suave, acobardarse; Pu. ser aiviado; Hi. acobardar.

959 [rokel] comerciante.



11927 [rekullah] negocio, comercio.

027 [rakas] Q. atar.

077 [rékes] terreno escabroso.

D2 7 [rokes] ataque, intriga (?).

W37 [rakas] Q. adquirir, reunir.

W7 [rékes] animales detiro, caballos.

1727 [ramah] I. Q. lanzar; 1. Pi. engafiar, traicionar.

11727 [ramah] lugar (elevado).

11737 [rimmah] gusanos.

7177 [rimmon] granado, granada.

D7) [ramut] podredumbre (7).

M7 7 [rémaf] lanza, lanceta.

112727 [remiyyah] I. pereza, flojedad; flojo; 11. mentira, fal sedad; engario.
7727 [rammak] caballo veloz.

0727 [ramam] I. Q. y Ho. pudrirse; I1. Ni. algjarse, elevarse:
0727 [ramas] Q. pisar, aplastar; Ni. ser pisoteado.

W17 [ramas] Q. arrastrarse, bullir.

W17 [rémes] animal(es) rastrero(s); animales:marinos; insectos.
1 7 [ron] canto, aclamacion.

1137 [ranah] Q. resonar.

137 [rinnah] grito dejubilo, jubilo; clamor (de angustia).

117 [ranan] Q. aclamar, dar grifes de jubilo, pregonar; lamentarse; Pi. dar gritos de jubilo, aclamar,
clamar; Pu. dar gritos de jubilo; Hi. llenar dejubilo, cantar.

11117 [renanah] jubilo.

0°117 [renanim] avestruces.

007 [rasis] I. rocio; I1. escombros.

197 [résen] freno (de los caballos).

007 [rasas] Q. rociar.

V7 [ral] mal, males, maldad; malo, dafiino, cruel; 1°¥ ¥7: tacafio, envidioso; ...> ’Y2 V7 desagradable,
reprobable.

Y7 [réal] I. préjimo, amigo, compariero, paisano, otro; I1. designio, pensamiento; I11. grito.

Y 7 [réal] malacalidad, fealdad, dureza, tristeza.

Y7 [rallab] hambre.



V7 [rallab] Q. tener hambre; Hi. dejar con hambre.
V7 [ralleb] hambriento.

112Y7 [reBabon] hambre.

7Y7 [ralad] Q. temblar; Hi. tiritar, temblar.

7Y [ra@ad] temblor.

11 JY7) [re@adah] temblor.

1Y) [ra@ah] I. Q. pastorear, |levar apastar, ser pastor, gobernar; pacer, comer hierba; 11. Q. acompaiiar,
juntarse con; Pi. acompafiar; Hitp. juntarse.

1Y) [ra@ah] mal, maldad, crimen, desgracia, castigo.

nY7) [re@ah] amiga, compariera

1Y) [re@eh] amigo.

1Y 7 [roBeh] pastor.

D7) [reBut] I. vecing, pargja; 11. e esforzarse por.

¥ [reli] pasto.

112Y7] [rallyah] amiga, amada.

11°¥7 [rallyon] esfuerzo.

*‘73_7] [ra@al] Ho. impacientarse (?).

oy [ra@al] embriaguez.

HIZST]T [re@alah] velo.

QY7 [raBam] I. Q. retumbar; Hi. tronat, hacer retumbar; I1. Q. estar demudado; Hi. afligir.

QY7 [raB@am] trueno, grito.

1172Y 7] [raBmah] crin.

*7¥7) [ralan] Palal reverdecer.

13¥7 [raBanan] verde, frondoso, fresco, vigoroso.

V¥7 [raal] I. Q. ser malo, desagradar, hacer dafio, poner malacara; + 717V ser tacafio; Ni. perjudicarse;
Hi. ser perverso, hacer mal, hacer dafno; 11. Q. destrozar, hacer pedazos; Hitpoel destrozarse.

AY7 [rallap] Q. rezumar; chorrear; Hi. destilar.

YV [raal] Q. triturar, oprimir.

WY [raBag] Q. temblar, agitarse, ondear; Ni. temblar; Hi. agitar, hacer temblar, hacer saltar.

WY [radas] temblor, terremoto, estrépito.

X927 [rapal] I. Q. curar, sanar; Ni. curarse, sanar, quedar sano, arreglarse; Pi. curar, sanear, reparar; Hitp.
curarse; I1. Pi. desmordizar (= 1127).

XD I [roped] médico, curandero.



DAND [rip@ut] medicina

QX7 [repallim] |. espiritus de los muertos; 11. refaitas (habitantes de Canaan).

797 [rapad] Q. arrastrarse; Pi. tender; confortar.

197 [rapah] I. Q. debilitarse, desfallecer, ceder, calmarse, declinar; Ni. part. holgazan; Pi. desmoralizar,
abatir, aflojar; Hi. dejar, abandonar, soltar, ceder; Hitp. quedarse inactivo; I1. variante ortogréfica de
XD I.

197 [rapeh] débil, sin animo.

X197 [repulah] remedio, medicina

D7 [rapi] débil.

11197 [repidah] respaldo (?).

11°97 [ripyon] faltade fuerzas.

W57/ 097 [rapas, rapas] Q. enturbiar; Ni. part. turbio; Hitp. insistir;rendirse (?).

N17 097 [rapsodot] balsas.

*897 [rapap] Polal temblar.

*1?97 [rapaq] Hitp. apoyarse.

w97 [rapas] — 027,

W97 [répes] lodo.

D27 [répet] establo.

V7 [ra] lingote.

¥ [ral] (part. de ¥17) mensajero, escolta

XX [ra@al] Q. correr.

*7X7) [ralad] Pi. mirar (con envidia).

X7 [ra@ah] I. Q. estimar, favorecer, complacerse en, ser amigo de; Ni. ser aceptado; Pi. resarcir (?); Hi.
disfrutar; Hitp. congraciarse; 11. Q. expiar, pagar; Ni. quedar pagado.

11X [raflon] agrado, favor, gusto, complacencia, voluntad, antojo.
MX7 [ra@al] Q. matar; Ni. ser asesinado; Pi. asesinar.

NX7) [ré@al] rompimiento; grito de guerra.

VX7 [ralall] Q. atravesar.

AX7 [ralap] I. Q. part. con incrustaciones; Pi. cubrir.

NX7 [rélep] brasa.

19X [rillpah] pavimento, empedrado.

119X [rillpah] brasa



VX7 [raZal] Q. quebrar, explotar, maltratar; Ni. quebrarse, romperse; Pi. aplastar, explotar, maltratar;
Poel oprimir; Hi. romper; Hitpoel entrechocarse.

21 [raq] I. sdlo que, sin embargo, excepto; solamente; 1. flaco.

P T [roq] saliva, salivazo.

2?7 [raqab] carcoma, podredumbre, cosa podrida.

2?7 [raqab] Q. pudrirse.

1127 [riggabon] cosa podrida.

7127 [raqad] Q. saltar, bailar; Pi. saltar, retozar; Hi. hacer retozar.
1?1 [raqqah] sien, mgjilla.

M27 [raqal] Q. mezclar, preparar; Pu. part. preparado; Hi. preparar (7?).
NP7 [raqqal] perfumista

M27) [réqal] aromas (que se mezclan con €l vino).

TP7 [rigqual] perfume.

M2 7 [régad] mezcla (de aromas).

V27 [raqia] boveda, firmamento.

77?7 [raqiq] oblea

Q27 [ragam] Q. bordar, recamar; Pu. ser entretejido.

1172777 [rigmah] bordado, de muchos col ores, mosaicos.

V27 [raqald] Q. pisar, aplastar, extender; Pi. laminar, recubrir; Pu. part. labrado; Hi. extender.
VP [riqqual] aplanado (con martill o).

P27 [raqaq] Q. escupir.

Wj [rag] — ¥M.

*T7 [rasah] Ho. recibir un encargo.

ﬁ"(Zj'j [riSyon] permiso.

W WM [rasis] apocado.

NW7 [resit] — NWRT.

QW1 [rasam] Q. consignar.

Ut;i'j [rasa@] culpable, malvado, injusto, criminal.

Utgi'j [rasal@] Q. ser/hacerse culpable, malvado; Hi. condenar, declarar culpable, obrar injustamente, ser
malvado.

YW?) [résal] culpa, maldad, injusticia.
AV [rig@ah] maldad, crimen, injusticia.
A1) [rasap] Q. encenderse.



A1) [résep] ardor, chispa, rayo, fiebre.
WY [rasas] Q. ser pobre; Poel arrasar; Pu. estar arrasado.
NYM) [réset] red, malla, cadenas.
P77 [rattoq] cadena.
*107 [ratal] Pi. hervir; Pu. hervir; Hi. hacer hervir, hacer arder.
107 [rétall] borbotones (de unaollaque hierve) (?).
QN7 [ratam] Q. enganchar.
an "7 [rétem] retama.
*2D7 [rataq] I. Ni. romperse; I1. Pu. ser atado.
mpm [retuqot] cadenas.
D7) [retet] respeto.
W [$in]
7 R [sellor] levadura.
NXW [$e@et] acto de levantar(se), majestad; inflamacion (de & piel); edicto.
DRW inf. cstr. Q. de XKW1,
2 [sab] persona de edad.
122 [$ebakah] trenzado, red, reja (de una veritana).
YW [$abal] saciedad, abundancia.
YIW [$aball] Q. saciarse, estar harto, satisfecho, colmado; Ni. saciarse; Pi. saciar; Hi. saciar.
YIW [$abéall] saciado, harto, colmade:
V2 [$6bal@] saciedad, colmo;
7YY [$ibBah] saciedad.
7Y2 [$obMah] saciedad.
92 [$abar] Q. inspeccionar; Pi. esperar.
N2 [$éber] esperanza.
*RJW [$agal] Hi. endtecer.
33‘(;7 [$agab] Q. ser alto, inaccesible; Ni. ser ato, sublime; estar en lo alto, en sitio inaccesible; Pi. levantar,
exaltar, poner en lugar seguro; Pu. estar seguro; Hi. ser sublime.
3 [$agag] Pilpel hacer crecer.
13 [$agah] Q. dlzarse; Hi. aumentar.
RO [$aggi@] sublime.

inf. infinitivo



*7TY [$adad] Pi. rastrillar.

17 [$adeh] campo, terreno; campestre, silvestre, salvaje.
71 [$aday] campo, lugar salvaje.

177 [sederah] fila artesonado.

HW [$eh] ovea, cordero, cabrito (ganado menor).
X173 [$ahadutad] testimonio (arameo).

'mtg [sahed] testigo.

ol THW [$aharonim] lunetas (adornos).

AR [$o@ah] lo que se recibe.

72 [$obek] ramaje.

*2% [$ug] . Ni. retroceder; I1. Pilpel hacer crecer (o de 230).
Y [$ual] Q. pasearse.

U [$ul] Q. extraviarse.

T [$0K] rama.

T [$uk] Q. poner unavalla, proteger.

123 [$okah] rama.

D, D1 [$um, $im] Q. poner, colocar, erigir, hacer, determinar; Hi. advertir, poner; Ho. ser servido.
A [$ur] Q. apartarse.

17 [$orah] en hileras; (otros: sorgo) (?).

I [sus] — .

1t [$éam] pensamiento.

AW [$aBlah] Q. nadar; Hi. inundar.

17 [$4@u] de cruzar anado.

VAW [$alal] Q. aplastar.

7° [$alip] recubrimiento.

PUZZ [$allaq] Q. reir(se), sonreir, divertirse, burlarse; Pi. divertirse, jugar, bailar; Hi. reirse.
P T [seBoq] burla, risa, juego, diversion.

1V [$aPlah] Q. apartarse, extraviarse, ser infiel,

DV [$aPlam] Q. odiar, perseguir.

101 [$aPan] adversario, rival, acusador; Satan.

101 [$aPlan] Q. acusar, atacar, oponerse.

N0 [siEnah] acusacion.

XoW [siE] atura



2> [$ib] Q. ser/estar vigjo.

12, 2> [$eb, sebah] canas, vejez.

21 [$ig] ocupacion.

7 [$id] Q. blanquear con cal.

T [4id] cal.

W [$ia@] Q. alabar, meditar, quejarse, cuchichear, ensefiar; Polel meditar, preocuparse por.
oW [sta@] 1. (1) preocupacion, afliccion, queja, meditacion, cantar, discurso; |1. arbusto, matorral.
myiz_; [$i@ah] meditacion, explicacion.

D [$im] — DI

AW [$imah] tesoro.

0w, oW [$is, $ud] Q. gozar, degrarse.

T [$eK] (pl. D°2V) espina.

7 [$0K] (121) tienda, morada.

12 [$ukkah] arpon.

19 [sekwi] gallo.

172 [sekiyyah] nave.

T3t [$akkin] cuchillo.

72 [$akir] jornalero, mercenario.

72 [$akak] Q. cubrir.

’7;27 [$akal] I. Q. tener éxito; Pi. poneren ridiculo; Hi. entender, discurrir, aprender, ser sabio, habil, tener
éxito, dar entendimiento; I1. Pi« cruzar (los brazos).

921, 92 [sékel] (1221) entendimiento, razén, conocimiento, acierto, éxito, habilidad.
mbgiz_z [$iklut] necedad (= nab;o).

1;27 [$akar] salario, jornal, recompensa, paga, precio.

1;27 [$akar] Q. alquilar, contratar, sobornar; Ni. contratarse; Hitp. trabajar a sueldo.
72 [$¢ker] paga, jornal.

21 [selaw] codorniz.

7Y [$almah] capa, ropa.

*'73?;27 [$imBel] Hi. ir alaizquierda, usar lamano izquierda.

R MY [semoml] izquierda; norte.

"R [semaBli] izquierdo, septentrional.

N [samal] Q. alegrarse, estar alegre, celebrar; Pi. aegrar, festejar; Hi. aegrar.
I [saméal] alegre, contento.



AR [simBah] aegria, jubilo.

12nY [$éemikah] manta.

20 [simlah] manta, capa, ropa.

*D?_Jfé/ [$amam] Hi. pintar.

ﬂ’D@Vj [$emamit] lagartija.

NJW [$anel] Q. odiar, oponerse, no preferir; Ni. ser odiado; Pi. odiar, ser enemigo; Pu. hacerse odioso.

X1 [$oned] enemigo.

7RI [$in@ah] odio, rencor, enemistad.

X3 [$enilah] (esposa) menos amada.

1’3,7?;7 [$alir] pel udo, velludo; chivo; divinidad representada en forma de chivo:

Hj’i]ié? [$elirah] cabra

QY [$edirim] llovizna.

D’SS]Z/ [$eRippim] pensamientos inquietantes, pesadillainquietante.

WY [$a@ar] |. Q. espantarse; reverenciar; 11. Q. arrebatar; Ni, formarse una tempestad; Pi. arrancar; Hitp.
lanzarse como tormenta; 111. Q. conocer.

Y [$a@ar] . espanto, horror; |1. tempestad.

WY [$eBar] pelo, vello.

1YW [$aBarah] pelo.

7V [se@arah] tormenta,

17 Y [$eBorah] cebada

N9 [$apah] (dua D°NOY) labio, lenguaje, lengua; hocico; borde.

*1O [$apal] Pi. dgjar calvo porlatifia

DQW [$apam] bigote, barba.

1@@ [$apan] Q. ocultar.

pgiz; [$apaq] I. Q. golpear (las manos); Hi. darse lamano; 1. Q. bastar; Hi. tener abundancia.

PO [$épeq] abundancia.

P [$aq] saco, costal; tela burda, ropa de penitencia, de luto.

*'f|?27 [$agad] Ni. ser atado.

* forma hipotética
Pi. Piel

Q. Qal

Hi. Hifil

Ni. Nifal



*92% [$aqar] Pi. mirar seductoramente.

A [$ar] jefe, representante del rey, dirigente, rey, general, capitan.

*37W [$arag] Pu. formar nudos; Hitp. estar anudado.

'fjfé/ [$arad] Q. huir.

7 [$erad] (ropa) tejida.

T [$éred] |&piz, punzon.

Hj@ [$arah] Q. luchar.

.'fji;i [$arah] princesa, dama, sefiora noble.

17 [$erok] correas (de las sandaias).

Iﬂjfg [$aral] Q. hacerse incisiones, herirse; Ni. herirse.

IQWW [$érel] incision (rito de duel o).

17 [$arig] rama (delavid).

777 [$arid] sobreviviente, fugitivo, resto.

P 7 [$ariq] (lino) cardado (?).

*72W [$arak] Pi. correr en todas direcciones.

YW [$arad] Q. tener un miembro deforme; Hitp. acostarse.

D8V [$ar@appim] preocupaciones, sentimientos.

AW [$arap] serpiente venenosa, dragon; pl, B2D2: serafines (seres con aasy rasgos humanos).
AW [$arap] Q. quemar, incendiar; Ni. ser-quemado, quemarse; Pu. estar quemado.
197 [$erepah] hoguera, fuego, quema, objeto quemado.

* P2 [saraq] Hi. iluminar.

P W [saroq] (pl. R W) rejoyVid (o: uva) fina.

P W [$oreq] vid delamejor calidad.

P2 [$ereqah] vid de lamejor calidad.

*321 [$arar] Hi. mandar, gobernar; encargar; Hi. nombrar jefes; Hitp. congtituirse jefe.
1Y [$ason] aegria, jabilo.

N [set] — NRY.

anY [satam] Q. no hacer caso.

*N [satar] Ni. producirse.

Pu. Pual

Hitp. Hitpael

(?) traduccién dudosa
pl. plural



W [$in]

W, W, W, ¥ [$a,3a, e, Se] que, quien, € (Ia, los, las) cual(es), cuyo.

AR [$alPlab] Q. sacar agua.

ARV [3aBlag] Q. rugir.

TARY [sePagah] rugido.

m,zt;z’ [Sa@ah] I. Q. quedar devastado; Ni. quedar desierto; Hi. devastar; I1. Ni. rugir; 111. Hitp. mirar
atentamente.

23R [$edol] sheol, reino de la muerte; tumba.

NI2IRY [$eBulot] peticiones.

TIRY [$allon] |. sheol; I1. rugido, tumulto, bullicio.

VR [$elall] desprecio.

PR [$eBiyyah] ruina.

‘7&(27 [saRal] Q. preguntar, consultar, pedir, rogar; Ni. pedir permiso; Pi. mendigar, averiguar; Hi. conceder
(una peticion).

O [$eBalah] peticion.

O [$eBelah] peticion, stplica.

IRV [$aPlan] Q. estar tranquilo.

JIRY [$aBanan] tranquilo, seguro.

AXY [$allap] Q. jadear, suspirar, anhelar; apresurarse; atentar contra, envidiar.

TIRY [$alar] Q. quedar; Ni. quedar, sobrevivir; Hi. dejar, quedar.

TRV [$elar] redo, restante.

TRV [$eller] carne, cuerpo, pariente cercano.

N IR [elerit] resto, restantes, sobrevivientes.

NRW [$edt] desolacion.

W imptv. Q. de 2.

0°22Y [$ebabim] pedazos.

12W [$abah] Q. deportar, llevar preso; Ni. ser Ilevado preso, ser capturado, ser deportado.

12 [sebo] agata.

Y12V [$abtal] (pl. DY, NIVAY) semana, semana de afios; NWAY 7: fiesta de las semanas (=
Pentecostés).

1¥12Y [$ebu@ah] juramento.

712 [$abur] fractura.

N2Y [$ebut] suerte, destino; aveces confundido con N°2Y.



*12Y [$abal] |. Pi. aabar, estimar; Pu. ser alabado; Hitp. gloriarse; I1. Pi.y Hi. calmar.

N2Y [$ébal] alabanza.

VAV [$ébed] (YUIW) vara, baston, cetro; tribu.

VW [$ebal] sebat (Mes).

QW [$ebi] ("2W) cautividad, destierro; cautivos, desterrados.

22V [$abib] llama,

HZJW [Sebiyyah] cautiva.

172 [3ibyah] cautividad, destierro; cautivos.

%2V [3ebil] camino.

D2V [$abis] diadema,

Y72 [$ebilli] séptimo.

N2V [$ebit] cautividad.

92V [$6bel] faldas.

2192W [$ablul] sanguijuela (o: caracol).

NG v [sibbélet] 1. (pl. D°72W) espiga; rama; I1. corriente.

*Y2W [$aba@] Ni. jurar; Hi. hacer jurar, conjurar.

Y2W [$ébam] I. (fem. usado con nombres masc..+1¥Y) siete; I1. plenitud.

DYV [$ibAim] setenta.

1YW [$ib@anah] catorce.

YW [$abam@] agonia.

*Y2W [$abal] Pi. bordar; Pu. estar engastado.

N2 [$abar] I. Q. romper, quebrar, cortar; Ni. romperse, despedazarse, ser humillado; Pi. despedazar,
romper, aplastar; Hi. hacer dar aluz; Ho. estar quebrantado; 11. Q. comprar trigo; Hi. vender trigo.

N2Y [$éber] (172W) I. fractura, ruina, desastre; 1. trigo, cereales.

]ﬁ;W [Sibbaron] ruina.

n;té? [Sabat] Q. descansar, cesar, terminar; Ni. acabarse; Hi. acabar, eliminar, dejar que falte, hacer
desaparecer.

NAY [$abbat] sibado, descanso.

NQY [$ébet] no hacer nada, inactividad, evitar.

NV inf. cstr. de 2.

fem. femenino
masc. masculino
inf. infinitivo



71N2W [$abbaton] sdbado, descanso; sabado especial.

2V [$agag] Q. faltar involuntariamente.

12W [$egagah] descuido, faltainvoluntaria

H;W [Sagah] Q. extraviarse, perderse, apartarse, tambalearse, dejarse arrebatar, cometer una equivocacion,
unafatainvoluntaria; Hi. extraviar, enganar.

*NAY [$agal] Hi. mirar, vivir pendiente de, asomarse.

RO [SegiPah] fatainvoluntaria.

11°3W [$iggayon] oracion (de carécter especial, no bien definido).
5;@ [Sagal] Q. tener relacion sexual; Ni. ser violada; Pu. dgjarse violar.
5}127 [Segal] reina

YA [$agal] Pu. volverse loco, estar loco; Hitp. hacer locuras.
11V [3igga@on] locura.

T3 [$éger] cria, prole.

T [$ad] pecho, seno.

T [$ed] demonio.

T W [$0d] |. pecho, seno; |1. desastre, tragedia, destrazo, violencia

77V [$adad] Q. devastar, destruir; Ni. ser destruido;-Pi. maltratar, destruir; Pu. ser/estar destruido; Poel
arrasar; Ho. ser devastado.

17 [$iddah] concubina.

7V [$adday] Saday (nombre divino) (Todopoderoso).

NIV [$edemah] campos.

A7V [$adap] Q. quemar.

197 [$edepah] accion de secarse, quemarse.

1197Y [$iddapon] accion de secarse, quemarse.

D7 W [$6ham] cornalina, nice.

NIV [sawB] nada, vacio, cosasin valor, engafio, mentira, en vano, en falso.
R [$0E] destruccion.

AR [$o@ah] tormenta, estruendo, desgracia, desolacion.

21 [$ub] Q. volver(se), repetir, convertirse, desistir, cambiar; Polel hacer volver, restaurar, pervertir(se);
Hi. hacer volver, devolver, hacer girar, pagar, quitar, volver a, convertir(se), calmar, restituir,
apartar(se), responder, retirar; Ho. ser restituido, devuelto.

223W [$obab] desviado, rebelde.

cstr. constructo



223 [Sobeb] desviado, rebelde.
7123 [$ubah] accidn de volver.

HJI;? [Sawah] Q. compararse, ser igual, equivaler; Ni. ser igual; Pi. igualar, calmar, gustar, pagar; Hi.
comparar.

W [$ual] Q. hundirse.
AW [$u@ah] hoyo, pozo, abismo.
VW [$om@] 1. 14tigo, golpe; 1. inundacion (calamidad) repentina.

VW [$ul] |. Q. dispersarse, recorrer, remar; Polel recorrer; Hitpolel correr de un lado paraotro; 1. Q.
insultar.

D3 [3ul] falda, borde.

993 [$olal] descalzo.

DI [$umim] &jos.

*YIW [$awal] Pi. pedir auxilio, gritar.

MY [séwall] (W) pedido de auxilio.

VIV [$6aM] |. griterio; 11. noble.

VIV [$1al@] grito (?).

YW [SawPlah] grito de auxilio.

YW [$umal] zorra.

YW [$oller] portero.

NI [$up] Q. atacar, aplastar, azotar, devorar.
993 [$opar] trompeta, cuerno, clarin:

P [$0q] pierna, muslo.

* P [$uq] Polel regar; Hi. rebosar.

P [3uq] (pl. 2P1Y) calle.

"W [$or] res, toro, vaca, ternero.

W [$ur] I. Q. bgjar; I1. Q. mirar, acechar, ver.
W [$ur] muro, muralla

77 [Surah] muralla; piedradel molino.
QW [$orer] enemigo.

TN, TV [$o8an, Susan] azucena, lirio (0: loto).
W [$ut] — DY,

IR [$uttak] compariero.

A1V [$azap] Q. ver; broncear.



*1Y [azar] Ho. torcer.

MY [$a@] humilde.

IV [$aBad] Q. dar dinero; sobornar.

10 W [$6Had] regalo, soborno, compensacion.

.'Hjt;? [Sa@ah] Q. echarse d suelo; Hi. deprimir; Hitpalel postrarse, arrodillarse, adorar (segiin algunos, son
maés bien Shafel y Hishtafel de i7]17).

N’y [SeB6al] humillado.

VI [aBud] batido (oro); afilado.

7MY [$elor] carbon, hollin.

NIV [SeBut] fosa

mjt;? [Sa@al] Q. agazaparse, doblarse; ser humillado, ser abatido, estar-agobiado; Ni. doblegarse,
apagarse, cansarse; Hi. doblegar, derribar.

VY [$allall] Q. matar, sacrificar, degollar; Ni. ser degollado.

VY [$eB@iBlah] inmolacion.

11V [3elin] |laga, parte enferma.

D W [$alis] trigo que nace solo (= YPID).

N Y [$e@it] trampa, perdicion.

Dnw [34Bal] ledn.

N9V [Se@élet] ufiaaromética (planta).

ANV [$aPap] gaviota.

NOMY [$aBépet] tuberculoss.

YW [$4@a0)] fiera

PV [$aBaq] Q. moler, triturar, desgastar.

P [$aBaq] polvo fino, nubes.

WUW [sa@ar] I. Q. volverse negro; Il. Q. ir tras; Pi. buscar afanosamente.

AW [$a@ar] aurora, amanecer.

7MY [$alor] negro, moreno.

nnM HW [Sa@arut] juventud.

1 HWUW [Se@arlor] moreno.

*nm;z’ [Sa@at] Ni. estar corrompido, infestar, salir mal; Pi. destruir, dafiar, aniquilar; corromperse; Hi.
destruir, aniquilar, dafiar; corromperse; Ho. part. defectuoso, contaminado.

DY [$a@at] zanja, calabozo, tumba.

part. participio



nVY [siB@ah] (pl. D°WY) acacia.

NYY [$alBlall] Q. extender, esparcir; Pi. tender.

VY W [So@el] l&tigo.

’]I_DW' [SaRap] Q. lavar, inundar, arrastrar, desbordar, lanzarse; Ni. ser lavado, ser arrollado; Pu. ser lavado.
AV [$é@ep] inundacion, creciente.

AW W [$oller] jefe subalterno, capataz.

W [$ay] tributo.

12°W [3ibah] residencia

MY [$ial@] Q. estar abatido; Hitpolel estar triste.

A [$iBah] fosa

2§ [$idor] Nilo.

VY [$ayid] remo.

W [$4yin] orina.

*TW [$in] Iftael. part. (T"AWN) que orina (o: Hi. de 1NY).
AW [$ir] Q. cantar, entonar; Polel cantar; Ho. ser cantado.
AW [$ir] canto, cancion.

177 [$irah] canto.

WO [$ayis] alabastro.

NV [$it] Q. poner, colocar, determinar, convertir en; Ho. ser determinado.
N [sit] vestido.

N [$ayit] zarzas, maleza.

20V [$akab] Q. acostarse, tenerrelaciones, morir; Ni. ser violada; Pu. entregarse; Hi. acostar, hacer
acostarse, derramar; Ho. tenderse, estar sepultado.

122V [sekabah] (cstr. N22W) capa; + YIT: eyaculacion.

N3 JW [Sekobet] accion de acostarse, fornicar.

*112W [3akah] Hi. part. en celo.

210 [3akul] sin hijos.

232Y [$akkul] sin hijos, sin cria.

295 [3ekol] falta de hijos, desamparo.

132 [sikkor] borracho.

N2V [$akad] Q. olvidar(se); Ni. ser olvidado; Pi. y Hi. hacer olvidar; Hitp. ser olvidado.
N2V [$akéal] que seolvida.

72V [$akak] Q. bajar (el agua), calmarse; Hi. hacer calar.



‘7;27' [Sakal] Q. quedarse sin hijos; Pi. privar de hijos, abortar, hacer estéril; Hi. hacer estéril.

0°72W [3ikkulim] hijos dados por perdidos.

*0IVY [$akam] Hi. madrugar, apresurarse.

QW [$ekem] (1MW) hombro, espalda.

DI;/' [Sakan] Q. instalarse, posarse, habitar, acampar; Pi. establecer; Hi. instalar, colocar, hacer posarse.

12W [3aken] habitante, vecino.

1;(;7' [Sakar] Q. emborracharse, estar borracho; Pi. y Hi. emborrachar; Hitp. estar borracho.

72V [3ekar] bebida embriagante.

7172 [sikkaron] borrachera.

W [3al] temeridad (?).

2 imptv. Q. de P2Y.

DY [sel] =W +7 (que esde).

TARPW [$al@anan] tranquilo.

* 29V [$alab] Pu. quedar ensamblado.

0°27V [Selabbim] entrepafios.

*X7W [$alag] Hi. hacer nevar.

AW [$éleg] nieve, nevada.

Tﬂ?W [Salah] I. Q. estar en paz; Ni. darse sosiego; Hi. engafar; 1. Q. arrancar (?).

W [Selah] peticion (= 7R Y).

N9V [salhébet] llama.

W [$alew] tranquilo, en paz.

W [$alu] tranquilidad.

)7 [$alwah] tranquilidad.

D NY2Y [$illuBim] despido, dote.

017 [$alom] paz, bienestar, prosperidad, salud.

D12V [$illum] desquite.

ﬂbw [salal] Q. enviar, encargar, soltar, extender, dgjar ir; Ni. ser enviado; Pi. soltar, despedir, despachar,
enviar, extender; Pu. ser enviado, ser soltado, ser despachado, despedirse; Hi. soltar, mandar.

MW [3élam] 1. flecha, lanza, arma; brotes; I1. canal.

N 5V [sil6aB] Siloé.

NINY [SeluBot] ramas (delavid).

T2V [$ulBan] mesa.

U17W [Salal®] Q. tener/adquirir poder, apoderarse, tiranizar; Hi. conceder dominio.



VY [$élemd] escudo, aljaba (?).
1107 [3ilEon] soberano.

NYYY [salléBet] empedernida.

" [eli] sin ser molestado.

W [3ilyah] placenta

VR [saleyw] — 17V

0 9W [3alliB] gobernante, con poder.

W“?W [$alis] I. tercera parte; medida desconocida; 11. instrumento musical (¢Jadd de tres cuerdas?); I11.
oficial, ayudante.

"WYY [Selii] tercero, tercera parte; pl.: por terceravez.

*j‘?@? [Salak] Hi. arrojar, lanzar, dejar, sacar; Ho. ser arrojado, profanar.

T2V [$alak] cormoran (?).

N9V [Salléket] tala.

99V [3alal] botin, presa, ganancia.

‘7‘227 [Salal] I. Q. dgjar caer espigas, I1. Q. saquear; Hitpoehser despojado.

D]?W [Salam] Q. quedar ileso; terminarse; tener paz; Pi~conservar, restaurar; pagar, restituir, recompensar,
dar su merecido; terminar; Pu. ser pagado, ser cumplido; Hi. cumplir, terminar; hacer las paces, Ho.
vivir en paz.

09 [$alem] completo, sano, terminado.

QW [$élem] (pl. DMWY, ctrs. "n7W) sacrificio; pl.: sacrificio de comunién.

09 [$alum] pacifico.

DWW [illem] desquite; soborno.

11" [$elomoh] Salomén.

"MW [Sillumah] paga.

D’J_'?J?IZ]' [Salmonim] regalos.

n9W [$alap] Q. extraer, quitarse.

*W’?W [Salas] Pi. dividir en tres, hacer por terceravez; Pu. part. triple, de tres afios.

W OW, WY [$alos, Selosah] tres, tercero.

DWW [Silsom] anteayer.

WHY [3alidi] terna.

QW YV [elosim] treinta.

QWY [illedim] biznietos.

QY [$am] ali, all& entonces; 7AW haciaalg, ala



QY [$em] (1MW) nombre, titulo, fama; (con frecuencia representa ala persona misma).

*77W [$amad] Ni. ser destruido, arrasado; Hi. destruir, arrasar, eliminar.

17 [$ammah] desolacion, ruina, espanto.

YW [$emuBah] noticia, rumor, leccion, fama.

IQ?_JW' [Samaf] Q. degjar libre, condonar, dejar caer, soltarse/tropezar (?); Ni. ser arrojado (?); Hi. condonar.
mgr;tzj [SemiPIPah] remision (de una deuda).

DY [$amayim)] (cstr. *W) cielo, firmamento.

*1"MY [$emini] octavo.

Ny W [$emilah] tradicion.

7Y [$amir] |. zarzas, espinos; |1. diamante.

D?_Jt;? [Samam] Q. estar arrasado, desolado, solitario, horrorizarse; Ni. estar-destruido, arrasado, desolado,
espantarse; Poel quedar consternado, desolado, destruir; Hi. arrasar, destruir, horrorizar; Hitpoel
asombrarse, espantarse, arruinarse.

NV [$amem)] desolado.

1Y [$emamah] (pl. N1MAW) desolacion, destruccion, horror.
11 [$immamon] miedo.

1AW [saman] (pl. cstr. 23Y) gordura (= fertilidad)

mt;;' [Saman] Q. engordar, estar gordo; Hi. engordar; entorpecer.
1AW [$amen] gordo, fértil, sustancioso.

W [$émen] (pl. D I2W) aceite, leo, grasa, perfume; fértil.

111 NV [$emoneh] ocho, octavo.

0°1 NV [$emonim] ochenta.

YW [$amal] Q. oir, escuchar, atender, hacer caso, obedecer, entender; Ni. ser oido, escuchado, atendido,
ser décil; Pi. convocar; Hi. hacer oir, hacer resonar, anunciar, informar.

VY [$émam] sonoro.

YW [$émal] (W) noticia, declaracion, fama.

Y1 W [$6mam] fama, noticia.

YW [$émed] murmullo; ligero.

nXNY [$im@ah] burla.

'1?_3(;7' [Samar] Q. guardar, cuidar, conservar, vigilar, acechar, cumplir, encargarse de, reservar; Ni.
guardarse, abstenerse, ser custodiado; Pi. venerar; Hitp. guardarse; ser observado.

Y [$émer] (pl. DYMW) heces; (vinos) exquisitos.

A7 W [Somer] vigilante, guardia

7Y [Somrah] guardia.



1197 W [Somron] Samaria.

01977 W [$omronim] samaritanos.

NNNY [$emurot] parpados.

oM DW [Simmurim] vigilia

VN [$émes] (WNY) sol.

mtm;tzz [Semasot] amenas.

T [$en] (13¥) diente, picacho, marfil.

N;’(@i [Sanaf] — TQW

N;W [Senal] suefio.

]?TIJW [SinBlan] dos veces.

n;t;i [Sanah] I. Q. cambiar, ser diferente; Pi. cambiar, deformar, trasladar;,Pu. cambiar; Hitp. disfrazarse;
I1. Q. repetir, insistir; Ni. ser repetido; 111. Q. part. gobernante.

1Y [$anah] (pl. N, O°1Y) afio.

11Y [$enah] suefio (de dormir y de sofar).

0°27]% [Senhabbim] marfil.

> [$ani] carmesi, rojo.

1 [$eni] segundo, siguiente, otro, por segunda vez.

01V [$endyim] (cstr. D° 1Y, “IW; fem. D°AY; cstr. D NW, *AY) dos, par, doble.

111V [$eninah] burla.

1Y [$anan] Q. &filar; Pi. inculcar; Hjtpolal sentir punzadas.

*O;W [Sanas] Pi. sujetarse.

1OV [3asah] Q. saquear, robarsexplotar; Poel saquear.

DOV [3asas] Q. saguear; Ni. ser saqueado.

UC_JW' [Sasall] Q. partir, hendir; Pi. rasgar, descuartizar; disuadir (?).

YOV [$ésal] hendidura.

*’]C_JIZZ [Sasap] Pi. descuartizar.

H;JI;? [Sa@ah] Q. mirar, fijarse, preocuparse por; Ni. ser respetado; Hi. apartar lavista.

HIQE]W [Se@alah] estrépito.

110 YV [$aB@alnez] hecho de diferentes materiales.

1YW [$eBiyyah] situacion, preocupacion.

DV W [36Bal] pufiado.

*IYW [$aBan] Ni. apoyarse, descansar, basarse.



373_7(47 [Sa@am@] I. Q. ser ciego; Hi. hacer ciego; Hitpalpel ser ciego; I1. Pilpel jugar, deleitarse; Pulpal ser
acariciado; Hitpalpel deleitarse.

YW [$aB@ar] . puerta, entrada, lugar de reunion, ciudad, reino; 1. pl. x veces més.

NV W [$6Ear] podrido.

1YY [$aBarur] horrible.

MYV [$aBaruri] horrible.

DYIWYY [$aBasuBim] delicia, preferencia

*79Y [$apah] Ni. part. pelado; Pu. quedar a descubierto.

D VDY [$epulim] sentencia.

NDY [$epot] queso, cugjada.

A7IDY [$ipBah] esclava, criada, servidora.

mgrzj [Sapal] Q. juzgar, hacer justicia, gobernar; Ni. hacer denuncias; pleitear, ser juzgado; Poel part. juez
(o: adversario).

VY [$épel] juicio, proceso, castigo.

DY [$epi] cerro desierto, loma pelada.

1 D9 [$epipon] vibora.

]‘;W [Sapak] Q. derramar, desahogar, infundir; construir (unarampa); Ni. ser derramado, esparcido,
salirse; Pu. ser derramado, resbalar; Hitp. estar)derramado, esparcido.

DY [$épek] lugar para echar (laceniza).

129 W [Sopkah] uretra.

29V [3apal] bajo, humilde.

59(;7' [Sapal] Q. ser/hacerse bajo, disminuir, ser abatido, humillado; Hi. derribar, humillar; Ho. ser
humillado.

29V [3épel] (17DW) humillacion.

199W [Siplah] demolicion.

199V [Sepelah] llanura.

N9 [siplut] (+ D77 pereza

19 [$apan] tejon.

VDY [$épall] riqueza.

nYDW [$ip@ah] abundancia, gran nimero.

WQIZZ [Sapar] Q. deleitar.

N9Y [$éper] belleza.

179Y [$iprah] limpidez.

770V [3aprir] tiendareal.



NDY [$apat] Q. colocar, disponer.

D NV [Sepattayim] bordes, repisas; cercados (7).

AXY [$éBep] impetu.

'fm [Sagad] Q. vigilar, hacer vela, estar despierto, alerta, estar desvelado; Pu. part. en forma de flores de
amendro (TRY).

TPV [$aqed] almendro.

*Tﬂ?t;? [Sagah] Pu. estar bien regado; Hi. dar de beber, apagar |a sed, regar.

MPY [Siqquy] bebida.

VIPY [$iqqui] abominacion, objeto abominable.

IQEW' [Saga@] Q. tener paz, tranquilidad, calmarse, estar tranquilo, quieto; Hi.-calmar, tener calma, estar
quieto.

VRY [$éqeld] tranquilidad.

1 TRW [$eqidah] preocupacion.

‘7|?I§7' [Sagal] Q. pesar, tener peso; pagar; racionar; Ni. ser pesado; pagarse.

DRV [$6qel] siclo (= 11 gr.), racién, precio.

n0PY [$igmah] sicomoro, higuerasilvestre.

UEI;? [Saqal] Q. apagarse; hundirse; bajar (el agua);-Ni. bajar; Hi. aclararse (el agua); sujetar.

N MIYR WY [SeqaBarurot] cavidades.

*0PW [$aqap)] Ni. asomarse, mirar, divisarse; Hi. asomarse, mirar.

AW [$éqep] marco (?).

DYOPW [$equpim] ventanas enmarcadas (?).

*h?t;? [Saga@] Pi. contaminarse,‘aborrecer, despreciar (como cosaimpura).

Y RW [$éqe@] cosainmunda.

|7|?I;7 [Sagaq] I. Q. lanzarse, atacar; Hitpalpel lanzarse; 11. Q. estar reseca (la garganta).

TRV [3aqar] Q. engafiar; Pi. engafiar, violar, desmentir.

TRY [3éqer] (pl. D PW) mentira, engafio.

NP W [$6qet] abrevadero.

Y [$ar] cantor.

A [Ser] brazalete.

2 "W [$or] ombligo, cordén umbilical.

27 [$arab] calor, sequedad.

VY27 [arbil] cetro; rama.

1Y [$arah] Q. lanzar.



12 [$iryah] dardo.

117 [siryon] coraza.

12V [Serigah] burla, silbido.

1’?'@7 [Sarir] musculo.

NI [Serirut] obstinacion.

Do [Serit] — NIIRY.

YW [3aral] Q. arrastrarse, pulul ar.

FWW [Sérel] animalitos que pululan (en €l agua, en latierrao en el aire).
Pj@ [Saraq] Q. silbar.

nmt;z’ [Sereqah] burla, rechifla, silbido, sonido de las flautas.

*tz;"_u;z' [Saras] Pi. arrancar deraiz; Pu. ser arrancado de raiz; Poel, Poal-echar raices; Hi. echar raices.
W) W [$6res] raiz, cepa, fondo.

AW [$arserah] (o MYIY) cadena, cadenilla.

*NY [$arat] Pi. servir, desempefiar unafuncion, oficiar.

NV [$aret] servicio.

1YY [sasah] — 7OV,

WY [$e3] I. (fem. YW, cstr. NWW) seis, sexto; H.alabastro; I11. lino.
*RWY [$asal] Pi. sacar (0 Pilpel de RWRY):

vvvvv

vvvvv

WY [3aser] rojo minio.

NV [$et] trasero.

NINY [$atot] cimientos.

1Y [$atah] Q. beber; Ni. ser bebido.
N [3eti] I. accion de beber, bebida; 11. tejido.
1P [Setiyyah] bebida.

DNV [Setdyim] — DY,

23N [$atil] retofios.

2NV [$atal] Q. plantar.

ONY [$etum] abierto ().

*INV [3atan] Hi. orinar (o: Iftael de T°W).
YNV [$atal] Q. temer.

P [3ataq] Q. cAmarse.



NN [$atat] Q. destinar.

N [taw]
X1 [tal] cuarto de guardia, celda
XD [tallab] I. Q. desear, anhelar; 1. Pi. detestar.
12X [ta@labah] anhelo.
XD [ta@lah] Q. trazar.
XN, IRA [teBo, to @] antilope.
11NN [taBlawah] deseo, apetito, anhelo.
0% XA [teBomim] gemelos, mellizos, pargja.
7R P [taBalah] maldicion.
OX D [taBlam] Hi. dar aluz mellizos.
1IN [taBlanah] celo.
nIXI [te@enah] higuera, higo, breva
7R N [toPanah] pretexto, ocasion.
12JYN [taBlaniyyah] lamento.
01NN [teBlunim] cansancio.
*ANRDN [taBar] Q. torcer; Pi. trazar un dibujo; Puspart. torcido.
AN P [té@ar] aspecto, belleza.
R [te@assur] ciprés.
120 [tebah] arca, canasta
X120 [tebullah] cosecha, productos, ganancias.
11120 [tebunah] inteligencia;sprudencia, talento, habilidad.
19120 [tebusah] disposicion (?).
5;113 [tebel] tierra, tierrafirme.
‘7;13 [tébel] infamia (en actos sexuales).
ﬂ"?;ﬂ [tablit] destruccion.
‘7‘;?;33 [teballul] con nubes (en los 0jos).
121 [tében] paja
N°12N [tabnit] forma, imagen, plano, modelo, copia, estructura.
2130 [tagmul] beneficio.
72N [taggar] comerciante.
1120 [tigrah] castigo.



370 [tidhar] abeto (?).

37 P [tohu] caos, vacio, desierto, nada.

037D [tehom] océano primitivo, agua del abismo, abismo.
112010 [toholah] error.

n‘zma [tehillah] alabanza, himno, acciones memorables, fama.
N2 [tahalukot] procesiones, coros.

n‘DQUI-j [tahpukot] perversion, engafio; depravado, tramposo.
1 [taw] sefial, marca (en formade x o de +, forma primitiva de laletra taw), firma.
N [tod] — IRD.

D’D&ﬂ [to@amim] mellizos.

1127 [tugah] tristeza, preocupacion.

| jﬁn [todah] aabanza, canto de alabanza; accion de gracias, ofrenda de accion de gracias; confesion;
coro.

110 [tawah] I. Pi. hacer garabatos, Hi. marcar, trazar; 11. Hi.drritar.
NYTA [toBélet] esperanza, confianza.

7R [tawek] (cstr. 7IR; 133M) medio, mitad, centro, interior.
17230 [toke@ah] reprension, castigo.

NN [tokallat] reprension, respuesta, castigo, eorreccion.
Ni723R [toledot] generaciones, descendierites, geneal ogia, historia.
923 [tolal] opresor (?).

Y23 [tolaB] rojo (carmesi).

n:g?m [tole@ah] gusano, cochinilla (que produce € color rojo).
TR [tomik] leer T2 A (—T20).

0% 1 [tomim] — D7IRA.

n;ym [toPlebah] abominacidn, sacrilegio.

YR [toBah] mentiras, confusion.

2V1R [toBelah] utilidad, provecho.

NIDYIN [toAapot] cuernos, cimas; en abundancia.

NIRYIA [toBallot] limites, salidas, manantial; liberacion.

73R [tor] I. turno; pendiente (adorno); 11. tértola

MR [tur] Q. explorar, buscar, investigar; Hi. explorar, reconocer, ensefiar, apartarse.
1737 [torah] instruccion, norma, ley.

W [tosab] residente, inmigrante, forastero; criado, empleado.



72N [tugiyyah] éxito, acierto, sabiduria.

7N1R [totah] maza.

*710 [tazaz] Hi. desggjar.

DTN [taznut] prostitucion.

m'7,3__m-j [taBbulot] timon; planes, decisiones, experiencia.
D’&?t_‘j}j [taBalu@im] enfermedad; desfallecidos.

191N [teBillah] comienzo; el pasado.

99117 [taBalip] renovador, sucesor.

0N [taBmas] lechuza(?).

113110 [te@innah] misericordia; stplica

0°1970 [taBanunim] stplica

NIA [taBanot] campamento (?).

XN [talral] coraza.

100 [taRarah] pelea

Un [tadas] delfin (?).

NN [tallat] debajo, abajo; bajo, debajo de, después de,’en lugar de, como.
11PN [taBton] bajo, inferior.

NN [talti] (fem. N°ATN) inferior, de abajo;-profundo; sdtano.
11271 [tikon] medio, intermedio, central.

172°0 [teman] sur, meridional, vientodel sur.

12’1 [timarah] columna (de humo).

Yi7°A [tiro$] vino, jugo.

VN [tayis] (pl. 1) macho cabrio.

7 P [tok] (pl. ©°32N) fraude.

*1120 [takah] Pu. rendirse.

11120 [tekunah] morada; enseres, riquezas.

021 [tukkiyyim] pavos reales (7?).

ﬂ‘z;ﬂ [tiklah] perfeccion.

N°70A [taklit] limite, extremo.

NY2n [tekélet] telamorada (o azul).

120 [takan] Q. pesar; Ni. ser pesado; ser justo; Pi. poner un limite, calcular, sostener; Pu. ser determinado.
12 P [téken] medida.

D120 [toknit] plano.



77720 [takrik] capa

‘7]3 [tel] (1‘71;1) montén de escombros, ruina, colina

N?Zj [tala®] Q. colgar.

NIAR%A [talBubot] ficbre.

X710 [telaBlah] fatiga, sufrimiento.

NV 25n [tilboset] vestido.

n‘zzg [talah] Q. colgar; ahorcar; Ni. ser colgado; Pi. colgar (como adorno).
21910 [talul] elevado.

"1 [teli] aparejos (arco y flechas).

1920 fut. Q. de 771.

*99R [talal] Hi. engafiar; Ho. engafiarse.

070 [télem] surco.

7 717 [talmid] discipulo.

Ni71 [teluggot] murmuraciones, protestas.

Y910 [talaB] |. Pu. estar vestido de rojo; I1. Q. rebelarse.

n‘l’s’?ﬁ [talpiyyot] piedras talladas (0: en hileras).

D”?D?I-j [taltallim] ondulaciones (otros: racimo-de détiles).

QN [tam] integro, sano, honrado, honesto, inogente.

0 N [tom] (172) integridad, rectitud, inocencia, salud.

M0 [tamall] Q. admirarse, espantarse; Hi. maravillarse; Hitp. espantarse.
A0 [temall] obra maravillosa.

70 [tummah] honradez.

71777 A [timmahon] confusién, desconcierto.

DATRN [tamhut] exactitud.

TP [tammuz] tamuz (nombre de mes).

291A [temol] ayer.

70 [temunah] imagen, figura, silueta

7720 [temur] en lugar de, como.

1110 [temurah] cambio, precio, paga.

10720 [temutah] pena de muerte.

7°10 [tamid] siempre, perpetuamente, adiario.

0720 [tamim] honrado, integro, perfecto, sin defecto, intachable.
Q%30 [tummim)] (320 O°7IN) instrumento (¢piedrecitas?) para echar a suerte.



770 [tamak] Q. agarrar, sostener, mantenerse, empufiar, obtener; Ni. ser atrapado.

Q1 [tamam] Q. acabar, cumplir, cesar; agotarse, consumirse, perecer; estar sin culpa; Hi. acabar,
terminar, hacer perfecto, hacer intachable; Hitp. mostrarse intachable.

ORD [témes] accion de desleirse.

70 [tamar] palmera, palma.

9% N [témer] palmera; espantapdjaros (?).

117 70 [timorah] palmera (labrada, como adorno).

1770 [tamruq] cosmético, tratamiento cosmeético.

Q°7 N [tamrurim] |. amargura; |1. sefisles en el camino.

10 [tan] chacal.

17 imptv. Q. de 1N1.

11d0 [tanah] I. Q. y Hi. contratar, dar regalos (?); I1. Pi. celebrar, llorar,

XN [tenuBah] rebelion.

112111 [tenubah] producto, cosecha

7710 [tenuk] I6bulo (de laoreja).

172110 [tenumah] suefio.

119110 [tenupah] rito de presentacion (de una ofrenda); ofrenda presentada con eserito.

7310 [tannur] horno, hoguera.

DIMIN [tanBlum] (pl. D 771A, NATIN) consuelo.

1°1R, 01N [tannim, tannin] monstrueacuatico (cocodrilo), dragdn marino, dragon, serpiente.

nmzz:n [tinSémet] camaledn; especie de buho (otros: cisne, corngja) (?).

* VDN [taBab] Ni. ser repugnante; despreciable; Pi. sentir asco, aborrecer; dar asco; Hi. proceder de modo
abominable.

nYn [taBah] Q. vagar, extraviarse, dar traspiés; Ni. perder el equilibrio, ser engafiado; Hi. extraviar, llevar
por mal camino.

17D [teBudah] confirmacion de un contrato; amonestacion.

T2VA [teBalah] I. canal, acequia; I1. curacion.

D’?ﬁ;{}j [taPalulim] caprichos; maltratos.

M2V [taBalumah] secreto.

MY DN [taBanug] lujo, delicia

N°1YN [ta@anit] afliccion.

*VYDN [taBal] Pilpel y Hitpalpel burlarse.

NMXYN [taBaBumot] fuerza



YA [taBlar] navaja, cuchillo; vaina

N2V P [taBarubot] garantias; NI2IYNT *12: rehenes.

Q°VNYDN [taltulim] objetos ridiculos.

'R [top] (pl. 0°21) pandereta, tambor.

NAYsN, 7YAN [tipHarah, tip@éret] adorno, esplendor, gloria, honor, orgullo.

1391 [tappuall] manzano, manzana.

NiXI5A [tepuBot] dispersion.

0°1°27 [tupinim] en pedazos (?).

29 [tapel] |. desabrido; I1. blanqueado con cal.

1291 [tiplah] cosa ofensiva.

11290 [tepillah] oracion, stiplica.

NQYOA [tip@élet] terror.

A2N [tapap] Q. tocar panderetas; Poel golpearse.

790 [tapar] Q. y Pi. coser.

DN [tapas] Q. agarrar, apresar, conquistar; recubrir; Ni..ser'sorprendido, atrapado, arrestado; Pi. agarrar.

N N [tépet] accion de escupir.

XXD fut. Q. de XX,

i1 [tiqwah] I. cuerda; 11. esperanza, expectativa.

2P0 [tequmah] resistencia

Y0 [taqéad] trompeta.

73770 [taqop] tesoro.

91PN [tequpah] ciclo, vuelta, recorrido

7’ 0 [taqqip] poderoso.

*’7|?33 [tagal] Ni. tropezar; Hi. hacer caer.

2P P [teqalah] trampa.

J2 1 [tagan] Q. enderezarse; Pi. enderezar.

V2N [taqa@] Q. golpear, clavar; estrechar la mano; aplaudir; tocar latrompeta; empujar; empalar; Ni. ser
tocada latrompeta; ser estrechada la mano.

VPN [téqal] toque (de trompeta).

awp "N [toge@im] fianza.

Ai20 [taqap] Q. vencer, derrotar; Hi. ser fuerte.

A N [téqep] fuerza, poder.

N2 0 [tarbut] descendencia.



N 27N [tarbit] usura

*0AN [tirgem] part. pas. (D2 1)7) traducido.
1727720 [tardemah] suefio profundo, letargo.
1172170 [terumah] tributo, oferta; terreno reservado.
112270 [terumiyyah] porcidn reservada.

Y170 [teruBah] grito, aclamacion; grito de guerra; grito de victoria; toque.
19170 [terupah] medicina, remedio.

1170 [tirzah] ciprés, encina (?).

117270 [tormah] fraude.

NN [tarmit] engafio, falsedad.

12 N [téren] (1170) mastil, palo levantado.
T2V [tarBelah] que hace perder e sentido.
0°270 [terapim] idolos.

VWD [tarsis] topacio.

NI [tirsatad] gobernador.

1270 [tartan] general.

TIRYN fut. Q. de X1

NRIWA [testimet] depdsito.

NIRWA [teSullot] estruendo.

YN fut. ap. Q. de W,

NIN2WN [tisbatot] alabanzas.

Y2Wn [tasbed] con adornos.en'ios bordes (o: a cuadros) (?).
72N [tesubah] regreso; respuesta.

YA [tesuBlah] ayuda, salvacion, victoria.
NP D [tesugah] deseo, ansia, pasion.

ﬂjWiﬂ [teSurah] regalo.

YWD [tesili] noveno.

Ni7YA [tadlumot] recompensa, premio, castigo.
P°IY N [tasniq] sofoco.

YW N [té$ad] nueve, noveno.

pas. pasivo
ap. apocopado



QYWD [ti$@im] noventa.
DD [tet] inf. de JDJ.
L éxico
Arameo-Espanol

N

N

2N [@ab] padre, antepasado.

X [Eeb] ® 2IN.

72X [Babad] Pe. perecer, desaparecer; Haf. matar, destruir; Hof. ser muerto.
12X [@ében] piedra

AR/ RN [Biggerald, Biggerah] (enf. XDJAN) carta.
T I [Bedayin] entonces; después, luego.
7N [Badar] adar (nombre de mes).

AN [Aiddar] era (paratrillar).

727X [Badargazar] consgjero.
XTTITN [Hadrazdal] con diligencia
VTN [Bedral] brazo (= fuerza).

NTIX [Hazdal] decidido.

1IN [Bazah] Pe. encender.

21N [Pazal] ir(se).

1N [Eah] hermano, compafiero:

11X [Zalidah] enigma

RIMN [Halmetal] Ecbatana.

PION, 0N [Pallar, BaPlare] después de.
X [Balari] final, futuro.

0N [Bolori] otra

1" I0X [EoBoren] por fin.

10N [Boloran] otro.

YN [Pallasdarpan] satrapa, gobernador.

12°X [Hilan] arbol.

Pe. Peal
Haf. Hafel



N7 [Bemetan] terrible.

DX [Bitay] hay, existe, es, de veras.

‘7;&5 [Elakal] Pe. comer, devorar.

DX [Bal] no.

DX [Bel] estos.

19X [Bélleh] estos.

M98 [Belah] (enf. XI7X, pl. 1777X) Dios, dios.

X [Balu] he aqui, mira.

79X [@illek] aquellos, ellos.

12X [Billen] estos, estas.

n2% [Balap] mil.

173X [Bammah] codo (= 45 cm.).

173X [Bummah] nacion.

* 77X [@aman] Haf. confiar; part. pas. digno de confianza, cierto:
77N [@amar] Pe. decir, explicar, preguntar, ordenar.
AN [Bimmar] (pl. 7°77X) cordero.

AN / 2IN [Baneb / Beb] fruto.

VTN [Bindal] ® Y7.

1IN [Banah] yo, de (por) mi.

IR / 71N [Rinnun, Binnin] ellos, elfas, aellos, aellas.
AR/ XINIX [Band@nall, Band@nah] nosotros.
0N [@anas] Pe. oprimir.

AN [@anap] (dual T2IX; “719X) cara, rostro.

WX [Elenas] hombre, hombres; humano.

NIX [Bant] td (masc.).

AN [Bantah] ta (masc. y fem.).

11NN [Rantun] vosotros.

0N [Eesur] prision, cadena

210N [Easenappar] Asurbanipal.

XITD0X [Rosparnall] con diligencia, rapidez.

AOX [Besar] (enf. XNQDX) prohibicion, decreto.

VX [Ba] (enf. RYX) viga, tabla, madera

AN [Aap] también, y, ademés, tampoco (con negacion).



07 AN [Baparesay] persas (?), siparenses (7?).
200 OX [@aparsekay] funcionario.

2N DN [Aaparsatkay] prefecto.

Dh@& [Bappetom] de esa manera.

V2XX [Re@bal] dedo.

VAKX [Barbal@] cuatro.

1127X [Aargewan] parpura

17N [Baru] he aqui, mira.

NN [Boral] (pl. 1777 "R) camino, modo de proceder.
127X [Baryeh] ledn.

TN [Barik] conveniente.

127X [Barkubbah] rodilla

127X [Barkah] duracion, continuacion.

2R [Barkeway] natural de Erec (Urku).

VAN [Eara] (enf. RYIRy XPIX) tierra, suelo; inferior.
YN [Bar®i] fondo.

? X [Baraq] tierra.

WX [@ussin] cimientos.

WX [@es3ah] fuego.

AW [@asap] adivino, brujo.

RIWR [Aussarnal] madera:

TRV [Bestaddur] rebelion.

DX [@at] (pl. 7°DX) sefial, milagro.

AN / RNDN [Aata B, Batah] Pe. venir; Haf./Af. traer, [levar; Hafal ser llevado.
T AX [Aattun] horno.

ANK [Batar] lugar, sitio; donde; IN 2 después de.

)
2
2 [be] en, contra, por, a causa de, con, respecto de, como, segun.
7R3 [beBdayin] ® TTN.

Af. Afel



VR [belis] (fem. enf. RDYRI) malo.

WX [belles] Pe. causar disgusto.

ANKX2 [baltar] ® TN,

922 [babel] Babilonia

"2 2 [babelay] babilonio.

*772 [bedar] Pa. dispersar.

12°7712 [behilu] prisa.

*'73; [behal] Hitpe. darse prisa; Pa. espantar, horrorizar; Hitpa. horrorizarse.
'7!9; [bellel] Pe. suspenderse; Pa. impedir, hacer suspender.
1°2 [ben] entre.

1122 [binah] inteligencia.

11172 [birah] ciudadela, castillo.

*N°2 [bit] Pe. pasar la noche.

N2 [bayit] (pl. 1°1_32) casa, templo, palacio.

’73 [bal] mente, atencion, empefio.

*Nb: [bela] Pa. perseguir.

932 [belo] impuesto.

IXNWYY32 [belBesaPBARar] Baltasar.

IXNWY2 [belsaBBEar] Baltasar.

1132 [benah] Pe. construir, reconstruir; Hitpe. ser construido.
1232 [binyan] edificio.

17332 [benin] ® 72 I.

012 [benas] Pe. enojarse.

XV /7V3 [belah, be@al] Pe. buscar, pedir; Pa. visitar.
W32 [ballu] oracion, suplica

Y32 [beRel] sefior; DYY™7¥2: comandante.

n¥22 [big@ah] llanura.

*?23 [beqar] Pa. averiguar; Hitpa. averiguarse.

A2 [bar] I. (pl. 112) hijo; I1. campo.

*773 [berak] I. Pa. bendecir, alabar; 11. Pe. arrodillarse.

Pa. Pael
Hitpe. Hitpeal
Hitpa. Hitpaal



7732 [berek] (dual 1°272) rodilla

072 [beram] pero.

T2 [besar] (enf. XIW3) carne, seres vivos.
N3 [bat] bat (medida= 221.).

N2 [batar] ® 1NK.

b

23 [gab] (pl. 1°23) costado, espaldas.

2 3 [gob] foso.

11123 [geburah] poder, fuerza.

723 [gebar] (enf. X724, pl. 1°724) hombre, aguno.
723 [gibbar] fuerte.

7273 [gedabar] tesorero.

773 [gedad] Pe. cortar.

13 [gaw] (cstr. X13) medio, interior.

)3 [gewah] orgullo.

*A/*T3A [ghal / gial@] Af. agitar.

7272 [gizzebar] tesorero.

*A72 [gezar ] Pe. part. astrélogo; Hitpe/ltpe. desprenderse.
1173 [gezerah] sentencia

773 [gial] ® T3

%3 [gir] cal, enlucido.

53?3 [galgal] rueda

X3/ 1773 [gelah / gelaF] |. Pe. revelar; |1. Haf. deportar, desterrar.
ﬂ’?; [galu] destierro, deportacion.

993 [gelal] piedralabrada.

77723 [gemir] perfecto.

T3 [genaz] tesoro.

N3 [gap] (pl. T23) dla

023 [geram] (pl. 7°7273) hueso.

QW) [gesem] (A72W3) cuerpo.

Itpe. ltpeel



<

X7 [dal] ® 7]7.

2 7 [dob] oso.

127 [debal] Pe. sacrificar.

127 [debal] sacrificio.

727 [debaq] Pe. mezclarse, juntarse.

1127 [dibrah] cosa, causa, propdsito.

2737 [dehab] (enf. X237 / 727) oro.

)7 [dehaweh] leer: X377 7 esto es.

P17 [dug] ® PPT.

17 [dur] Pe. habitar.

W17 [dus] Pe. pisotear.

1107 [daBawah] placer (o: concubina) (?).

*5?]’:{ [deal] Pe. temer; Pa. espantar.

7 [di] particula paraformar el genitivo; que (relativo); que (conjuncion), en cuanto a, porque, con €l fin
de, de modo que.

17 [din] Pe. juzgar.

177 [din] juicio, sentencia, tribunal, justicia

127 [dayyan] juez.

X*17 [dinayel] leer: X177 (jueces):

77 [dek] (fem. 77) aquel.

127 [dikken] aquel.

127 [dekar] (pl. 77737) carnero.

1927 [dikron] memoria, registro.

1727 [dokran] anales.

P97 [delaq] Pe. arder.

11727 [demah] Pe. ser parecido.

X17/717 [denah, dena] este, esta, esto.

727 [deqaq] Pe. desmenuzarse; Haf./Af. despedazar, destrozar.

A7 [dar] generacion.

W) 7 [dareyawes] Dario.



VA7 [deral] brazo.

N7 [dat] decreto.

X117 [dételd] hierba.

7207 [detabar] juez.

i, 7 [ha] part. interrogativa.

i3 [ha] he aqui, miren.

7727X17 [held -kedi] como.

7273 [haddabar] dignatario.

Q73 [haddam] miembro, pedazo.

774 [hadar] gloria, esplendor.

*774 [hadar] Pa. dar gloria.

137/ X377 [hul@, huh] é, aquel; equivale a «ser».
X1 /7] [hawah, hawal] Pe. llegar aser, ser, suceder.
N 7 [hif] ella, aquella; equivale a «ser.
2377 [hekal] palacio, templo.

73 [hak] Pe. ir(se).

*727 [halak] Pa. y Haf. pasear.

721 [halak] tributo.

]VDU, 1?33 [himmo, himmon] ellos, aquellos:
73277 [hamyanak] collar.

173 [hen] s (condicional).

9 7777 [harhor] vision.

]
1, 1,1, 1, 1[we, wa, we, wi, u] y, también, pero.

part. participio

* forma hipotética
Pa. Pael

Pe. Peal

Haf. Hafel



127 [zeban] Pe. comprar.

77 [zehir] atento.

797 [zud] ® T7T.

*717 [zun] Hitpe. dimentarse.

VIT [zual] Pe. temblar.

*797 [zid] Haf. [lenarse de soberbia.

1°T [ziw] esplendor; pl. semblante.

127 [zaku] inocencia.

*172T [zeman] Hitpe./Hitpa. ponerse de acuerdo.
1727 [zeman] tiempo, veces.

77 [zemar] masica

777 [zammar] cantor.

1T [zan] clase.

YT [zelBer] pequefio.

? VT [zeRiq] Pe. llamar.

Ni27 [zeqap] Pe. empalar.

92277 [zerubbabel] Zorobabel.

VT [zeral] (semilla) alianzas matrimoniales:

!

1171217 [@abulah] mal, crimen.

*921] [Babal] Pa. hacer dafio, destruir; Hitpa. ser destruido.
217 [Babal] dafio.

727} [Babar] compafiero.

11 )30 [@abrah] los otros.

’A7 [Baggay] Ageo.

17 [Bad] (fem. 7171]) uno, el mismo; alguno; alavez.

117} [Badeh] pecho.

Hitpe. Hitpeal
pl. plural
Hitpa. Hitpaal
fem. femenino



1170 [@edwah] alegria

N7 [Badat] nuevo.

130 / X7 [Aawall, Bawah] Pa. anunciar, explicar; Haf. explicar.
01/ 00 [Aul, BiR] Pe. reparar.

317 [Biwwar] blanco.

110 [Bazah] Pe. ver, mirar; part. pas.: acostumbrado.
1T7] [Bezu] vision; aspecto.

NI [Bazot] visibilidad.

*XU] [@alla] Pa. ofrecer sacrificios por €l pecado.
XU [@aBa@] pecado.

1 [Aay] I. vivo; I1. vida.

*577 [Bay] Pe. vivir; Haf./Af. conservar con vida.

1107 [Bayah] Pe. vivir.

1177 [Eewah] animal, fiera, monstruo.

017 [Rit] ® V.

231 [Bayil] (A7°7) fuerza; gjército.

0°277 [@akkim] sabio.

11297 [Bokmah] sabiduria.

0917 [Bélem] suefio (vision).

7217 [Balap) Pe. pasar.

P?t_'j [Blalaq] parte, posesion, suerte,

R0, 1720 [Bamah, Bemah].furer.

77 [@amar] vino.

1031 [Ein@ah] trigo.

112417 [Banukkah] dedicacion, inauguracion.

1377 [@anan] Pe. tener compasion; Hitpa. implorar misericordia
112317 [Bananyah] Ananias.

77007 [Aassir] deficiente, escaso (de peso).

*101] [Basan] Haf./Af. tomar posesion, tener posesion.
1017 [Basen] poder, fuerza

pas. pasivo
Af. Afel



A0} [Basap] barro cocido.

*0X7] [@allap] Haf./Af. part. terminante.
* 2777 [Barib] Hof. ser destruido.

0 V7 [BarZlom] (pl. RYIT) mago.
*700 [Earak] Hitpa. ser quemado.
V0 [Baral] cadera.

W1 [Pasab)] Pe. considerar.

W1 [Basok] tinieblas.

NN [Easi@] Pe. necesitar.

MY [Pas@u] cosas necesarias.

2T [Pasal] Pe. destrozar.

QN7 [@atam] Pe. sellar.

6]

2R [Belleb] Pe. dar contento.

20 [Rab] bueno.

120 [Babbal] guardia personal.

210 [Eur] monte.

NV [Aewat] en ayunas.

1°0 [Rin] barro, arcilla.

il [@al] rocio.

920 [Eelal] Af. ponerse ala sombra.

*0YY [Be@am] Pa. dar de comer.

QYD [Beem] accion de beber; sensatez; respeto; cuenta; orden.

90 [Bepar] (pl. 1°720) uia, garra

*7720 [Eerad] Pe. expulsar.

’?@j@ [Barpelay] oriundo de Tarpel (¢Tripolis?) (o: funciona-rio) (?)
9

)

*92 [yebal] Haf. llevar, traer.

(?) traduccién dudosa



12’ [yabbesah] tierra, mundo.

A2 [yegar] monton de piedras.

72 [yad] mano; intervencion humana; posesion; poder.
*177 1*X7T [yedal, yedah] Haf./Af. alabar, dar gracias.
*¥7? [yeda] Pe. saber, conocer, averiguar, entender; Haf. (Y7377 anunciar, indicar, hacer saber.
23] [yehab] Pe. dar, entregar, conceder, pagar, poner; Hitpe. ser dado.
777 [yehud] Juda (region).

737 [yehuday] judio.

DY [yom] (pl. 7%7) dia, tiempo.

20 [yellab] Pe. agradar.

92 [yekil] Pe. poder, prevalecer.

0 [yam] mar.

*10? [yesap] Hof. ser afiadido.

*DY? [ye@al] Itpa. ponerse de acuerdo.

DY’ [yallel] consgjero.

* XY [yeBab] Pa. averiguar exactamente.

X’ [yalRib] cierto, verdadero.

7127 [yeqad] Pe. estar encendido.

1727 [yeqedah] accion de quemarse.

7°?° [yaqqir] ilustre; dificil.

Ai2? [yeqar] honor, gloria

M [yeral] (pl. 1°177?) mes.

11272 [yarkah] muslo.

VIV [yesta@] Josué.

N2 [yat] (particula de complemente directo) a (o nada).
2N’ [yetib] Pe. sentarse, habitar; Haf. instalar.

7R [yattir] extraordinario; adv. mucho, muy.

1
;

T, 7, 7 [ke, ki, ka] como, segin, de acuerdo con, cercade; contando (x afios).

Itpa. Itpaal
adv. adverbio



273 [kedab] (fem. 11272) mentiroso, falso.
11173 [kidnah] asi.

12 [kah] asi.

2132 [kehal] Pe. poder.

1112 [kahen] sacerdote.

112 [kawwah] ventana.

W'jﬁD [kores] Ciro.

722 [kakkar] talento (peso y moneda) (= 33 kg.; 3000 siclos).
"3 [kol] todo, todos, cualquiera

1123 [kemah] cuan, qué.

12 [ken] asi.

1119 [kenah] colega, compariero.

117219 [kenémah] asi.

13 [kenas] Pe. reunir; Hitpa./Itpa. reunirse.
792 [kasday] ® *Tip2.

103 [kesap] (enf. X292) plata

1¥3 [kelan] ahora.

NJY3 [ke@énet] ahora

NY2 [keRet] ahora

*ND3 [kepat] Peil ser atado; Pa. atar;

7 "3 [kor] kor (medida=2201.).

112273 [karbelah] tiara

*1123 [kerah] Itpe. preocuparse.

7972 [karoz] pregon.

*773 [keraz] Haf. proclamar.

X072 [korsef] trono.

73 [kasday] caldeo; astrélogo.

202 [ketab] Pe. escribir.

2D [ketab] escrito, documento, o prescrito.
213 [ketal] pared.

Itpe. ltpeel



17

‘?, ‘7 2, ]7 [le, 1a, lo, li] para, &, de, contra, en, con € fin de; introduce infinitvo o gerundio.
19 / R [lam, lah] no.

:‘2 [leb] (’31?) corazon, interior.

229 [lebab] (71227) corazén, mente.

W27 [lebus] vestido.

W27 [lebes] Pe. vestirse; Haf. vestir.

1.‘!‘7 [lahen] I. sino, excepto; pero; I1. por eso, por tanto.
"7 [leway] levita.

N7 [lewat] N)?77: de parte de.

Dtj? [le@em] pan, banquete.

11307 [leBenah] concubinas.

112°7 [leleh] (enf. X7°7) noche.

X127 /07 [lemah, lemaB] ® 77).

T Nlissan] lengua

)

X7 [mall] ® 7.

NN [melah] cien.

N1IR 7 [moBzanyal] balanza.

AARA [mel@mar] palabra, sentencia, orden.
N7 [maln] vaso, utensilio.

11937 [megillah] rollo (escrito).

*7) [megar] Pa. destruir.

12772 [madbal] atar.

177 [middah] ® 7737.

9377 [medor] habitacion.

77 [maday] Media

77 [maday] medo (de Media).

127 [medinah] provincia

377 [medar] ® 7177

X7, 77 [mah, mal] ¢qué?, jcuanto!, jcuan!; [o que, en cuanto &; ﬂ?;'?, rmb . para que no.



719 [mozan] balanza.

N7 [mot] muerte,

7117 [mazon] aimento.

X7 [me@all] Pe. golpear; Hitpe. ser castigado; Pa. golpear.
112777 [maBleqah] clase.

10R /[ XUR [melal, melah] Pe. llegar.

*R77 [mela] Pe. llenar; Hitpe. llenarse.

X597 [mal@ak] 4ngel (enviado).

1197 [millah] (enf. XD'97; pl. 1°97) palabra, decreto, relato, cosa, asunto.
127 [melal] sal, salario.

ﬂ??; [melal] Pe. comer sal (= vivir del salario).

T2 [mélek] (enf. X370, 1270; pl. 7 rey.

797 [melek] consgjo.

11297 [malkah] reina.

1997 [malku] (cstr. NI277; enf. RDII7n, M2 reino, véinado, rey, real.
991 [melal] Pa. hablar.

12 [man] ¢quién?, el que, quien quiera.

17 [min] de, desde, procedente de; més que (en.comparaciones); a causa de; acercade.
X1 [menel] mina (moneda = 50 siclos,S550°qr.).

177, 1737 [mindah, middah] impuesto.

77777 [min-di] después que; porque.

V712 [mandaf] (enf. XVT1R2)pinteligencia, sano juicio.

11 [menah] Pe. contar, numerar; Pa. nombrar, constituir.
11337 [min@ah] ofrenda

1231 [minyan] nimero.

T72¥1 [maRabad] obra

1Y [melleh] vientre.

Y1 [meal] ocaso.

MoX7 [maBlaf] éxito.

71/ X7 [marel, mareh] sefior, Sefior.

727 [merad] rebelion.

cstr. constructo



777 [marad] rebelde.

*027) [merat] Peil ser arrancado.
NN [mesall] aceite.

23Yn [miskab] cama.

12Wn [miskan] habitacion, morada.
’Pﬁ?t@f@ [masroqi] flauta.

NP7 [miste?] banquete.

11AN7 [mattenah] regalo.

1

*NX 21 [nebal] Hitpa. profetizar.

n¥12] [nebulah] profecia

A¥17292] [nebukadne@@ar] Nabucodonosor.

112]2] [nebizbah] regalo.

X°2] [nebil] profeta.

1Y72] [nebresah] lampadario.

72 [negad] Pe. fluir, correr.

T2 [néged] en direccion a

2] [negal] (enf. XiJA [noghal]) luz,amanecer.

*217] [nedab] Hitpa. ofrecer espontaneamente.

7271 [nidbak] hilera

773 [nedad] Pe. huir.

7171 [nedan] recipiente (= cuerpo).

9371 [nehor] luz.

19°71 [nahiru] inteligencia.

7331 [nehar] rio.

731 [nud] Pe. huir.

"13, 1233 [newalu, newali] mont6n de escombros, ruinas.
731 [nur] fuego.

i?13 [nezaq] Pe. sufrir dafio, perjuicio; Haf. causar dafio, perjuicio.
W11 [ne@as] bronce.

D13] [nellat] Pe. bajar; Haf/Af. colocar, devolver; Hofal ser depuesto.



‘7@; [ne@al] Pe. levantar.

01 [nellar] Pe. guardar, conservar.

17" [ni@6ald] sacrificio (agradable).

021 [nekas] (pl. 7°021) bienes.

7723 [nemar] leopardo, pantera.

101] [nesal@] Hitpe. ser arrancado.

*701] [nesak] Pa. derramar.

701/ 701 [nesak / nesek] (1171993) libacion (ofrenda de vino).
291 [nepal] Pe. caer, postrarse, suceder.

793 [nepaq] Pe. salir, aparecer; Haf./Af. sacar, quitar.
71791 [nipqah] gasto.

112X1 [nifbah] caracteristicas.

*1X ] [ne@all] Hitpa./Itpa. destacarse.

*9X] [neBal] Haf /Af. librar, salvar.

X231 [neqe] puro, limpio.

W21 [neqas] Pe. entrechocarse.

X1 [nesad] Pe. levantar, tomar; Hitpa. levantarse,
W1 [nesin] esposas, mujeres.

171 [nismah] diento, vida.

Y3 [nesar] (pl. W) guila

T1PW1 [nistewan] carta, decreto,

1713 [netin] sirviente del templo.

101 [netan] Pe. dar, entregar, conceder, pagar.
*AN1 [netar] Af. arrancar.

0

11220 [sabbekah] ® 7122U.

*‘7;@ [sebal] Po. ser conservado.
720 [sebar] Pe. intentar.

729 [segid] Pe. postrarse.

7149 [segan] gobernador; jefe supremo.
20 [segar] Pe. cerrar.



1171 D730 [sumponyah] gaita (o: flauta de Pan).

A0 [sup] Pe. cumplirse; Afel aniquilar.

130 [sop] fin, confin; eternidad.

|71?§J [selig] Pe. subir, venir, crecer; Haf. sacar; Hof. ser sacado.
*7Y0Q [se@ad] Pa. animar.

790 [separ] (pl. 177799) libro, documento.

190 [sapar] secretario; escriba.

2270 [sarbal] pantalén.

77Q [sarak] ministro, supervisor.

*AN0 [setar] |. Pa. esconder; 1. Pe. destruir.

y

v

72Y [Blabad] Pe. hacer, cumplir; Hitpe. hacerse, ser hecho.
T72Y [Babed] siervo, servidor.

1 1°2Y [@abidah] trabajo, obra.

10377 2Y [Eabar-naharah] regiones mas alla (= @ ‘occidente) del rio (Eufrates).
7Y [@ad] hasta, por espacio de, hasta que.

1 JY [Badah] Pe. irse, ser quitado, anulado acanzar; Haf. quitar, deponer.
17¥ [@iddan] tiempo, demora, cuando.

79V [Eod] todavia.

121y [@awayah] maldad.

03V [@op] ave(s).

MY [Bur] paja

TV [Bez] (pl. T°TY) cabra

2TV [Rizqah] (anillo con) sello.

1]V [Bezrah] Esdras.

10V [Eetah] consgo.

1Y [@ayin] (cstr. TY; pl. PIY; dual 172Y) ojo.

%Y [Bir] centinela.

oy [Eal] sobre, a, hacia, en, acerca de, a causa de, por.
N?SJ [EIéllall] por encima, a frente de.

N?S]/ ﬂ?:] [@illah, Rilla@] motivo de acusacion.



MY / R7Y /117Y [Balah, BalaB, Balawah] holocausto.
"9Y [Billay] alto, altisimo.

”?l] [&illi] cuarto del piso superior.

1% [@elyon] Altisimo.

'7‘2;] [@lalal] Pe. entrar; Haf. introducir; Hof. ser introducido.
D?EJ [Elalam] tiempo remoto, eternidad.

M7 ¥ [Belemay] elamita (de Elam).

Y23 [Palal] costilla.

QY [Elam] (pl. enf. X?121Y) pueblo, nacion.

QY [Bim] con, en compafia de, con ayuda de, junto con.
2 Y [Bammiq] profundo.

7Y [Bamar] lana

W [Ban] ® 1¥3.

nJY [@anah] Pe. tomar la palabra, decir, preguntar, responder.,
Y [Baneh] (pl. 1°1¥) pobre, afligido.

1V [Banan] nube.

AJ¥Y [Banap] rama

1Y [@anas] multa, castigo.

NJY [@énet] ® NJVI.

DY [@opi] follaje, hojas.

2°XY [Balib] triste, preocupado.

*PY [Baqar] Hitpe. ser arrancado.

APV [@iqqgar] tocdn (de un arbol), cepa

Y [@ar] enemigo.

*27¥ [Barab] Pa. mezclar; Hitpa. mezclarse.

7Y [Barad] asno salvaje.

117V [Barwah] injuria, ofensa

WY [@asab] (enf. R2WY) hierba.

WWU [@asar] (fem. Tijijy) diez.

7Y [Besrin] veinte.

n Wl? [@asat] Pe. pensar, tener intenciones de.

DY [Blet] ® NY 2.

T7°RY [@atid] preparado.



i? PV [Blattiq] anciano.

2

)

102 [peBah] (pl. enf. XN)J2) gobernador de provincia
732 [pelar] afarero.

WU [padl@is] cazado (?).

3?29 [pelag] Pe. dividir.

329 [pelag] mitad, medio.

11379 [peluggah] turno.

ﬂ]_?EJ [pelal] Pe. servir, oficiar.

1799 [pol@an] servicio, culto.

02 [pum] boca.

09 [pas] pama (de la mano), mano.

1°2N10D /12010 [pesanllerin, pesanterin] arpa
57'1_9 [parzel] hierro.

072 [paras] Persia

*0713 [peras] Peil estar dividido.

079 [peres] (pl. °072) mitad (medio sicl).
*D79 [parsay] persa,

703 [peraq] Pe. reparar, expiar.

W'j‘:;) [peras] Pa. separar (punto‘por punto).
JAYB [parségen] copia, gjemplar.

WD [pesar] Pe. y Pa. interpretar.

W2 [pesar] interpretacion, explicacion.

QN5 [pitgam] peabra, respuesta, relato, decreto.
*1N3 [petah] Pe. abrir.

N3 [petay] anchura

v

12X [Bebah] Pe. querer, desear.

12X [Eebu] cosa, asunto.

*V¥2X [@ebal] Pa. mojar; Hitpa. mojarse.



7X [@ad] lado.

1 JX [@edah] cierto, verdadero.

127X [Aidqah] buenas acciones.

AN [Mawwallr] cuello.

*n‘zg [Eelah] Pa. orar, suplicar.

* ﬂ‘2$ [Eela?] Haf./Af. conceder autoridad; tener éxito, gozar de prestigio.
07% [Eelem] (enf. X17Y) imagen, estatua.

779X [Eepir] macho cabrio.

12X [Bippar] (pl. 1779X) ave.

P
*92P [qebal] Pa. recibir.

5;_12 [qobel] delante de, frente &; ’7;1 L?"?Q, 5;1 ;?’7 [kol-qobel, logobel] segun, de acuerdo con, porque,
aungue, por eso.

VTR [gaddis] santo.

072 [qodam] delante de, frente a, a

11372 [qadmah] (cstr. NATR) antes.

7?7 [qadmay] anterior.

0?2 [qum] Pe. levantarse, estar de pie; Pa, confirmar; Haf /Af. levantar, constituir; Ho. levantarse.
51_39 [ge@al] Pe. matar; Hitpe. ser muerto; Pa. matar; Hitpa. ser muerto.
0P [gqeBar] (pl. 7°QP) articulacion; asunto complicado.

0’2 [qayi@] verano.

Q%2 [qeyam] decreto.

072 [qayyam] estable, permanente.

DINR [gitaros: ketib] (O N2 [qatros: gere]) citara.

59 [qgal] voz, sonido, toque.

XJ? [gena] Pe. comprar.

NX7? [qe@ap] Pe. enojarse.

NX7? [qelap] ira, castigo.

V37 [qe@al] Pa. cortar.

NYP [qelat] fin, parte.

X [qeral] Pe. gritar, [lamar, leer; Hitpe. ser llamado.



277 [qerab] guerra

277 [qereb] Pe. acercarse; Pa. ofrecer; Haf./Af. llevar, presentar, ofrecer.
1272 1 R [qiryal, qiryah] ciudad, poblacion.

1712 [géren] (enf. X172; dual 1°172; pl. 17172; enf. R2172) cuerno.

VP [qeral] (pl. ¥ 72) acusacion; ¥R 2IX: acusar.

9 '(Z/P [geso @] verdad.

9
1

WX [re@s] cabeza, resumen.

27 [rab] (enf. X27) grande, , supremo.

1127 [rebah] Pe. crecer; Pa. engrandecer.

127 [rebu] grandeza

27 [ribbo] diez mil.

Y727 [rebillay] cuarto.

12737 [rabreban] magnate, alto personaje.

*727) [regaz] Haf. provocar laira, irritar.

127 [regaz] ira

937 [regel] (dual °237) pie, pierna.

*W 37 [regas] Haf. incitar, acosar.

17 [rew] aspecto.

717 [ruall] (enf. R1J17) viento,@spiritu, ingenio.

07 [rum] Pe. levantarse; Haf./Af. levantar; Polel exaltar; Hitpol. levantarse.
07 [rum] altura.

17 [raz] misterio, designio misterioso.

2 77 [ralliq] lejano, aejado.

17700 [ra@amin] misericordia.

*¥107) [re@al] Hitpe. confiar.

177 [réad] olor.

1127 [remah] Pe. arrojar, echar, imponer; Hitpe. ser echado.
W) [re@u] beneplécito, voluntad.

11°¥7 [rallyon] pensamiento.

13¥7 [raBanan] floreciente, prospero.



VY7 [re@all] Pe. y Pa. destrozar.
097 [repas] Pe. pisotear.
QW) [resam] Pe. escribir, firmar.

]

2 [$ab] anciano.

122 [$abbekah] lira.

N2 [$egi@] Pe. acrecentarse, aumentar.
R [$aggi@] mucho, grande; adv. mucho.
170 [$ahadu] (enf. RDITW) testimonio.
VY [$e@ar] lado.

0°W [$im] Pe. poner, colocar, hacer, dar.
*921 [$ekal] Hitpa. mirar con atencion.
1072 [$okletanu] inteligencia.

N1 [$enaf] Pe. ser enemigo.

73_727 [$ear] cabello, pelo.

w

YRV [Belel] Pe. preguntar, pedir.

oKXW [BeBelah] pregunta, asunto.

IRV [@edar] resto.

*12Y [Bebah] Pa. alabar.

1Y [Bebad] tribu.

2°2% [Zebib] llama.

Y2V [@ebal] siete.

P;I@? [Eebaq] Pe. dgjar, permitir, ser entregado; Itpe. ser dejado.
*W2W [Blebas] Hitpa. quedar turbado, confundido.

23V [egal] esposa.

*7V [@edar] Hitpa./Itpa. procurar.

ngw‘ [Bewah] Peil hacerseigual; Pa. hacer igual; Itpa. hacerseigual.
AW [Aur] muralla

IV [Busankay] habitante de Susa.



DY [@eRit] malo, defectuoso.

217 [Bezib] Shafel librar, salvar.

RX VW [Fe@iE] Shafel terminar.

*ﬂ;tzj [@ekah] Haf/Af. encontrar; Hitpe. encontrarse, ser encontrado.

999 [Baklil] Shafel terminar; Istafal ser terminado.

thj [EBlekan] Pe. habitar; Pa. hacer habitar, escoger como lugar de habitacion.

W [Beleh] tranquilo, en paz.

1Y [@alu] negligencia

M7 [Belewah] felicidad.

ﬂbW [Eelal@] Pe. enviar, extender (la mano: atreverse).

U17W [Eeled] Pe. reinar, dominar; apoderarse; Haf. dar €l poder.

1 VY [BilEon] magistrado.

T W [@ol@an] poder, dominio, imperio.

m"?rz_z' [Ealli@] poderoso; quetiene e gobierno, que tiene poder)

D17W [@elim] Pe. estar terminado; Haf. restituir; poner término.

09V [@elam] paz, bienestar, salud.

QW [Eum] (pl. cstr. NIHY) nombre.

*770W [@emad] Haf. destruir.

TV [@eméyin] (enf. R21W) cielo.

*DNW [Bemam] Itpoal quedar horrorizado.

VY [@emal] Pe. oir; Hitpa. oir, ebédecer.

7% W [Bamerayin] Samaria.

*WnY [Bemas] Pa. servir.

VY [Bemas] sol.

T [@en] (dual 771 diente.

1Y [Benah] Pe. ser diferente, cambiar, demudarse; Pa. cambiar; desobedecer; Haf. cambiar,
desobedecer; Itpa. demudarse.

11V [@enah] 1. (pl. T°IW) afio; I1. suefio.
NYVY [BaBah] hora, corto tiempo.

VOV [Bepal] Pe. part. juez.

72 [Bappir] bello.

enf. enféatico



*29Y [Bepal] Haf./Af. humillar.

29V [Bepal] humilde, bajo.

79Y [@epar] Pe. agradar.

WQWQW [Beparpar] amanecer.

PV [Baq] piema

.'fjt;? [Eerah] Pe. soltar, explicar; habitar; Pa. comenzar; Hitpa. aflojarse.
WTW [@Beros] raiz.

" W [Berosi] azotes (otros: destierro).
N, NV [Aet, $it] (fem. TAY) sais.
1 [Eetah] Pe. beber,

TPV [Bittin] sesenta.

n

720 [tebar] Pe. part. pas. fragil.

7770 [tedir] constancia

23R [tub] Pe. volver; Haf./Af. devolver, dar.
1N [tewal] Pe. asombrarse.

73R [tor] toro, buey.

NND, NON [taBat, telot] parte inferiof; debajo de.
NN [taBtay] inferior, parte inferior.

J@ﬂ [telag] nieve.

’D’bﬂ [telitay] tercero.

ﬂ?ﬂ [telat] tres.

N1 [telat] tercero en el gobierno.

]’ﬂ?ﬂ [telatin] treinta.

D [tammah] ali, aqui.

A [temal] milagro.

7230 [tinyan] segundo.

DN [tinyanut] por segundavez.

12N [tiptay] oficial.

AiPP [taqqip] fuerte.

‘7|?ﬂ [teqal] Pe. pesar.



9PN [tegel] siclo.

*121 [teqan] Hof. ser restablecido.

Ni?h [teqip] Pe. hacerse fuerte, crecer; Pa. confirmar.
1 [teqop] fuerza, poder.

10 [teren] (fem. 7°I1N) dos.

VN [teral@] puerta

YN [taral@] portero.

"D [tarten] ® 7770,
forma hipotética
véase
traduccion dudosa
adjetivo
adverbio
Afel
apocopado
colectivo
constructo
enfético
femenino
Hafel
Hifil
Hitpael
Hitpaal
Hitpea
Hofal
infinitivo
imperativo
Itpaal
Itpeel
masculino
Nifal
Pael
participio
particula
pasivo
Peal
Piel
plura
preposicion

Hof. Hofal



pronombre
Pual

Qa
sustantivo
variante



